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Zur Geschichte der Kaiserin Katharina II.

jenigen Parthien des zwanzigsten Bandes des Archivs, welche
Katharina II. betreffen, nehmen nicht bloss den bei Weitem grosse
ten Theil des Buches ein; sie sind auch inhaltreicher, gewichtiger,
als die anderen Beitrige.

Weisen wir kurz auf den Inhalt des ganzen Bandes hin,

Den Anfang machen die bereits in friilheren Binden des Archivs
(Bd. I, V, VI) begonnenen Publikationen der <Diplomatischen
Beitrige» zur Geschichte Russlands im achtzehnten Jahrhundert,
welche dem Dresdener Archiv entnommen und von Prof. E. Herr-
mann der Historischen Gesellschaft zur Verfiigung gestellt wurden.

Die hier mitgetheilten Briefe und Relationen (S. 1—148) um-
fassen den Zeitraum von 1697 bis 1740. Es sind vorzugsweise Be-
richte sichsischer Diplomaten und Minister (Bose, Fiirstenberg,
Giinther, Vitzthum, Flemming, Manteuffel u. A.). Manche der, den
Aufenthalt Peters in Dresden 1698 und spiter betreffenden Mate-

"ialien sind vor Kurzem bereits von dem Direktor des Hauptarchivs
Russ. Revue. Rd. XII.
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zu Dresden, Karl Weber, in dem «Archiv fiir sichsische Geschichtes
(Leipzig, 1873, Bd. XI, S. 337—351) veroffentlicht worden. An-
deres hat Hr. Prof. Herrmann selbst in seiner «<Geschichte des russi-
schen Staatss verwerthet. — Von Interesse sind zurh Theil die, den
russisch-polnisch-schwedischen Krieg betreffenden Akten, welche
macherlei Angaben iiber den Aufenthalt Alexeijs in Deutschland,
die Haltung Peters bei seinen Besuchen an den Hofen zu Berlin und
Kopenhagen (s. z. B. S. 60 und 61), verschiedene bisher in solcher
Ausfiihrlichkeit unbekannte Einzelnheiten des Prozesses und der
Katastrophe des ungliicklichen Zesarewitsch Alexeij u. s. w. bringen.
Auf S, 70—148 finden wir als Beitrige zur Geschichte der Re-
gierung der Kaiserin Anna Berichte von Lynar, Lefort, Pezold,
Suhm u. A. aus den Jahren 1734—40. — Besondere Beachtung ver-
dienen hier die Akten, welche die Ermordung des schwedischen
diplomatischen Agenten Sinclair betreffen (S. 124 u. ff.), einige Be-
merkungen iiber Ostermann, Wolynskij und dessen Katastrophe,
den Zustand des russischen Reichs zu Ende der Regierung Annas
u. dgl. m. — Es sind iibrigens diese Berichte nicht vollstindige
Depeschenreihen, sondern nur Fragmente von Depeschenreihen.

Der Briecfwecksel swischen Katharina 11. und Friedrick Il
(S. 149—396) umfasst 141 Nummern und kann bei der Erforschung
der Geschichte des Zeitraums von 1762 bis 1781 sehr wesentliche

Dienste leisten.
Vor einigen Jahren gab Hr. v. Arneth den Briefwechsel der Kai-

serin Katharina II. mit Joseph II. heraus (Wien, 1869. Braumiiller).
Man darf sagen, dass diese Edition von grosserer Bedeutung war,
als die jetzt vorliegende der Korrespondenz zwischen Friedrich und
Katharina. Das Maass der Intimitit war zwischen der Kaiserin und
Joseph II. ein viel héheres. Die Briefe, welche die beiden Letzteren
wechselten, sind demnach langathmiger, kordialer, inhaltreicher,
geistsprithender, vielseitiger im Inhalte, individueller. Viel mehr,
als in dem Briefwechsel zwischen Friedrich und Katharina, spiegelt
sich in den Schreiben Katharinas und Josephs die Stimmung und
Laune des Augenblicks, die Aufgelegtheit zu Scherz und Witz, die
aufrichtige Ergebenheit und Anhiinglichkeit des Kaisers und seiner
kaiserlichen Freundin. Joseph II. und Katharina II, schreiben ein-
andet zuweilen wie Privatpersonen; in dem Briefwechsel Friedrichs
mit Katharina herrscht ein gemessener Ton, der Ton, jn welchem
gekronte Hiupter als solche mit einander verkehren,
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Indessen fehlt es auch bei dem Briefwechsel des Preussenkénigs
mit Katharina nicht an geistreichem Geplauder,-an glinzenden
Apercus und zierlichen Wendungen. Nur machen die gegenseitig
in iiberreichem Maasse gespendeten Lobspriiche mehr den Eindruck
der Berechnung, der kcnventionellen Hoflichkeit, der Phrase. Es
ist kein so freundschat. iches, riickhaltloses Sichgehenlassen, wie in
dem Verkehr der Kaiserin mit Joseph I, welchen sie zweimal
lingere Zeit hindurch als Gast bewirthete und dessen politische
Interessen in der orientalischen Frage in vielleicht noch hoherem
Maasse den ihren entsprachen, als die Interessen Friedrichs II
in Polen den Wiinschen und Absichten der Kaiserin entsprochen
hatten.

Ausserdem ist nicht zu -leugnen, dass die Edition des Hrn.
v. Arneth auch durch die Vorrede, die Bemerkungen und Beilagen
an Interesse gewinnt, wihrend die Herausgeber des Briefwechsels
zwischen Friedrich und Katharina es an allem Diesem haben fehlen
lassen, Man hat sich leider auch dieses Mal damit begniigt, die den
Archiven entnommenen werthvollen Aktenstiicke mechanisch abzu-
drucken, ohne eine Einleitung, eine Erliuterung zu geben. Fragen,
wie diejenigen : ob das vorhandene Korrespondenzmaterial als durch-

aus vollstindig angesehen werden kann, oder ob die Reihe solcher

Akten irgend welche Liicken aufweist; in wie weit die Kor-

respondenz eine eigenhindige ist oder nicht — miissen von den
- Herausgebern in einer zusammenfassenden Einleitung erortert

werden. Die hier und da eingestreuten, dazu noch unkonsequent,
bald in deutscher, bald in russischer Sprache, bald vom «Vorstande
des Archivs» unterzeichneten, bald ohne eine solche Bescheinigung
mitgetheilten Notizen iiber die Eigenhindigkeit oder Nichteigen-
hindigkeit der Briefe machen den Eindruck der Zufilligkeit und
lassen eine fachnjinnische Arbeit, welche man bei solchen Editionen
erwarten darf, vermissen. Auch ob die urspriingliche Orthographie
beibehalten wurde oder nicht, ist nicht gesagt.

Der Briefwechsel gewihrt einen tiefen Einblick in die Be-
richungen zwischen Russland und Preussen in jener Zeit. In dem
Maasse, als sowohl die Regierung Friedrichs II., als auch diejenige
Katharinas eine rein personliche war, verfolgen wir in diesen, zum
Theil die wichtigsten politischen Angelegenheiten beider Reiche be-
rihrenden Briefen die Intentionen, Wiinsche, Hoffnungen und Besorg-
nisse der Regierungen, Fiir den Konig von Preussen war es von der
grissten Wichtigkeit, dass Katharina nach ihrer Thronbesteigung

*
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mchr der Richtung ihres unmittelbaren Vorgingers, als der Politik
der Kaiserin Elisabeth folgte. Nicht umsonst erschopfte er sich in -
Lobspriichen und Huldigungen, um die Freundschaft der Kaiserin
zu erhalten.und zu gewinnen. Ist auch die Temperatur der Be-
zichungen Friedrichs und Katharina im Laufe der zwei Jahrzehnte,
welche der Briefwechsel umfasst, manchem Wechsel unterworfen,
so bleibt doch die Freundschaft und Allianz bestehen. Wenn auch
z. B. wihrend des Tiirkenkrieges um das Jahr 1771 eine gewisse
Verstimmung einzutreten scheint, welche unter Anderem daran
wahrzunchmen ist, dass die Freundschaftsversicherungen mehr in
dem Tone kiihler Hoflichkeit gehalten und die Briefe nicht immer
eigenhindig geschrieben sind, so gab es doch so viele gemeinsame
Interessen zwischen Preussen und Russland, so viele Beriihrungs-
punkte zwischen den kongenialen Churakteren des Konigs und der
Kaiserin, dass eine gewisse Wirme- und Lebhaftigkeit- des Brief-
wechsels sich erhilt. Sie theilen einander die ganze Zeit hindurch
allerlei Einzelnheiten' iiber ‘ihre Bezichungen zu anderen Michten
mit und vertrauen einander manche Geheimnisse an, wie z. B,
welche Anerbieten ihnen von verschiedener Seite in der Absicht
gemacht werden, Russland und Preussen von einander zu trennen.
Die polnischen Angelegenheiten nehmen selbstverstindlich in
diesem Briefwechsel einen bedeutenden Raum ein. Gleich in einem
der ersten Briefe (s. S. 159) bringt der Konig dieselben zur Sprache.
~ Mit Interesse folgt er der Aktion Russlands bei der Frage von der -
Konigswahl, theilt der Kaiserin mit, dass man in Wien von den Ab-
sichten der Kaiserin unterrichtet zu sein scheine und gibt ihr guten
Rath, wie dabei zu verfahren sei (s. S. 170). Bald darauf
meldet Friedrich (1763), der franzésische Gesandte in Kon-
stantinopel habe der Pforte vorstellen lassen, dass Russland
die Absicht habe, Polen nach und nach zu theilen (S. 190).
Wir erfahren ferner aus dem Briefwechsel, wie manche gemeinsame,
Polen betreffende Maassregeln zwischen beiden Michten verabredet -
werden; es ist ein eingehender Meinungsaustausch iiber die zu
‘ beobachtende Haltung, Brechen in Polen Unruhen aus, so wird die
-Frage erortert, ob man Truppen einmarschiren- lassen solle, oder
nicht, Friedrich spricht in verichtlichem Tone von den unruhigen
Kopfen in Polen und vergleicht sie mit einem Wespenschwarm,
welcher den friedlichen Bienen den Honig nehme, aber sich so-
gleich zerstreue, wenn man sich ihm nihere (S. 263). Von einigem
Interesse fiir die Geschichte der Genesis der Theilungen Polens



mag der Umstand sein, dass Katharina den Prinzen Heinrich im
Sommer 1770 mnach St. Petersburg einlud (s. S. 271 und 272),
Fiir die Frage, ob. bei der ersten Theilung Polens Katharina oder
Friedrich einen grosseren Antheil an der Initiative hatte, eine
Frage, welche die Historiker bekanntlich vielfach beschiftigt hat,
dirfte der Briefwechsel auch- bei sehr eingehender Untersuchung
nicht viel Ausbeute liefern. Bald erscheint Katharina in dieser An-
gelegenheit im Schlepptau der Politik des Preussenkonigs, welcher
immer wieder die Kaiserin auf die Unruhen in Polen aufmerksam
macht, bald dussert sie selbst sich sehr energisch iiber die Noth- -
wendigkeit der Ergreifung von Maassregeln, Ueber die eigentliche
Aktion der Theilung erfahren wir direkt aus dem Briefwechsel sehr
wenig. Beachtenswerth ist folgende Aeusserung in Friedrichs
Schreiben vom 30. September 1771: «Die Oper Ew. Kais. Majestit.
wird jetzt aufgefiihrt werden, ohne dass irgend ein Mechanismus
dabei seinen Dienst versagt; ich will nicht so citel sein, mir den
mindesten Antheil . an dem Weihrauch zuschreiben zu wollen,
welcher auf Ihren Altiren brennt, aber die Armee, welche Ew.
Majestat wohlweise nach Polen zu senden beschlossen hat, wird
eines der siegreichen Argumente sein, auf welche die osterreichi-
sche Rhetorik nur stotternd wird erwidern konnens (S, 311).
Man kann sich vorstellen, mit welcher Spannung Friedrich II.
den Gang des russisch-tiirkischen Krieges verfolgte. Wiederholt
winscht er der Kaiserin in seinen Briefen den Sieg. Seine Gliick-
wiinsche, so oft er Nachrichten von dem erfolgreichen Vorgehen
der russischen Heere erhilt, sind in -die artigsten Formen ge-
kleidet. Der Umstand, sagt er einmal (S. 274), dass das Mittelmeer
mit russischen Schiffen bedeckt sei und dass russische Flaggen auf
den Ruinen von Sparta und Athen wehen, werde ein ewiges Denk-
mal der Grosse, des Ruhmes der Kaiserin und ihrer Regierung sein.
Konstantinopel zittere beim Anblicke der russischen Flotte; der
Sultan werde genéthigt sein, den Frieden zu unterzeichnen, welchen
Katharinas Missigung ihm vorschreiben werde: so werde das Ge-
biude gekront und Katharina — den grossten Helden der Welt bei-
wzihlen sein. In dem folgenden Schreiben bemerkt der Konig
(S.277), er wisse gar nicht mehr, zu wie viel Siegen er Katharina,
Glick wiinschen solle: um sie nicht zu belistigen, werde er stets
warten, bis die gewonnenen Schlachten ein halbes Dutzend be-
tragen. Diese Wendung wird auch spiter noch gebraucht (S. 309).
Ein andermal (S. 311) bemerkt er, Katharina sei seit ihrer Thron-
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besteigung so sehr gewoshnt, unerhorte Erfolge zu erringen, dass
die vielen Gliickwiinsche des sie bewundernden Europa ihr beschwer-
lich fallen diirften.

Dabei mahnt aber Friedrich sehr ernstlich zur Missigung: am
allerbesten konne sie ihre Gegner, insbesondere Frankreich, ent-
waffnen, wenn sie beim Friedensschluss Missigung zeige. Er preist
diese Tugend mit beredten Worten (S. 276) und verheisst der Kai-
serin eine Erhéhung ihres Ruhmes, wenn sie alle Vélker von ihrer
Uneigenniitzigkeit und Billigkeit iiberzeuge (S. 282). Hier konnte
leicht eine Verschiedenheit der Interessen und Meinungen eintreten.
Friedrich legte seinem, nicht eigenhiindig geschriebenen Briefe vom
4. Januar 1771 ein Gutachten dariiber bei, welche Forderungen
Katharinas beim Friedensschlusse er zu befiirworten geneigt sei
und iiber welche Anspriiche Russland hinaus er seine freundschaft-
liche Vermittelung nicht ausdehnen konne. Die Courtoisie macht
hier einer sehr entschiedenen Diplomatensprache Platz, Der Kénig
verlangt, dass Katharina allen Absichten auf die Krim, sowie auf
die Donau-Fiirstenthiimer entsage; dass Russland eine Insel im
Archipelagus zu besetzen wiinsche, sei unstatthaft von dem Stand-
punkte der dabei interessirten Michte aus; auch auf der Unab-
hingigkeit der Tataren diirfe man nicht bestehen; dringe man die
Pforte zu sehr, so konne es leicht geschehen, dass diese Macht sich
dem Wiener Hofe in die Arme werfe und demselben, um dessen
Schutz gegen Russland zu erlangen, die schwerwiegendsten Kon-
zessionen mache. — Was Friedrich der Kaiserin bot (die beiden
Karbarda’s, Asow nebst Umgebung und das Recht der freien Schiff~
fahrt auf dem Schwarzen Meere) stand freilich nicht im Verhiltniss
zu den Wiinschen der Kaiserin. Sie entgegnet in einem, eben-
falls nicht eigenhindigen Schreiben in etwas kiihlem, sehr be-
stimmtem Tone, sie konne sich mit dem ihr Gebotenen nicht zu-
frieden geben und geht dabei auf die Erorterung der einzelnen Be-
dingungen ein (s. namentlich S. 3or iiber die Krim und die Tata-
ren). — Hierauf wiederholt Friedrich in einem wiederum nicht
eigenhindigen Schreiben seine Warnung: die Kaiserin solle die
Schwierigkeiten des Friedensschlusses nicht unterschitzen; sie
konne sonst leicht einen viel ernsteren Krieg heraufbeschworen, als
cinen Konflikt mit den Tiirken allein. Alles Dieses trug sich im
Jahre 1771 zu. Erst drei Jahre spiter ward der Frieden von
Kutschuk-Kainardsche geschlossen, welcher dem Konige wieder
cinmal Veranlassung gab, die Kaiserin mit Komplimenten zu iiber-
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schiitten. Er lobt ihre Festigkeit, welche ihren Ruhm erhohe und
den Ruf der tiirkischen Waffen, welcher ihnen noch geblieben sei,
vollig vernichtet habe. <«Europas, schreibt Friedrich, «ist voll Be-
wunderung so gewaltiger, gegen die Tiirkei gefiihrter Streiche.
Die Neider Russlands zittern vor Wuth, ohne ihrer Verzweiflung
Ausdruck geben zu diirfen, aber die Freunde und Verbiindeten des
Reiches klatschen Beifall» u. s. w. (S. 346). Einige Wochen spiter
meldet der Konig, er habe aus Konstantinopel Nachrichten iiber die
Niedergeschlagenheit und Verwirrung erhalten, welche dort als
Folge des Krieges herrschten, und dass viele Jahre néthig sein
wiirden, die Erinnerung an so viele erlittene Niederlagen abzu-
schwichen. Der Kénig freut sich dessen, weil man wenigstens fiir
eine gewisse Zeit vor den Tiirken Ruhe haben werde.

So liefert denn dieser Briefwechsel einige Ziige zur Geschichte
der orientalischen Frage, ohne iibrigens sehr wesentlich Ergin-
zendes zu dem schon Bekannten hinzuzufiigen,

Einige beachtenswerthe Bemerkungen finden sich in den Briefen
Katharinas und Friedrichs iiber den bairischen Erbfolgekrieg,
Hierbei bedurfte Friedrich des Einverstindnisses mit Katharina und
war entziickt iiber die Bereitwilligkeit, mit welcher sie seine Inter-
essen zu fordern geneigt war. Es fehlt nicht an allerlei Schmeiche-
leien. «¢Es war», schreibt Friedrich, «dem Ruhme Ihrer Regierung
vorbehalten, zu gleicher Zeit die Unabhingigkeit der Tataren zu
proklamiren und in Wien fiir die Rechte und Freiheiten des
deutschen Staatskérpers einzutreten; dieses Letztere wird Alles
dem Beistande Ew. Kaiserlichen Majestit zu verdanken habens.
Die Bemerkungen iiber die 6sterreichische Politik, welche hierauf
folgen (S. 378), zeugen von der Erbitterung des Konigs, welcher die
Absendung des Fiirsten Repnin nach Deutschland als eine Art
Heldenthat Katharinas begriisste. Ueber die Mission dieses Fiirsten
dussert sich Katharina recht eingehend in ihrem Schreiben vom
30. Oktober 1778. Als es gelang, diese bairische Erbfolge-
Angelegenheit rasch zu ordnen, schrieb Friedrich, das Machtwort
der Kaiserin habe hingereicht, um mehr auszurichten, als mehrere
ilber die 6sterreichische Macht errungene Siege auszurichten ver-
mocht hitten. In der wirmsten Weise gibt der Konig seiner Er-
kennglichkeit und Bewunderung Ausdruck: «Die Waffen Ew.
Majestiit haben die Pforte zu Boden geschlagen; Ihre siegreichen
Flotten haben bis zu den Dardanellen hin Schrecken verbreitet;
Thre Gesetze sind Gegenstand allgemeiner Bewunderung und Nach-
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ahmung bei den civilisirtesten Nationen Europa’s, und um Ihren
Ruhm noch mehr zu steigern, geniigt Ihr Wille allein, um zwistige
Vélker zur Herstellung des Friedens zu bewegen» (S. 384).

. Aechnlich iiberschwinglich - schreibt Friedrich bei Gelegenhcit der
bewaffneten Neutralitit: «<Diejenige, welche dem grossten Reiche
Europa’s die weisesten Gesetze gab, war berufen, auch dem Reiche
der Meere die besten Gesetze zu geben» (S. 393). ,

Bisweilen machen Katharina und Friedrich einander Geschenke.
So geht im Herbst 1763 eine Sendung von Wassermelonen und
" Weintrauben fiir den Konig nach Berlin ab. Friedrich antwortet;
indém er seinen Dank ausspricht: «Wassermelonen von Astrachan
und ein polnischer Reichstag sind sehr weit von einander entfernt,
aber Sie verstehen es, so verschiedenartige Dinge in Ihrer Wirk-
samkeit zu vereinigen: dieselbe Hand, welche nach der.einen Seite
~ hin Melonen, nach der anderen Kénigskronen spendet, sorgt fiir
Aufrechterhaltung des Friedens in Europas (S. 184). Im Jahre
. 1769 schenkt die Kaiserin Friedrich I, einen Pelz von schwarzem
Fuchs- und Marderfell und macht auch dabei einige verbindliche
Komplimente (S. 269). Indem Friedrich der Kaiserin im Jahre 1772
ein Porzellan-Service iibersendet, bemerkt er, eigentlich seien auch
Erz und Marmor nicht dauerhaft genug, um den ewigen Ruhm der
Kaiserin hinreichend zu feiern, aber die Porzellan-Arbeiter hiitten
gesagt, dass eherne und marmorne Denkmiler untergegangen seien,
-als wiaren sie Porzellan gewesen und dass auch sie, die PorzeHan-
Arbeiter, wie alle Anderen ein Recht haben miissten, den Ruhm
der Kaiserin zu verherrlichen u. s. w. (S. 321).

Der Entschluss Katharinas, sich zugleich mit dem Grossfursten
impfen zu lassen, erregte bekanntlich in den weitesten Kreisen
einiges Aufsehen. In einer ganzen Reihe von Briefen zwischen
Katharina und Friedrich spielt diese Pocken-Angelegenheit eine
grosse Rolle. Der Konig tadelte es, dass sie sich einer solchen
Gefahr aussetzte: er meinte, ein Misslingen der Operation hitte
Russland mehr -Schaden zugefiigt, als dic Kuhpocken- Impfung
dem ganzen Reiche je wiirde niitzen konnen. Sie sucht ihn zu be-
ruhigen und rath ihm, sich ebenfalls impfen zu lassen u. s. w.
(s. S. 234—2 51)

Insbesondere zu Anfang der Regierung Kathannas lisst es
Friedrich nicht an Lobeserhebungen fehlen. Das sichere und ent-
schlossene Auftreten der Kaiserin bei Gelegenheit der Konigswahl
in Polen mochte dem Konige ‘aufrichtige Bewunderung abgenéthigt
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haben. Auch |hre feste Haltung der Pforte gegeniiber imponirte
ihm. Er schrieb am 10. September 1764: «Gott sprach: es werde
Licht und es ward Licht. Ew. Kaiserliche Majestdt nothigt die
Pforte, die Vortrefflichkeit lhres neuen Systems anzuerkennen:
Sie sprechen, gnidige Frau, und das Weltall verstummt vor lhnen»
(S. 204). '
Der bekannte Versuch der Kaiserin, durch eine gesetzgebende
Versammlung die bereits oft geplante Kodifikation zu vollenden
und jene, fiir die Deputirten verfasste «Instruktion. gab wiederum
Anlass zu rhetorischen und panegyrischen Wendungen. Indem
Friedrich die Kaiserin ersucht, bei dem Kinde seines Neffen Pathen-
stelle zu vertreten, fagt er hinzu: «Man wird sagen, dass die Pathe
jene Kaiserin gewesen sei, welche zuerst unter allen Frauen als
Gesetzgeberin ihres Reiches auftrat und das Gliick ihrer Unter-
thanen durch gute Institutionen begriindete. Hatte Peter I. es nicht
verschmiht, in Amsterdam auf den Schiffswerften zu arbeiten, um
seinem Volke eine Flotte zu geben, so hat Ew. Majestit es nicht
verschmiht, sich mit den Details der Rechtswissenschaft vertraut
2u machen, um das Eigenthum und den Wohlstand Ihrer Volker
sicher zu stellen» (S. 234). Indem Katharina dem Konige ein deut-
sches Exemplar der beriihmten «Instruktion. zusendet, bemerkt
sie, sie habe es gemacht, wie der Rabe in der Fabel, welcher sich
mit Pfauenfedern schmiickte. Nur die Redaktion sei ihr Verdienst:
der Inhalt sei den Werken Montesquieu’s und Beccaria’s entlehnt.
Sehr beachtenswerth sind die hierauf folgenden hiibschen Bemer-
kungen Katharinas iiber die Vorziige der russischen Sprache. Sie
bemerkt, das Original sei russisch verfasst, und weil die russische
Sprache enmergischer und reicher an Ausdriicken und Wendungen
sei, als die deutsche und franzosische, so habe sehr Vieles in den
Uebersetzungen durch Umschreibung verloren. Wer die russische
Sprache fiir wortarm halte, der kenne sie nicht, Schliesslich bittet
sie den Konig, sie offen auf die Miangel der Schrift aufmerksam zu
machen (S. 237). — Indem Friedrich fiir das Buch dankt, bemerkt
er, Katharina sei die erste Kaiserin, welche im Stande sei, solche
Geschenke zu machen: die Griechen hitten fiir Gesetzgeber eine
ganz besondere Bewunderung gehegt; sie wiirden Katharina einen
Ehrenplatz <wischen Solon und Lykurg zuerkannt haben. Mit
grosstem Entziicken dussert er sich iiber die «Instruktion»: das
russische Volk sei auf dem Wege, das gliicklichste in der ganzen
Welt zu werden. Dann folgt allerdings folgende beachtenswerthe
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Bemerkung: «Gute Gesetze bediirfen zur Ausfihrung tiichtiger
Juristen: es bleibt also Ew. Majestit vorbehalten, durch die Griin-
dung einer Akademie fiir Rechtswissenschaften einen Juristenstand
heranzubilden» (S,239). Auch spiter noch kommt Friedrich, obgleich
die <Instruktion» und die gesetzgebende Versammlung im Grunde
kein praktisches Resultat geliefert hatten, immer wieder auf Katha-
rina als Gesetzgeberin zu sprechen; er vergleicht sie mit Locke und
bemerkt, Katharina sei als Gesetzgeberin die eigentliche Griinderin
Russlands und habe mehr gethan, als Peter, der Begriinder der
russischen Armee und Flotte (S. 351, 368).

Wie sehr Friedrich von dem Interesse fiir Katharinas Person be.
seelt schien, ist daraus zu ersehen, dass er die Spannung schildert,
mit welcher er denErzihlungenderaus St, Petersburg angekommenen
Landgrifin von Darmstadt iiber das Leben und Treiben in Zarskoje-
Sselo und den Berichten des Prinzen Heinrich iiber die Art, wie
Katharina mit den Personen ihrer Umgebung verkehre, gelauscht
habe (s. z. B. S. 305).

Friedrich ist unvergleichlich verschwenderischer mit Lobspriichen,
als die Kaiserin; diese Lobspriiche erscheinen bisweilen so stark,
dass man sich nicht wundern diirfte, wenn sie, statt die
Kaiserin zu erfreuen, ihr als etwas zu kriftig aufgetragen erschienen
wiren. Nur selten nimmt sie einen dhnlichen Anlauf, um den Aus-
druck der Hoflichkeit und der freundschaftlichen Gesinnung zum
Panegyrikus zu steigern. Als der Neffe Friedrichs, der nachmalige
Konig Friedrich Wilhelm II, St. Petersburg besuchte(1780), bemerkte
sie, St. Petersburg, eine junge und noch in ihrer Kindheit befindliche
Stadt, kénne unmoglich solchen Reisenden viel Interessantes dar-
bieten, welche von der Wiege an gewohnt seien, die Thaten und
Ausspriiche eines grossen Mannes, eines Helden, eines koniglichen
Philosophen, Kriegers und Gesetzgebers zu bewundern. Sie be-
dauert, Friedrich zu einer Zeit gesehen zu haben, da ihre Jugend
ihr mehr Respekt, als wahres Verstindniss fiir seine Personlichkeit
gestattete (S. 391).

Recht hiibsch sind die Artigkeiten, welche Friedrich und Katha-
rina am Schlusse der vorliegenden Reihe von Briefen einander zum
Besten geben. Friedrich nimmt sich vor, wenn er in die elyseischen
Felder komme, Peter dem Grossen von allen den Ereignissen in
Russland, von den Siegen iiber die Tiirken, von dem Teschener
Frieden, von der bewaffneten Neutralitit, von der Intervention
Russlands in Holland zu erzihlen, auch wolle er den Sultan und
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Maria Theresia zu Zeugen aufrufen, dass seine Darstellung der
Walrheit entspreche. — Katharina dankt ihm in launigem Ton fiir
dn solches Vorhaben und bittet ihn, die Ausfiibrung auf das fol-
gende Jahrhundert zu verschieben: sie wiinsche ihn in die elyseischen
Felder zu begleiten, um bei der Zusammenkunft Friedrichs mit dem
grossen Heroen der Weltgeschichte zugegen zu sein. Sie sei be-
sonders gespannt darauf zu sehen, wie Mare-Aurel, Cisar und
Alexander sich um die Wette beeilen wiirden, den Konig zu be-
griissen, wie sie sich bemiihen wiirden, die Unterhaltung auf das
Alterthum zu lenken, um dann bei dem Vergleich mit den Thaten
Friedrichs neidisch zu erréthen (S. 393—396).
Fassen wir die Bedeutung der vorliegenden Publikation des Brief-
wechsels Katharinas mit Friedrich nach dem Gesagten mit wenig
Worten zusammen, so erscheint diese Reihe von Aktenstiicken
weniger reich an neuen Daten als Geschichtsquelle im Allgemeinen,
als vielmehr von Interesse als literarischer Beitrag fiir die Art des
Verkehrs zweier so ausgezeichneter Personlichkeiten. Es ist ein,
zum Theil héchst geistreiches Spiel mit Worten, wie man sich etwa
an dem gegenseitigen Zuwerfen des Federballs ergétzt. Durch
manchen sprechenden und interessanten Zug werden hier die
Portraits vervollstindigt, welche wir bereits von dem Konige und
der Kaiserin besitzen.  Dass iiber die grossen politischen Aktionen
jener Zeit neue bedeutende Aufschliisse in diesen Briefen enthalten
seien, kann man nicht behaupten. Nur ausnahmsweise wird auf
die Details der Ereignisse eingegangen. Die glatten, nur die Ober-
fliche der Dinge streifenden Wendungen der Hofsprache herr-
schen vor.

Die Briefe des Grossfirsten Paul und der Grossfirstin Maria
Feodorowna an den Baron wvonm Sacken, russischen Gesandten am

danischen Hofe, bieten fiir die Geschichtswissenschaft wenig Aus-
beute,

Von etwas grosserem Interesse ist der S. 447—499 mitgetheilte
eEntwurf der Kaiserin Katharina iiber Bauernangelegenhestens.
Die Ueberschrift ist insofern nicht korrekt, als der Entwurf nicht
von Katharina herriihrt, sondern nur von ihr durchgesehen und mit
Randglossen und Formaturen versehen wurde. Herr Weschnjakow
sagt in seiner recht instruktiven Einleitung, die Bemerkuugen
Katharinas wiiren in den unter den Seiten gedruckten Noten ent-
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‘halten. Stammt nicht aber gerade auch die im Text S. 495 ent-
haltepe Notiz . iiber Blackstore, Numa Pompilius u.s. w. von der
Kaiserin? Es wiirde wenigstens diese Betrachtung durchaus der Art
und dem Styl der Kaiserin entsprechen. Fiir den Historiker der
bduerlichen Verhiltnisse in Russland diirfte dieser Entwurf gleu:h
manchem anderen, die Emancipation der Bauern betreffenden von
Interesse sein.

. Wihrend die historische Gesellschaft sonst nur Rohmaterial
publizirt und von der Veroffentlichung von Monographien abzu-
sehen pflegt, enthiilt der zwanzigste Band des Archivs ausnahms-
weise cine kleine, -aber werthvolle Abhandlung aus der bewiihrten
Feder des Hrn. J. Grot, Mitglieds der Akademie der Wissenschaf-
ten. Dieser, msbesondere durch seine in aller Hinsicht. muster-.
giiltige Edition von Dershawin’s Werken bekannte Forscher be-
handelt in einem Aufsatze: «Katharina als Mitarbeitirvin an dem
von der Fiirstin Daschkow /wrausgcgebmen Ssobessjednik  (Ge-
- sprachsgenossen)» eine eigenthiimliche Seitc in dem Leben und
Wirken der grossen Kaiserin, ihre ungewdhnliche Begabung und
Neigung fiir eine journalistische Thitigkeit.

- Katharinas Fihigkeiten als Schriftstellerin sind unseres Wissens
noch nicht hinreichend und zusammenfassend gewiirdigt worden.
Sie schrieb fortwihrend und versuchte sich auf den allerverschieden-
sten Gebieten. Sie bearbeitete die Geschichte Russlands, verfasste
Abhandlungen iiber Piadagogik, schrieb Theaterstiicke, polemisirte
gegen allerlei Schriftsteller und schriftstellende Staatsminner. Ihre
Feder ist rastlos. Nur “das Gebiet der eigentlichen Poesie schien
jhr verschlossen bleiben zu miissen. Verse zu machen hat sie nie
lernen konnen.

Im Friihling des Jahres 1783 begann der von der Furstm Dasch-
kow. redigirte cGesprachsoenosse der Gonner der russischen Litera-
tur> zu erscheinen. Wihrend des ganzen ]ahrés ihres Bestehens
hatte diese Zeitschrift die Kaiserin als Hauptmitarbeiterin, Eine
stehende Rubrik bildeten die von Katharina verfassten, unter dem
Namen «bblan u HeGrLIALDL» (etwa mit «Wahrheit und Dichtung»
¢u iibersetzen) anonym erscheinenden, von Witz und Laune spru-
delnden satynschen Skizzen, um deren Wlllen die Zeitschrift beson-
ders gern ‘gelesen wurde, .Die Zeitschrift erschien auf Kosten der
Akademie der Wissenschaften. Auch Beitrige des beriihmten
Dichters Dershawin und des bekannten Dramatikers und Publizisten
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von Wisin gehérten zu den Zierden der Zeitschrift. — Woas
Katharinas Skizzen einen besonderen Reiz verlieh, warén die
heiteren Schitderungen einzelner Personlichkeiten der héheren
St.Petersburger Gesellschaft. Man suchte zu rathen, auf wen es'bei
den leicht karrikirten Portraits abgesehen sei; wir haben es mit einer
Art,in verhiltnissmissig formlosen Tone gehaltenen Kladderadatsch
w thun. Herr Grot zeigt an einem Beispiele (S. 503), wie u. A,
bei der Schilderung eines eitlen, anmessenden und egoistischen
Mannes eine vollstindige Schilderung eines gewissen Tschoglokow
geliefert wird, dessen Absonderlichkeiten auch sonst Gegenstand
des Gespottes waren, wie an einer andern Stelle der Oberkammer-
herr Schuwalow als Zielscheibe des Witzes dient u. dgl. m. Natiir-
ich sind viele Anspielungen in den Skizzen der Kaiserin- nicht
mehr verstindlich: die Zeitgenossen besitzen den Schliissel zu -
manchem Rithsel, welches wir nicht zu entziffern vermogen.

Wie sehr Katharina im Stande war; sich des Purpurs zu ent-
kleiden und mit ihren Unterthanen, wie mit ihres Gleichen, zu ver-

kehren, zeigt der Umstand, dass sie nichts dagegen hatte, wenn die ‘

von ihr verfassten Skizzen Gegenstand von Angriffen wurden und
in der Zeitschrift selbst sich an dieselben eine Polemik kniipfte.
Zum Theil beantwortete die Kaiserin u.- A. die etwas kecken Fragen
von Wisin’s, zum Theil iiberliess sie es der Redakteurm der Zeit
schrift, auf polemische Fragen zu dntworten. S

Als die Kaiserin in der Zeitschrift Abhandlungen zur russischen
Geschichte zu veroffentlichen begann, hatte ein Kritiker die Kiihn-
heit, gelegentlich einige stylistische Unebenheiten in diesen Ab-
handlungen zu tadeln. Er wurde von der Redaktion der Zeitschrift,
wahrscheinlich nach den Angaben der Kaiserin, in der launigsten
Weise mit Spottereien iiberschiittet. -

Uebrigens hatte dieses literarische Spiel bald ein Ende. Witzig
und scharf ist das «Testaments, mit welchem diese Skizzen «Wahr-
heit und Dichtung» abschliessen (s. S. 541 —542). :

Die Erzihlung des Staatssekrvetirs A. N. Olenin iiber die Er-
agnisse bei Gelegenheit des Todes Alexanders 1. und der Thron-
besteigung des Kaisers Nikoiai I. (S. 499—516) ist kein besonders
vichtiger wissenschaftlicher Beitrag. Wir vernehmen hier aus dem
Munde eines Augenzeugen und hochstehenden Beamten —. Olenin
var Schriftfiihrer im Reichsrath — allerlei Einzelnheiten ' iiber die
Avfregung, dic Stimmungen und Begebenheiten in St. Petersburg
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an jenem Tage, wo die Nachricht von Kaiser Alexanders Tode
cintraf und zunichst dem Grossfiirsten Konstantin der Eid geleistet
wurde. Das Manuskript bricht mitten in der Erzihlung ab. Die
Vorginge Ende 1825 sind iibrigens auch in ihren Details so bekannt
und so oft erzihlt worden, dass wir hier iiber dieselben nicht viel
Neues erfahren, Dieses Memoirenfragment hat einen anekdoten-
haften Charakter und diirfte sich mehr zur Aufnahme in die «Russi-
sche Vorzeit» oder in das «Russische Archivs geeignet haben, deren
Leser solcher leichter Lektiire bediirfen.

Von grossem Interesse ist am Schlusse des vorliegenden Bandes
(S. 517 u. ff.) das Protokoll der Jahresversammlung der historischen
Gesellschaft, welche am 17. Mirz im Palais des Grossfiirsten Thron-
folgers unter dem Vorsitze Seiner Kaiserlichen Hoheit stattfand.
Der Schriftfiilhrer der Gesellschaft, Herr A. A. Polowzow, theilte
u. A. mit, dass der XXI. Band des <Archivs» der Gesellschaft
ausschliesslich Materialien zur Geschichte der Regierung des
Kaisers Alexander gewidmet sein werde. In dem XXII. Bande
sollen u. A. die von Prof. E. Herrmann dem Berliner Archiv
entlehnten Depeschen des Grafen Solms aus den ersten Re-
gierungsjahren Katharinas, sowie einige Familienpapiere aus dem
Scheremetjew’schen Archive Platz finden. Die Edition der Korres-
pondenz der Kaiserin Katharina mit Grimm, welche Herr J. Grot
vorbereitet, wird erst etwas spiter erscheinen, weil die Abfassung
des Kommentars lingere Zeit in Anspruch nehmen wird. Wir be-
griissen die Nachricht, dass gerade Herr Grot diese Arbeit iiber-
nommen hat, mit besonderer Freude. Ein von diesem griindlichen
Gelebrten zusammengestellter Kommentar pflegt eine solche Fiille
historischen Materials zu enthalten und von so vollkommener Be-
herrschung der einschlagenden Literatur zu zeugen, dass hier einer
wahrhaft wissenschaftlichen Leistung entgegengesehen werden
darf. Dass in Folge der Sorgfalt, mit welcher Herr Grot sich seiner
Aufgabe unterzieht, eine kleine Verzogerung eintritt, ist kein
Schade. Wir wiinschen lieber, dass weniger historisches Material
aber mit der gehorigen Akribie edirt wiirde.

Es steht ferner die Publikation grosser Quantititen von Akten in
Aussicht, darunter diplomatische Archivalien aus Holland iiber die
Bezichungen Russlands zu den Niederlanden, welche bereits in den
vierziger Jahren in Haag kopirt wurden; ferner die Relationen des
franzosischen Gesandten Ségur; Papiere, welche sich auf mehrere
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Gesandtschaftsreisen russischer Diplomaten nach England und eng-
lischer Diplomaten nach Russland beziehen (im 16. und 17. Jahr-
hundert), Akten, den Aufstand Pugatschew’s betreffend u. s. w.

Der Plan einer Herausgabe eines historischen Lexikon's, d. h.
eines in kolossalem Maassstabe anzulegenden Namensregisters
(s.S. 523) ist noch nicht zur Reife gedichen und soll weiter er-
wogen werden.

Wir konnen nicht umhin, zum Schlusse unserm Bedauern dariiber
Auskunft zu geben, dass dem zwanzigsten Bande des «Archivss
keine Vorrede vorausgeschickt ist, dass das Inhaltsverzeichniss
"nicht auch eine kurze Angabe des Inhalts der Briefe und De-
peschen enthiilt, wie dies bei der Edition der Depeschen des Grafen
Mercy der Fall war, und dass nur ein Namen- und nicht auch
¢in Sachregister den Schluss des Bandes bildet.

CSALT AP S S LSS S

IL

Katharina II und Gustav I11. Von ¥. K, Grot, Mitglied der Akademie der Wissen-
schaften, St, Petersburg. 1877. 11§ Sciten,

Lxamesuna 17 w I'ycmaas 111, Axademuxa A, K, Fpoma, C, Memepbypas, 1877,

Herr Grot hatte bereits in den letzten Jahren mehrere kurze
Abhandlungen iiber die Beziehungen der Kaiserin Katharina zu
Gustav III. veroffentlicht. In dem vorliegenden Buche sind
dieselben in ein Ganzes vereinigt. Auf eine vollstindige Durchar-
beitung des Stoffes hat der Verfasser verzichtet. Die interes-
santeste und geschichtlich bedeutendste Phase der Beziehungen
zwischen Gustav und Katharina, den Krieg (1788—1790) und den
sich daran ankniipfenden Anjalabund, beriihrt Herr Grot nur mit zwe
Worten. Ihm war es darum zu thun, in dem vorliegenden Werkchen
die unmittelbaren personlichen Bezichungen der beiden Verwandten
(Katharina war Gustav's Cousine, die Mutter der Kaiserin eine
Schwester des Vaters des Konigs), ihre Begegnungen und ihren
Briefwechsel zu schildern. Auf Grund werthvoller, zum Theil
bisher noch nicht im Druck erschienener Materialien berichtet der
Verfasser insbesondere von den beiden Reisen, welche Gustav
unternommen, um mit der Kaiserin personlich zusammentreffen.
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Die erste Reise, deren Ziel St. Petersburg war, fand im Jahre
1777 statt; die zweite Reise, nach Frederikshamm, wurde 178
unternommen. . v :
- Diese freundschaftlichen Beziehungen der beiden gekronten Hiup-
ter waren weit davon entfernt aufrichtig und ungezwungen zu sein.
Empfand Katharina wahres Freundschaftsgefiihl fiir Joseph II,
mochte sie aufrichtig die Grosse und Begabung Friedrichs II bewun-
dern, so hatte sie von dem schwedischen Konige, welcher mit viel
Talent und Unternehmungslust manchen wunderlichen Zug und einen
Hang zur politischen Intrigue vereinigte, eine viel geringere Mei-
nung, Namentlich die Eitelkeit des schwedischen Konigs ist, wie
~wir aus'den Briefen der Kaiserin an Josep Il und Potemkin, sowie
aus dem Tagebuche des Geheimschreibers der Kaiserin, Chrapo-
~ witzkij wissen, oft zur Zielscheibe des Witzes Katharinas geworden.

‘Die politischen Beziehungen der beiden Staaten, Schwedens und
" Russlands, zu einander, konnten wahrend des achtzehnten Jahr.
hunderts eher prinzipiell ‘feindliche, als prinzipiell freundschaftliche
sein. Die Siege Peters des Grossen hatten in gewissem Sinne die
«Theilungen» Schwedens eingeleitet. Der Verlust der Ostseepro-
vinzen und eines Theiles von Finland in der Zeit Peters, die
Eroberung Finlands bis zum Kymeneflusse unter der Kaiserin
Elisabeth, die fort und fort steigende Macht Russlands— Alles das
gab dem Konig Gustav III den Wunsch ein, die Wiedereroberung
dieser verlorenen, ehemals schwedischen Landestheile zu versuchen.
Der Gegensatz zwischen Peter dem Grossen und Karl XII. trat in
ihnlicher Weise zu Ende des achtzehnten Jahrhunderts auf.
Gustav HI. und Katharina II. standen einander ebenfalls feindlich
gegeniiber. Russland pflegt sich in dem Kampfe gegen Schweden
mit Dinemark zu verbiinden; Schweden sucht in dem Kampfe
gegen Russland die Allianz der Pforte. Es war nicht zu erwarten,
dass bei einem solchen Gegensatze der politischen Interessen die
Personlichkeiten der beiden Herrscher cinander dauernd nahetreten
konnten. '

Und doch hatten Katharina und Gustav manchen Charakterzug
gemeinsam. Beide verdankten der westeuropiischen, insbesondere
der franzosischen Aufklirungsliteratur einen wesentlichen Theil
ihrer Bildung, ihrer Neigung, ihrer Interessen. Beide waren
ehr- und ruhmliebend, erfiillt von dem Bewusstsein der Grosse ihrer
personlichen und historischen Stellung. Beide umgaben sich gern
mit dem Glanze und der.Pracht der Hofe, geizten nach Lob und



waren darauf bedacht, durch ihr Handeln und Reden zu imponiren,
eine gewisse Wirkung zu erzielen. Einer der Vertrauten Gustav IIL
hat sehr hiibsch bemerkt, dass dieselben Schwichen bei Katharina
einen mannlichen, bei Gustav einen weiblichen Charakter ange-
nommen hitten. Gustav wollte bloss glinzen und sei es auch mit
Edelsteinen; Katharina strebte nach wirklicher Macht; sie wollte
herrschen.

Hr. Grot schildert cingehend, wie der, bald nach der Thron-
besteigung Gustavs ausgefiihrte Staatsstreich, der Schweden das
Schicksal ersparte, welchem Polen erlegen war, die Kaiserin
peinlich beriihrte, wie des Konigs Entwiirfe einer Annexion Nore
wegens sie beunruhigten und wie Gustav den Gedanken fasste, durch
cine personliche Begegnung mit Katharina die unliebsamen Eindriicke
zu verwischen, welche seine Handlungen und Absichten auf die
Kaiserin geiibt haben mochten. So kam denn der Besuch Gustavs
in St. Petersburg (1777) zu Stande. Das der Bibliothek der Uni-
versitdit Upsala entnommene Reisetagebuch des Konigs, welches
Hr. Grot (Beilage III) im franzosichen Original mittheilt, bietet
mancherlei Interessantes. Recht spasshaft ist die ungezwungene
Art, mit welcher der «Graf von Gothland: — so nannte sich der
Konig wihrend seines Aufenthaltes in St. Petersburg — den Grafen
N. Panin in dessen Schlafzimmer beim Ankleiden iiberrascht
(s-S.92u.ff.). Leider bricht das Reisetagebuch am ersten Tage des
Aufenthaltes in St. Petersburg ab. — Die Darstellung der Einzeln-
heiten des Aufenthaltes Gustavs in St. Petersburg entnimmt Hr.
Grot insbesondere der damals erscheinenden und iiber diese
Vorgange ausfiihrlich referirenden russischen St. Petersburgischen
Zeitung (S. 20 u, f.). Ob mit der Reise ein bestimmter politischer
Zweck verbunden gewesen sei, ist nicht bekannt geworden, wiewohl
gesagt worden ist, Gustav 1l. habe die Absicht gehabt, Katharina
zu einem Biindniss gegen Danemark zu bewegen.

Gustav III. sprach gerne von dem Erfolge seiner Reise und der
aufrichtigen Anndherung zwischen ihm und der Kaiserin. Gleich.
zeitig aber zirkulirten allerlei Geriichte von ungiinstigen Aeusserun-
gen, welche Katharina iiber ihren Vetter gethan haben sollte.

Inzwischen entspann sich unmittelbar nach der Zusammenkunft
von 1777 ein Briefwechsel zwischen Katharina und Gustav, welcher
einen wirklich warmen, freundschaftlichen Ton aufzuweisen scheint.
Der Hauptfundgrube fiir eine geschichtliche Darstellung der Re-

gierung Gustavs, den von Geijer 1842 herausgegebenen <nachge-
Russ. Revue. Bd. XII. 2
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lassenen Papieren des Konigs Gustavs III.» entnimmt Hr. Grot
jenes merkwiirdige Schreiben der Kaiserin vom ‘Herbst 1778,
welches im Hinblick auf den vor Kurzem gefeierten hundertjihrigen
Geburtstag des Kaisers Alexander von Interesse ist. Die Kaiserin
schreibt von dem kleinen Grossfiirsten: ‘«Gleich nach seiner Geburt
" nahm ich ihn auf den Arm und trug ihn, nachdem er gebadet
worden war, in das andere Zimmer, wo er auf ein grosses Kissen
gelegt wurde. Ich gestattete nicht, dass er auf andere Weise ge-
wickelt werde, als die beifolgende Puppe. Man legte ihn hierauf
in denselben Korb, in welchem diese Puppe liegt, und stellte den-
selben auf ein Sopha. -Seine Amme ist die Frau des Girtners.
Das Zimmer, in welchem er schlift, ist gross, um der Lufterneue-
rung willen, Er weiss nicht, was eine Wiege ist und wird nie ge-
schaukelt. Er hat eine eiserne Bettstelle, einen ledernen Pfiihl,
cine leichte englische Bettdecke. In demselben Zimmer, wo er
schlift, wird laut gesprochen. Rings umher, in den anstossenden
Gemiichern, wird keinerlei Geridusch verboten. " Gegeniiber den
" Fenstern dieses Zimmers wird bisweilen mit Kanonen geschossen.
Daher fiirchtet sich das Kind vor keinem Liarm. Die Temperatur
- in seinem Zimmer iibersteigt nie 14—15 Grad u. s. w.», Es folgen
allerlei Bemerkungen iiber die Art, wie die Stube geliiftet, wie der
kleine Grossfiirst in der. schonen Jahreszeit in’s Freie hinaus-
getragen, wie er in kihlem Wasser gebadet und auf allerlei Weise
abgehirtet werde, wie man ihn an eine gewisse Regelmissigkeit zu
gewohnen bestrebt sei, wie er auf allen Vieren zu kriechen ver-
suche, wie es stets stark, gesund und frohlich sei u. dgl. m. — Man
sicht, die Kaiserin docirt ihrem Vetter, dessen Sohn Gustav IV.
Adolph am 20. Oktober (1. November) 1778 geboren wurde,
eine Art Privatissimum der Pidagogik und Hygieine. Der
Ton dieser Briefe Katharinas ist fast ein kordialer zu nennen.
Det Konig seinerseits bat Katharina, sie mit dem Namen
«Ssestra» (Schwester) bezeichnen zu diirfen und nahm fiir
~sich das Pridikat ¢Brat> (Bruder) in Anspruch. Bei Gelegen-
heit der Ueberschwemmung in der russischen Hauptstadt (1777)
hatte Katharina mancherlei fiir die Rettung der von der Wassers-
gefahr Bedrohten gethan. Gustav schreibt, indem er auf die Ver-
dienste der Kaiserin hinweist: «Jede, auch die unbedeutendste Ihrer-
Handlungen ist fiir uns (andere Fiirsten) eine Unterweisungs,
Im Jahre 1783 fand die zweite Begegnung zwischen Katharina
~und Gustav statt und zwar in Frederikshamn. Hatte der Aufenthalt .
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Gustavs in St. Petersburg 1777 genau einen Monat gedauert, so
verweilten Gustav und Katharina miteinander in dem Stidtchen
Finlands nur wenige Tage. — Katharina hat es damals fiir mog-
lich gehalten, dass Gustav III. bei dieser Gelegenheit ein Doppel-
spiel gespielt habe. Frankreich zu Liebe, meinte sie, habe -der
Konig durch ein militirisches Lager bei Tawastehus eine Art
politischer Demonstration. gegen Russland machen, zugleich.aber
durch eine personliche Zusammenkunft mit Katharina deren etwaige
Besorgnisse iiber die Haltung Schwedens zerstreuen wollen. !

Der Eindruck, welchen diesmal der Konig auf Katharina machte,
war nicht giinstig. Er hatte, vom Pferde stiirzend, den Arm ge-
brochen. Die Kaiserin spottete in ihrem Schreiben an Potemkin:.
Alexander von Macedonien sei niemals Angesichts seiner Armee
vom Pferde gefallen. Seine Eitelkeit, das Gewichtlegen auf .
Etikette, die peinliche Sorge fiir seine und seines Gefolges Klei-'
dwg wird von der Kaiserin in ihrem Schreiben an Joseph II. be-
spittelt. Auch an Potemkin schrieb sie, Gustav III. betrachte sich
sehr gern im Spiegel.

Der briefliche Verkehr zwischen Katharina und Gustav dauerte
auwch nach dieser Zusammenkunft fort. -Die Kaiserin studirte die
whwedische Geschichte und bat den Konig, ihr-Geschichtswerke zu
empichlen. Er schickte -ihr eine Sammlung solcher Biicher in
prachtvollen Einbinden, welche sich auch gegenwirtig noch in der
Bibliothek der Akademie der Wissenschaften befinden. - Fiir ein
von dem Kénige zusammengestelltes Inhaltsverzeichniss der iiber-
sandten Biicher erndtete er hohes Lob ein. ’ : :

«ch zweifle», schreibt die Kaiserin, edass Ihre Geschxchtsforscher
von Fach die Geschichte Schwedens so gut kennen, wie Sie. Ich
blicke von nun an auf Sie nicht mehr wie auf einen Konig — Konige
wie alle hohe Personen, -wissen Alles, ohne etwas gelernt zu haben.
— sondern wie auf einen Geschichtskundigen oder wie auf eines
der wiirdigsten Mitglieder meiner Akademie der Wissenschaftens.
Beachtenswerth sind in diesem Briefwechsel um jene Zeit die Be-
merkungen iiber eine der wichtigsten Quellen der Geschichte Russ-
lands im 17. Jahrhundert, iiber die Handschrift eines Werkes iiber

N . .

! Von Interesse ist, dass Finland selbst auf die Kaiserin einen ungiinstigen }:Iinndwck
whie. Sie Gusserte: ¢Bon Dieu! quel pays! Comment est il possible qu'on ait voulu -
acifier du sang humain pour posséder un desert que les vautours méme dédaignent
&Wlo .

2*
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die Zeit des Zaren Alexeij, welche sich in der Bibliothek von Upsala
befand und erst 1840 herausgegeben wurde. Es ist die Schrift
Kotoschichins, welche in den Verwaltungsorganismus Russlands im
17. Jahrhundert einen tiefen Einblick gewihrt und mancherlei sehr
wichtige Angaben iiber einzelne Vorginge jener Zeit enthilt
(S. 49 b. Grot).

Man erschopfte sich in allerlei Aufmerksamkeiten und Artig-
keiten. Katharina schenkte dem Kénige einen prachtvollen Pelz. Er
iibersandte ihr eine Anzahl kleiner estlindischer Pferde. Der kleine
schwedische Kronprinz sandte den Enkeln Katharinas allerlei Spiel-
sachen. Die Kaiserin fertigte einen Brauer nach Stockholm ab,
welcher die russischen Nationalgetrinke (Kwass und Kissly- Schtschi)
fiir den Konig anfertigen sollte,

Gleichzeitig aber verstand es die Kaiserin sehr wohl, den Konig
deutlich empfinden zu lassen, dass sie ihm nicht unbedingt traue
und auf ihrer Hut sei. Von seinen Eroberungsplinen war sie sehr
wohl unterrichtet. Gustav III, war auf Reisen gegangen und hatte
in Westeuropa, wie Joseph II. der Kaiserin schrieb, manche un-
giinstige Aeusserung iiber Katharina gethan. Ferner schrieb
Joseph von den Plinen Gustavs, Norwegen mit Schweden zu ver-
einigen. Katharina lachte dariiber und bemerkte in ihrer, an Joseph
gerichteten Antwort, das Liigen sei eine Gewohnheit Gustavs von
Kindesbeinen an und dieses Uebel sei nicht einmal durch das-Ritter-
kostiim, welches er trage, gebessert worden. — An Gustav IIL
selbst, welcher damals in Venedig weilte, schrieb Katharina nicht
ohne Witz und feine Ironie: «Man schwatzt, dass Ew. Majestit im
Geheimen Riistungen anordnen, um sich Norwegens zu bemaichti-
gen. Ich glaube kein Wort davon und eben so wenig an das Ge-
riicht, welches mich mit einem Einfall in Finland bedroht, wo Ew.
Majestit, wie man behauptet, meine schwachen Besitzungen nieder-
zusibeln und von wo aus Ew. Majestit geradeswegs auf St. Peters-
burg loszugehen beabsichtigen, vermuthlich um dort zu Abend zu
speisen. Da ich kein Gewicht auf solches Gerede lege, in welchem
sich weit ofter die Spriinge der Einbildungskraft verrathen, als
Wahrheit und Méglichkeit, so sage ich Jedem, der es héren will,
ganz einfach, dass weder aus dem Einen noch aus dem Andern
etwas werden konnes.

In ihren Briefen an Joseph spottet denn Katharina in den folgen-
den Jahren iiber die von hohen Entwiirfen erfiillten Kopfe und die
an Geld leeren Taschen in Schweden, iiber die Ausfliige Gustavs pach
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Berlin und Kopenhagen vor dem Ausbruche des Krieges von 1788,
iiber die Heldenthaten, welche Gustav, mit Ritterhelm, Panzer und
Beinschienen angethan, in Finland zu vollbringen gedenke, iiber
seine ,Absicht, in Peterhof einen Ball zu geben, iiber seine Prahlerei
und seinen Trotz in Deklarationen und Manifesten.

Als Gustav III. wirklich Ernst machte und als gerade in der Zeit,
da die russischen Armeen im Kampf mit der Tiirkei im Siiden be-
schiftigt waren, der Krieg begann, machte Katharina ihrem Un-
muthe in fast leidenschaftlichen Ausdrittken Luft. Sie nannte den
Konig blodsinnig, bemerkte, er mache sich licherlich, er sei ein
Verriickter, man miisse ihm eine Lektion geben, man koénne ihm
allerlei Narrheiten zutrauen.

Hr. Grot hat in seiner Schrift das Verhalten Gustavs und
Katharinas wihrend des Kampfes 1788—1790 nur mit wenigen
Worten beriihrt, indem er auf meine, diesen Gegenstand behandeln-
den Schriften, die in der Zeischrift des Ministeriums der Volksauf-
klirung erschienene Geschichte des schwedisch-russischen Krieges,
die Abhandlung iiber den Anjalabund und den Aufsatz iiber die
Oper verweist, welche Katharina geschrieben hat, um ihrem Un.
willen und ihrer Spottsucht Ausdruck zu geben.

«Niemals vielleicht>, bemerkt Hr. Grot (S. 62), «ist ein Krieg
von so personlicher Erbitterung der kriegfiilhrenden Fiirsten gegen-
einander begleitet gewesen, als dieser». — Hier zeigte sich, in
welchem Maasse die Regierung sowohl Katharinas als auch Gustavs
eine rein personliche war. Beide traten als Schriftsteller auf|
polemisirten in Manifesten und Deklarationen gegen einander mit
der grossten Erbitterung. — Katharina liess sich nicht an politischen
Streitschriften geniigen: sie verfasste eine komische Oper, deren
Held — eine Karrikatur — «Gore-Bogotyr» kein anderer war als
Gustav III. !

Diese Oper hat in der russischen Geschichtsschreibung in den
letzten Jahren ein seltsames Schicksal gehabt. Trotz der deutlich-
sten Beweise, dass kein anderer, als der Konig von Schweden die
Zielscheibe des Spottes der Kaiserin gewesen sei, sind von ver-
schiedenen Seiten ganz andere, durch die oberflichlichste Interpreta-
tion der Thatsachen und des Inhalts der Oper veranlasste Deutungen

¢ S. meine Abhandlung: <Eine komische Oper aus dem Jahre 1788» in der «Balti-
schen Monatsschrifts 1867.
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dxeses, aus der Fedcr der Kaiserin stammenden, . dramat:schen Er-
- zeugnisses moglich gewesen. . o

Der Widerlegung der von Hrn. Bessonow in Moskau aufge-
-stellten Hypothese, als sei die Oper «Gore-Bogotyrs nicht gegen
Gustav III.,, sondern gegen den Fiirsten Potemkim gerichtet ge-
-wesen, ist die Beilage I zu der Schrift des Hrn, Grot gewidmet.
Mit der Griindlichkeit und Schirfe, welche Hrn. Grot’s Arbeiten
eigen sind, thut er dar, dass Katharina in ihrer Oper ganz unmoég-
lich den Fiirsten Potemkin bemeint haben konne, welcher damals,
wie wir aus vielen Angaben wissen, das volle Vertrauen der Kaiserin
genoss und welchen sie in den Augen auslindischer Diplomaten,
die bei der Aufiiilhrung der Oper in dem Theater der Eremitage
zugegen waren, unmoglich in einem so staunenswiirdigen Maasse
hitte kompromittiren wogen. War sie mit Potemkin unzufrieden,
so konnte sie ihn -eher abberufen, als ihn mit Spottgedichten zu ver-
folgen und vor aller Welt blosszustellen. Ausserdem enthilt das,
gerade in der Zeit der Abfassung der Oper besonders ausfiihrliche
Tagebuch des Geheimschreibers der Kaiserin, Chrapowitzky,
welcher an der Redaktion der Oper Theil nahm, die unwiderleglich-
sten Beweise dafiir, dass unter «Gore-Bogotyr» nur Gustav IlII. ver-
_standen werden kann.

Es ist zu bedauern, dass Hr, Grot einer andern, ebenso jeder
‘Grundlage entbehrenden, ja noch absurderen Hypothese nicht er-
wihnt, welche cbenfalls in neuester Zeit in Betreff dieses Gegen-
standes von anderer Seite mit zhnlich unverfrorener Ignorirung der
historischen Quellen und selbst des Inhalts der Oper aufgestellt
worden ist, Wir erginzen diese Liicke in der Forschung ‘des Hrn.
Grot, indem wir auf diese, von der grossen Leichtfertigkeit mancher
Mitarbeiter an unseren historischen Zeitschriften zeugende, Hypo-
these hinweisen,

In dem Septemberheft 1874 der russischen Zeitschrift <Pycckas
Crapmna> (Russlands Vorzeit) erschien ein, mit dem Worte
«Sammler» unterzeichneter kleiner Aufsatz, in welchem (S. 154 bis
" 157) nicht bloss die Vermuthung ausgesprochen, sondern direkt die

Behauptung aufgestellt wird, der Held der komischen Oper der
Kaiserin Katharina sei kein anderer als — der Grossfiirst Paul, und
man habe bisher filschlich angenommen, dass die Spottlust der
Kaiserin in dieser burlesken Oper gegen den schwedischen Konig
gerichtet gewesen sei. Der unbekannte «Sammler> bemerkt:
eZeitgenossen, wie I I. Dmitrijew und Mich. Nik. Makarow, haben
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versichert, dass dieses Stiick auf den Grossfiirsten Paul Petrowitsch
gemiinzt gewesen sei. Es wurde in dem Theater der Eremitage
-aufgefithrt und. 1789 gedruckt, Es ist schwer, sich vorzustellen, ‘'wie
gross der Zorn und Ingrimm eines so leidenschaftlichen und im-
pressionablen Menschen, wie Paul, sein musstens. - Die wenigen
Zeilen, welche dieser Aeusserung in einer Anmerkung folgen, -
zeigen, dass .der «Sammler>, welcher nicht angibt, wo etwa die
obengenannten «Zeitgenossen» sich iiber diesen Gegenstand ge-
dussert haben sollten, sich die Beweisfiilhrung sehr leicht macht.
Der Held der Oper will in den Krieg zichen und seine Mutter will
ihn nicht ziehen lassen. Dieser Umstand entspricht allerdings der
- Situation Pauls, welcher am tiirkischen Kriege Theil nehmen wollte,
ohne die Zustimmung Katharinas erlangen zu kdnnen.” Potemkin’s
Rath, von einer Auffihrung im Grossen Theater abzusehen, wird
von dem «Sammler» dahin gedeutet, dass dem Fiirsten die Takt-
losigkeit der Kaiserin, welche ihren Sohn offentlich blossstellen
wollte, allzu ungeheuerlich erschienen sei. Wenn, meint endlich
der «Sammler>, man damals das Geriicht aussprengte, das Stiick
sei auf Gustav III. gemiinzt, so habe man die eigentliche Ab-
sicht der Kaiserin, ihren Sohn zu verspotten, dadurch verbergen
wollen. ' : , v

Gegeniiber diesen Argumenten, insbesondere gegeniiber der will-
kiirlich aus dem Libretto der Oper herausgegriffenen Episode des,
wider den Willen der Mutter in den Krieg ziehenden Sohnes,
braucht man nur auf eine Menge direkt und ausschliesslich auf
Gustav III. sich beziehender Anspielungen in dem Text der Oper, .
so wie auf-die auch von Hrn. Grot und in meiner Abhandlung be- .
zeichneten Acusserungen von Zeitgenossen hinzuweisén, um die
Absurditit der Hypothese des «Sammlers» darzulegen. Mochten
die Beziehungen Katharinas zum Grossfiirsten Paul auch noch so
viel zu wiinschen iibrig lassen: es wire unméglich anzunehmen,
dass Katharina ihren Sohn als Karrikatur auf die Bithne gebracht
-und dann diesen Sohn selbst und dessen Sohne zur Vorstellung ge-
laden haben konnte. Der Umstand, dass ein ge flissentlich ver-
breitetes Geriicht, Gustav III. sei der Held des Stiicks, dem ganzen
Witze, falls derselbe gegen Paul gerichtet sein sollte, die Spitze ab-
gebrochen hitte, fallt ebenfalls in die Augen.

Den Schluss des Buches des Hrn, Grot bilden exmge Mittheilun-
gen iiber die Beziehungen zwischen Katharina und Gustav in der
Zeit der franzosischen Revolution. Ueber diesen Gegenstand hatte
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bereits E, . Herrmann in Raumer’s historischem Taschenbuche (1857)
sehr werthvolle Materialien mitgetheilt,

Ueber die Art und Weise, wie die Nachricht von Gustavs III.
Katastrophe auf die Kaiserin wirkte, haben wir leider nur spirliche
Nachrichten. In der Hauptquelle, dem Tagebuche Chrapowitzky's
finden sich in jenen Tagen nur ganz kurze abgerissene Notizen.
Der Geheimschreiber der Kaiserin war gerade damals krank: sonst
hitte er ausfiihrlicher iiber diese Vorginge und die dieselben be-
treffenden Aeusserungen Katharinas berichten konnen.

Von den sieben Beilagen am Schlusse des Schriftchens des
Hrn. Grot ist noch X VI als besonders beachtenswerth zu er-
- wihnen. Es sind Schreiben Katharinas und Gustavs aus dem Jahre
1785, welche die Frage von der holsteinischen Erbschaft betreffen.
Hier standen die Interessen Katharinas und Gustavs feindlich gegen-
iiber. Sowohl Gustav als der Grossfiirst Paul meinten Anspriiche
an die fraglichen Gebiete erheben zu konnen. Der freundschaft-
liche Ton weicht in diesen Schreiben der scharfen Argumentation,
wie sie diplomatischen Noten eigen zu sein pflegt.

III.

S. Grot, Dic philolagischen Studien dev Kaiserin Katharina 17, Moskau 1877.
18 Seiten.

Qunonornyecxis aaustis nunepatpansl Exatepunn II (Abdruck aus dem vierten Heft
der Zeitschrit «Pyccxit Apxusny, 1877.). 4. [pora.

In dieser kleinen, sehr wichtigen Abhandlung schildert Hr.
Grot die Beschiftigungen der Kaiserin mit linguistischen Fragen,
Studien, welche das Entstehen des bekannten «Wérterbuches aller
Sprachen und Dialektes, dessen erster Band im Jahre 1787 in St.
Petersburg crschien, veranlassten.! Der Verfasser berichtet ein-
gehend von den allerdings dilettantischen, aber von bewunderungs-
wiirdiger Strebsamkeit zeugenden Versuchen der Kaiserin, eine
grosse Anzahl von Wortern der allerverschiedensten Sprachen mit-

1 Der vollstindige Titel lautet russisch: eCpasuuTensunte crosapa BChxs x3n1K0BD
® maphuif, co6paHMBie ReCHMUEIO BcepnicodalimeR ocobw, Orthrewie mepeoe, co-
Aepxamee w1 ce6h Eaponehcxie x AsiaTexie ssuxn,  Yacrs nepsass.
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dnander zu vergleichen. Sie widmete sich diesen Studien um die
Zeit, als sie den Verlust des ihr besonders theuren Giinstlings
Lanskoi zu betrauern hatte (1784—1785). Auch hier bewundern
wir das Talent der Kaiserin, sich mit dem Wesen der slavischen
Sprachen vertraut zu machen. Schon Friedrich Adelung hat in
seiner Abhandlung <Katharinas der Grossen Verdienste um die ver-
gleichende Sprachenkundes (1815) auf diesen Gegenstand aufmerk-
sam gemacht. Durch Hrn. Grot indessen ersehen wir viel Voll-
standigeres iiber die Beziehungen Katharinas zu einer Anzahl von
Gelehrten und Schriftstellern, durch welche ihr gross angelegtes
Unternehmen gefordert werden sollte. Sie berieth sehr eingehend
mit Pallas, korrespondirte mit Nikolai, welcher im Auftrage der
Kaiserin ein «Tableau général de toutes les langues du monde» zu-
sammenstellte, benutzte die Studien Dumaresc’s, Court-de-Gébelin’s
u. A., veranlasste Bacmeister, Johann Gottlieb Arndt u.s. w. zu
spezicllen Arbeiten und zum Sammeln linguistischen Materials und
brachte so ein Werk zu Stande, welches bei vielen Mingeln, in An-
betracht der damals noch geringen Entwickelung der Sprach-
wissenschaft, in der Geschichte dieser Disziplin eine gewisse Be-
deutung hat.

Das Worterbuch wurde nur in einer Anzahl von 500 Exemplaren
gedruckt und kam, bis auf 40 Exemplare, welche die Kaiserin dem
Bucbhindler Weitbrecht schenkte, nicht in den Buchhandel. Indem
sie auf diese Weise die Verbreitung des Werkes beschrinkte,
mochte die Kaiserin diese erste Edition nur als einen ersten Ver-
such ansehen, welcher eine spitere Vervollkomnung zuliess.

Hr. Grot theilt verschiedene rezensirende Urtheile von Zeit-
genossen und spiteren Sprachforschern iiber das «Worterbucha
Katharinas mit: Wir erwidhnen davon nur des Ausspruchs Jakob
Grnmm's: «Ohne Zweifel wurde durch das, von der Kaiserin
Katharina in den Jahren 1784—1790 veranstaltete St. Petersburger
Warterbuch, wenn es auch auf noch sehr ungeniigenden Grundlagen
aufgerichtet war, die Sprachvergleichung wirksam angeregt und
gefordert.

Somit kénnen Katharinas, von der Spannkraft und Vielseitigkeit
ihres Geistes zeugende Studien auch auf diesem Gebiete als ein
blibendes Verdienst der Kaiserin gelten. Sie verstand es, ihre
Machtstellung und die Gunst der Verhiltnisse des mitten zwischen
Europa und Asien hineingestellten Landes, das sie beherrschte,
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zur Forderung einer Wissenschaft auszubeuten, deren Bedeutung
durch Witsen, Strahlenberg und andere Westeuropier, welche
Russland besuchten, gerade im Hinblick auf dieses Land auch
selther schon Beriicksichtigung gefunden hatte.

A. BRUCKNER.

vaege und Stege im Kaukasus.

AL s S

Hm. Baron Fnednch von der Ostcn Sacken, dem grundhchen Kenner Astens, gewidmet
als' freundliche Aufforderung zu einem Besuche des Kaukasus,

- 1. Ven Gori nach dem Bergwerke Ssaddn im Alagir-Thale.

Nachdem ich die Sommermonate eines der letztverflossenen Jahre

der Erforschung des Terek-Landstriches gewidmet, welchen ich in
Kreuz- und Querziigen in verschiedensten Richtungen und bis in
die entlegensten Thiler hinein durchzogen, beschloss ich, vor Ein-
zug des Winters noch einen vergleichenden Blick auf das Stawro-
poler Gouvernement und den Kuban-Landstrich zu werfen, um
solcherweise eine Ueberschau von ganz Ciskaukasien zu gewinnen
In Voraussicht auf baldige Eroffnung der Rostow-Wladikawkaser
- Eisenbahn diskutirte damals die gebildete Welt des Kaukasus die
‘mogliche Fortsetzung dieses Verbindungsweges mit dem Innern
Russlands bis nach Tiflis, Eriwan und Tawris, wobei alsbald die
Ueberzeugung von der Unthunlichkeit der Route Wladikawkas-
- Tiflis zur allgemeinen Geltung gelangte. Das Augenmerk der
maassgebenden Kreise war nun vornehmlich auf einen weiter west-
lich gelegenen Pass, den von Roki, gerichtet, welcher aus dem
Thale der Grossen Liachwa in das des Ar-don hiniiberleitet, eine
Strasse, die wegen ihrer Wegsamkeit auch vom Militdr-Ressort
fiir den Fall grosser Truppensendungen nach Transkaukasien nie-
mals ganz aus dem Gesichte gelassen worden war.

W enn ich schon einige Monate zuvor, veon der Silberhiitte Alagir

her, hoch am Ar.don hinauf gelangt war und nur der peinliche
Zwischenfall eines schlimmen Fusses mir nicht gestattet hatte, von
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Norden her bis auf die Firsten der kaukasischen Hauptkette vorzue
gehen, so solite ich diesmal gliicklicher sein und auf dem Wege von
Gori nach Naltschik einen idealen Durchschnitt durch das ganze
Gebirge von der Ebene Kartaliniens bis zu jener der Kabarda —
oder von den Ufern der Kura bis zu jenen des Tscherek: und
Bakssan — erlangen. ’
- Als ich am 12. (24.) September auf der Grusinischen Heerstrasse
von Wladikawkas her der Station Kasbek (5740 Fuss) nahte, waren
die Ossethen des Terek-Thales eifrig mit dem Schneiden ihrer
Gerste beschiftigt, von welcher erst Tages zuvor der frisch ge-
fallene Schnee abgethaut war. Hatte doch der Schneefall einer
jingst vorhergegangenen kalten Nacht auf dem Nordgehinge des
Mad-choch (9855 Fuss) iiber Wladikawkas bis in die Nihe dieser
Stadt gereicht, und musste ich einige Tage spiter im Ardon-Thale
doch die Klage horen, dass am Mamisson-don (dem linken Quell-
- flusse des Ar-don) die Ernte durch friih eingetretene Kilte auf dem
Felde zu Grunde gegangen sei. Nach Mzcheth gelangte ich am
nichsten Tage nach unserer Abfahrt von Wladikawkas noch gerade
zur rechten Zeit, um meine Familie im Wagen mit Postpferden
nach dem nahen Tiflis zu beférdern, wihrend der von daher kom-
mende Nachtzug der Poti- Tifliser .Eisenbahn mich nach Gori
brachte. v . -

Die Stadt Gori mit ihren 5000 Einwohnern hat von der Nihe
(71 Werst), in welche sie durch die Eisenbahn an Tiflis hinan-
- geriickt ist, kaum irgend welchen erheblichen Nutzen zu ziehen
verstanden: nicht einmal Girten, um die 100,000 Konsumenten
der benachbarten Kapitale. mit Gemiise zu versorgen, noch
Meiereien zur Herbeischaffung der daselbst so sehr néthigen Dinge,’
als Milch, Butter, Eier und Gefliigel sind in den letzten Jahren ent-
standen, noch hat der Handel den geringsten Aufschwung ge-
nommen. Das Leben der Kleinstadt beschrankt sich auf die weni«
gen Beamten der Kreisverwaltung und einige Gutsbesitzer, welche
daselbst  von Zeit zu Zeit erscheinen, um -ihrer Lieblingsbeschifti-
gung, Prozessen mit den lieben Nachbarn, obzuliegen. Dass dahin
jingsthin ein Schullehrer-Seminar und das Stabs-Quartier eines
Infanterie-Regimentes (ein solches gab es hier schon friiher, seit den-
wwanziger Jahren) verlegt worden, hat kaum merklich auf das-
Leben und Treiben der Ortsbewohner eingewirkt.- Das Pfeifen der
Lokomotive, welche unter dem rechten Steilufer der Kura dahin-
saust, erweckt am linken Flussufer kaum eine andere Regung, als
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ein oder das andere Mal Tiflis hiufiger einen Besuch zu schenken,
als es vormals zu Pferde oder auf dem, von Biiffeln oder Ochsen
gezogenen Karren geschah. Wihrend hier die Kura nun iiber-
briickt ist, tosen und donnern die bei der Stadt miindenden, mich-
tige Steinblocke wilzenden Nebenflisse derselben, die Liachwa
und Medshuda und miissen (wie dieses vor 20 Jahren selbst auf dem
Postwege nothig war) hiufig mit Lebensgefahr durchwatet werden.
Dabei heulen nach wie vor eisige Winde vom Bruti-ssabseli aus der
Kaukasischen Hauptkette her und fegen iiber die baumlose Karta-
linische Ebene hin, um an der, Wald und iippige Alpenwiesen tra-
genden Ardshewanischen oder Kartalinischen Bergkette am rechten
Kura-Ufer zuriickzuprallen.

Fiir Reisende mit europiischen Anspriichen auf Comfort ist
natiirlich unter solchen Unistinden bisher in Gori noch nicht ge-
sorgt, und so muss derjenige, welcher nicht die Gastfreundschaft
eines Bekannten in Anspruch genommen, etwa in der Hinterstube
einer Materialwaaren - Handlung sein Unterkommen suchen, in
der er, selbstverstindlich in der, mitgefiihrten eisernen Bettstelle, es
fiir eine Nacht selbst im Herbst oder Winter ertriglich finden kann.

Am nichsten Tage verliess ich Gori erst gegen Mittag, und
zwar bis Dshwara in einem aus Zchinwal stammenden Tarantas
(Reisewagen), der, wie ein zweiter Konkurrent desselben, wahr-
scheinlich den Fahrten benachbarter Gutsbesitzer - Familien zur
Eisenbahn seine Existenz verdankt. Von Gori bis zum Flecken
Zchinwal, am Fusse der Vorberge des Kaukasus, geht der Weg
stets am linken Ufer der Grossen Liachwa hinauf, nur bei der Miin-
dung der Kleinen Liachwa, beim Dorfe Schertuli, diesen letzteren
Nebenfluss iibersetzend. Die fruchtbare, doch der Bewisserung
bediirftige Ebene Kartaliniens erhebt sich auf dieser Strecke von
28 bis 29 Werst unmerklich um /100, da Gori, nach Angabe der
Kaukasischen Triangulation, auf der Hohe von 1872 Fuss und
Zchinwal 2790 Fuss iiber dem Meeresspiegel gelegen. Die von
K. Koch! angefiihrten Ueberlieferungen und Sagen der Landes-
bewohner, und die sorgfiltigen geologischen Untersuchungen
der Kartalinischen Ebene, welche wir Dubois de Montpéreux ver-
danken, kommen darin iiberein, dass wir es hier mit dem Boden
eines der zahlreichen Seebecken zu thun haben, die am ganzen
Oberlaufe der Kura bis nach Tiflis hinab vor Anbruch der jiingsten

{ Reise nach d. Kaukasischen Isthmus. Stuttg. w. Tib., 1843, II, S. 41—44, 47—48:
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geologischen Periode wie die Perlen eines Rosenkranzes aneinander
gereiht waren, bis der Fluss bei dem, Gori benachbarten Dorfe
Metéchi, bei der Tifliser Kirche Metéchi und an mehreren anderen
Orten oberhalb desselben den natiirlichen Damm durchbrach, da-
durch einen direkten Abfluss erlangte und damit den, allen Fliissen
in ihrer iltesten Periode eigenen Existenzmodus aufgab,

Bloss drei Stunden Zeit gebrauchte ich, um nach Zchinwal zu
gelangen, doch konnte vom Weiterfahren am selben Tage nicht
wohl die Rede sein, zumal es mit denselben Pferden und ohne Rast
bis Dshawa geschehen musste. So hatte ich denn manche Stunde
Zeit, mich auf dem Bazar des Fleckens umazusehen, welcher
2500 Einwohner, zur vollen Hilfte Juden, die iibrigen Grusiner und
Armenier, zdhlt und wegen seiner Lage im engen Eingangsthore in
das von Ossethen bewohnte Thal der Grossen Liachwa (Liwach-Don
der Ossethen) einen recht schwunghaften Handel hat.  Ausser-
dem wird hier im Flussthale, geschiitzt von den Vorbergen des
Kaukasus, starker Garten- und Weinbau getrieben. Die Girten
der nach Norden gelegenen Ortschaften Dgwrissi und Tamara-
scheni (einem den Fiirsten Matschabeli, den Feudalherren der
Liachwa - Ossethen, gehorigen Dorfe), und die nach Siiden ge-
legenen Dorfer Nikosa, Pchwenissi und Schindissi bilden einen
fast zusammenhangenden Obst- und Weingarten. Die hier ge-
wonnenen Aepfel und Birnen sind, wiec schon Koch bemerkt, gar
nicht gut, auch der hier gekelterte Wein ist nicht sonderlich, doch
wird er in Massen nach Tiflis ausgefiihrt, um dort zur Filschung
des starken kachetischen Weines Verwendung zu finden. Die ge-
ringe Qualitit der hier wachsenden Produkte kann.nicht auffallend
erscheinen, da Zchinwal, wie schon erwahnt, in 2790 Fuss Meeres-
hohe gelegen und 7 Werst hoher an der Liachwa hinauf im Dorfe
Atschabeti schon die letzten, wenngleich noch ertriglichen, Wein-
girten an der Grossen Liachwa stehen. Trotz alledem behauptct
Koch, der doch das pontische Gebirge, das Vaterland unserer
europiischen Obstarten, bereiste, dass er nirgend so viel wilde
Biume aus der Familie der Kern- und Stein-Obstbiume gesehen,
als hier im Liachwa-Thale zwischen Zchinwal und Dshawa. !

. Hier gab es, ausser verschiedenen Weissdorn-Arten, den Ahl-
und Siisskirschbaum, den gemeinen und Haberschlehenstrauch, den
Smith’schen Mispelstrauch, den Vogelbeerbaum, den wilden Apfel-

! Reise II, 58—59 und 63,
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- und Birnbaum, Pyrus salicifolia L., P. elaeagnifolia'M. B. und eine
eigenthiimliche Prunus-Art mit glashellen Friichten von der Grésse
einer Zuckererbse, aber.von linglich-rundlicher Form, so dass sie
mit Prunus avium L. gar nicht verwechselt werden kénnen.
~ Auf den Vorbergen um Zchinwal uad Nikosa gedeiht das Ge-
treide sehr gut, selbst ohne kiinstliche Bewisserung, . Im Mittelalter
muss diese Gegend eine gewisse Bedeutung gehabt haben, da im
- Dorfe Nikosa, so nahe von Gori und vom Bischofssitze von Urbnissi
an der Kura, sich eine schdne Kathedralkirche erhebt, deren Er-
bauung dem Konige Wachtang im Jahre 1000 zugeschrieben wird. !
In der Neuzeit richtete Fiirst Woronzow - als Statthalter des
Kaukasus sein Augenmerk auf Zchinwal und liess hier eine grosse
Briicke auf Steinpfeitern errichten, wélche um so néthiger war, als
die Grosse Liachwa bei Hochwasser von hier bis zu ihrer Miindung
fast nirgend furthbar ist. Gleichzeitig liess Fiirst Woronzow auch
den Fahrweg flussaufwirts bahnen, der iiber den Roki-Pass am
rechten Quellflusse des Ar-don, dem Nar-don, hinabfithrt, um sich
an des letzteren -Miindung mit der sogenannten Ossethischen
Militdr-Strasse zu vereinigen, welche von der Alagirer Silberhiitte
den Ar-don und dann dessen linken Quellfluss, den-Mamisson-don,
aufwirts verfolgt, ‘um durch die Ratscha an der Kwirila hinab nach
Kutaiss zu leiten. Auch im gegenwirtigen Augenblick war
dieser Weg mit neuen dauerhaften Briicken versehen und von der
Bauerschaft gut unterhalten, mit Ausnahme des Bergpasses
" selbst, der wegen seiner Steilheit zur Herstellung einer Kunst-
strasse wenig, dagegen eher zur Anlage einer Eisenbahn geeignet
ist, die den Bau eines 5 Werst langen Tunnels zu erschwingen
vermochte. Nehmen. wir die Entfernung des oberen Dorfes Roki
mit 45 Werst von Zchinwal, bei einem Niveau-Unterschiede von
3070 Fuss (ersteres wird ziemlich iibereinstimmend mit §860 Fuss
Meereshohe angegeben), so erhalten wir ein Generalgefille von Yse,
. welches bei der nicht unbedeutenden Breite des Thales,- das eine
Entwickelung der Bahn erlaubte, ein ziemlich giinstiges Verhaltniss
fiir den transkaukasischen Theil der Bahn béte, wenn nicht die
geologischen Verhiltnisse (die im grossen Kaukasus wohlbekannte
und so ausgedehnte paldozoische Thonschiefer-Formation) fast
uniiberwindliche Schwierigkeiten — sagen wir nicht - dem
~ Bau, doch der einigermaassen 6konomischen Unterhaltung einer

! Wakhoucht, Descript. géogr. de la Géorgie, trad. p. Brossety p. 253+
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Eisenbahn — in den Weg legten. Nicht so giinstig einmal gestaltet
sich die ciskaukasische Strecke im Norden vom Roki-Passe. Hier
geniigt schon der blosse Anblick des, michtige Felsblocke rollen-
den Ar-don und schon eine blosse Uebersetzung dieses Fluss-
namens, welcher im Ossethischen «das verriickte Wasser» bedeutet,
um Baugeliiste bei Jedermann zu unterdriicken, dem es nicht gerade
darum zu thun ist, sich ohne Ansehen des Kostenbetrages den
Ruhm der Bezwingung fast uniiberwindlicher Schwierigkeiten zu
erringen. 'Der Nar-don, auf welchen der Tunnel von den Liachwa-
Quellen her hinauskommen miisste, hat beim Dorfe Puriati
6710 Fuss iiber der Meereshohe und 15 Werst weiter, bei ‘seiner
Vereinigung mit dem Mamisson-don, wo beide den Ar-don bilden,
5500 Fuss Meereshohe, was allerdings ein Gefille von /is bote;
doch von hier bis zum Weiler St. Nikolai schiesst der Ar-don fast
ganz gerade eine Strecke von kaum mehr als 10 Werst bis zur
Meereshohe von 3964 Fuss hinab, was einen Fall von !/2s ergibe.
Auch weiter unten bis nach Alagir hin konnen die topographischen
Verhiltnisse, ebenso wenig wie die geologischen, fiir einen Schienen-
weg giinstig genannt werden. Uebrigens scheinen zu-dieser-An-
sicht auch die betheiligten Personen gelangt zu sein, da sonst wohl
im Laufe von vier Jahren etwas iiber die angestrebte direkte Ver-
bindung der transkaukasischen Bahn mit der ciskaukasischen in der
Gegend von Wladikawkas an die Oeffentlichkeit gelangt wire.
Kehren wir ibrigens einstweilen noch nach Zchinwal zuriick, wo
wihrend meiner Durchreise ausser dem Eisenbahn-, noch ein-
Kohlenfieber die Gemiither erhitzte. Es waren hier nimlich
irgendwo im Liachwa-Thale bituminose Schiefer gefunden worden,
welche, wie so hiufig im Kaukasus dhnliche Funde oder Nester von
Lignitkohlen, zu freudiger Erwartung von Kohlenﬁﬁtzen Veran-
lassung gegeben hatten. Ein Nachtlager hatte ich in Zchinwal —
ich fiihre dieses zu Nutz und Frommen spiterer Reisenden an — in
der Bodenkammer iiber einer Bude am Bazar gefunden. Die Preise
waren ganz dem jiingst stattgehabten Besuche zweier Eisenbahn-
Ingenicure und dem erwarteten Eisenbahnbaue entsprechend —
nicht so die Festigkeit der Winde, woher es bei kaltem oder windi-
gem Wetter stets rathsamer wire, in einem wetterfesten Duchan
(einheimische Kneipe und Trodelbude) oder, wo es deren gibt, in
einem Karawan-ssarai abzusteigen, als in solchen pseudo-europii-
schen Gaststuben. Ueberhaupt findet man sich — um dieses gleich -
hier zu bemerken — auf Reisen im Kaukasus im entlegensten
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Dorfe, wo man secin eigener Herr ist und sich mit dem mit.
gebrachten Hausrathe nach eigenem Gutdiinken einrichten kann,
unvergleichlich besser, als in vielbesuchten Flecken oder Stadtchen.

Es war schon 81/s Uhr Morgens, als wir unseren Wagen bestiegen,
um aus Zchinwal hinauszufahren. Eine kolossale Linde zeichnet
sich hier in der ununterbrochenen Gartenzeile aus, welche iiber das
Dorf oder den Stadttheil Dgwrissi bis iiber Tamara-scheni («Dorf
der — Konigin — Tamara») hinausreicht. Die 20 Werst Weges
bis Dshawa geht die Strasse stets am rechten Ufer der Liachwa
hinauf, wobei sie sich bis zur Meereshohe von 3480 Fuss mit einem
Gefille von bloss 1190 erhebt. Dem Kirchdorfe Tamara-scheni
gegeniiber, am linken Flussufer, liegt auf eincin Felsen das kleinc
Kloster Ssabba-zminda (<heiliger Sabbas»)!, wo ich bei einem Be-
suche, welchen ich dieser Einsiedelei vor 13, 14 Jahren abgestattet,
bloss zwei oder drei Nonnen vorgefunden hatte — darunter eine
Firstin Pawlenow aus einem in der Nihe angesessenen grusini-
schen Geschlechte. Hier fand sich im Gerblle des Felsens von
porosem Gesteine eine sogenannte Eishohle, in welcher sich, je
wirmer die dussere Luft, desto mehr Eis bildet, was sich wohl
durch lebhaftere Verdunstung und dadurch crzeugte Kilte erkliren
Jisst. Schon Koch sah und beschrieb diese, zu seiner Zeit,
wie mir scheint, noch lange nicht so allgemein wie heute bekannte
Naturerscheinung. 2 )

Beim Dorte Atschabeti, wo, wie schon erwidhnt, auf der Meercs-
hohe von etwa 3000 Fuss sich die letzten Weinberge finden,
7 Werst oberhalb Zchinwal, kamen wir an einem alten befestigten
Kloster vorbei. Ueberhaupt war dieser Theil des Flussthales bis
nach Dshawa hin vormals mit zahlreichen, jetzt natiirlich in Triim-
mern liegenden Befestigungen und Thiirmen versehen — von den
Grusinern zum Schutze gegen die hiufigen Einfille der Ossethen
errichtet. Auch heute finden sich 2 oder 3 Werst oberhalb
Atschabeti die letzten von Grusiern bewohaten Dérfer: Kechwi
auf dem rechten und, ein wenig weiter, oberhalb, Ssweri auf dem

t K. Koch (Reise II, §8) hiclt den heiligen Sabbas fiir eine Frau — verleitet durch
die weibliche Endung, welche sein Name Ssawwa, wie viele Andere, im Russischen
fiihrt.

? Reise I, S. 57. -
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linken Flussufer. Von hier an beginnen im Thale der Grossen

Liachwa- die ununterbrochenen Wohnsitze der transkaukasischen -

Ossethen; doch. gilt .dieses ethnographische Faktum bloss fiir das .
Thal der Liachwa sclbst, da an den, jenen Fluss zu beiden Seiten
einschlicssenden Bergziigen die Ossethen bis nach Zchinwal selbst
nach Siiden hinabsteigen. '

Bei Kechwi zwingt sich die Liachwa durch ein enges Felsenthal,
in welchem der Fahrweg ein wenig an einem Ausliufer der Kette
Rustawi oder Bilurta emporsteigt, welche die Wasserscheide zwi-
schen der Liachwa und der Prona, oder dem Thal von Kornissi, nach
Westen hin bildet, - Im Gestriauche, welches vornehmlich aus Hage-
buchen mit Beimischung der Rothbuche, Espe, Eiche und Ahorn
besteht, treten, wenngleich wir uns nicht viel iiber 3000 Fuss iiber
Meereshohe befinden, schon die ersten Fichtenbiumchen auf, unter
denen ich auch den Eibenbaum (Taxus baccata) und ein winziges
Exemplar der Kiefer bemerkte. Dieses niedrige Buschwerk wird
von hochaufstrebenden Biischen des Pfeifenstrauchs oder wilden
Jasmins (Philadelphus coronarius .L.) iiberragt und ist reich an
Haselnussstriuchern (Corylus Avellana). Erinnern wir nun noch
daran, wie wir oben mit Koch der selten anderswo wiederzufindenden
Menge von Kern- und Steinobstbiaumen in diesem Thale érwihn-
ten, so. kaon man sich leicht eine Vorstellung von dem Reich-
thum an Laubholzformen machen, welcher diese Berggehinge
schmiickt.

Wihrend ich solchen Naturbetrachtungen oblag, schien dem,
mir aus Gori als lebender Empfehlungsbrief an die Dorfailtesten mit-
gegebenen Jessail oder Verwaltungsboten der Orst dazu geeignet,
seine eventuelle Niitzlichkeit zu beweisen und er begann, sein Ge-
wehr aus dem Futterale ziehend, -eine Erzahlung von einem hier
hausenden Riuber. 'Unter solchen Zerstreuungen gelangten wir
bald an die Miindung des Paza-don (3220 Fuss ii. M.), eines be-
deutenden Nebenflusses der Grossen Liachwa, iiber den hier eine
gute, von den Eingeborenen erbaute Briicke von zwei Faden
Linge hiniiberfiihrt. Karl Koch war in jenem Thale im Herbste
1836 gewesen und erzihlt uns ausfiihrlich, wie nur er und nicht der
damalige Pristaw (Bezirksverwalter) in Dshawa, Fiist Pawlenow,
sich habe nach Kola, dem Hauptorte der Gemeinde der wilden
Keschelten, wagen diirfen. Kola mit seinen 9 Hausern und einem
Thurme, in dem 9. Ossethen sich im Jahre 1839 gegen die Ge-

sammtmacht des Generals Rennenkampf vertheidigt hitten, lige
Ruse. Bevue. Bd. XII. 3



34

sehr romantisch. Eine Menge Soldaten seien damals verwundet
und getodtet und selbst der General in den Arm geschossen wor-
den. Ueberall habe er noch Spuren der Zerstorung zu sehen be-
kommen, ! Der Paza-don kommt vom Norden 25 Werst weit vom
Sekari- oder Sikari (12,562 Fuss) herab, an dessen Gehinge der
10,509 Fuss hohe Sekari-fyndag (d. h, Pass) geradeswegs nach Nara
hinabfiihrt.

Von der Vereinigung des Paza-don mit der Liachwa trifft man
an beiden Fliissen hinauf immer haufiger Fichtengeholze.
Die Liachwa verindert von  hier hinauf ihren Charak-
ter, da sie nicht mehr, wie unterhalb der Paza-Miindung, sich im
weiten steinigen Bette ausbreitet, sondern in ununterbrochenem,
einige Faden breiten, klaren Strome dahingleitet.

Bald kamen wir in das Dorf Dshawa, den bekanntesten Ort im
ganzen Liachwa-Thale, der sich wersteweit in einzelnen Hofen langs
dem Flusslaufe hinzieht. Hier stand bis in die vierziger Jahre (in
3480 Fuss Hohe ii. M.) eine Befestigung zur Bindigung der
Ossethen, in welcher Koch ein Bataillon des in Gori kantonnirenden
Grusinischen Grenadierregimentes fand, dessen Major mit seiner,
eben aus dem hohen Norden angekommenen jungen Frau daselbst
die Flitterwochen verlebte. Jetzt stehen hier nur noch einige, vor
mals von Russen bewohnte Hiuser — unter Anderem daran kenat-
lich, dass sie mit Birken geschmiickt, diesem Lieblingsbaume des
russischen Soldaten, der ihn anpflanzt, wo sich dazu nur die ge-
ringste Moglichkeit bietet. So erinnere ich mich dieser Kultur-
versuche aus Nuchi, wo die Biume in der Festung bei 2475 Fuss
Meereshéhe in den 22 Jahren, wo sie mir bekannt sind, kaum irgend
erhebliche Fortschritte gemacht; so bei der ehemaligen Schamil-
schen Residenz Wedeno in 2428 Fuss und auf dem Plateau von
Stawropol, wo der Erfolg bei nur 1800 Fuss Meereshohe wohl der
nordischen Exposition zu danken ist. In Dshama wachsen auch
prichtige Wallnussbiume, schéne Schwarzerlen, viel wilde Birn-
und Aepfelbiume, Hier werden, wie in Zchinwal, Erdbirnen (He-
lianthus tuberosus) und auch Kohl gezogen, den die Soldaten jiingst
selbst nach Betscho? (etwa 4500 Fuss ii. M.), ihrem Stabsquartiere in

! Reise II, 77 u. a. O.

? Die nach Betscho in’s Hochthal von Sswanethien gestelite Besatzung hatte doch
jingst Gurken, Zwiebeln, Kartoffeln und Kohl, lauter bisher den Eingeborenen un-
bekannte Gewichse, angepflanzt. — Stojanow, Reise nach Sswanethien. Mem. der
Kauk. Sektion der Kais. Russ. Geogr, Ges., Bd. X, 3, Tiflis 1876, S. 297.
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Sswanethien, versetzten, wie sie ihn auch in der Kuraschlucht bei
Nakalakewi (in beinahe 4000 Fuss Meereshohe) fiir das nahe Re-
gimentsquartier in Achalkalaki reichlich pflanzten. Kartoffeln, welche
auch gewohnlich durch die Soldaten eingebiirgert werden, habe ich
hier im Liachwa-Thale nicht bemerkt.

Die Haduser der Ossethen sind hier noch aus Holz gebaut; sie
haben flach abfallende Dicher aus Schindeln, mit Steinblocken be-
legt, zum Schutze vor den Winden. Es ist dies die imerethische Bau-
art, die, wie schon Koch bemerkte, so lebhaft an die der Alpen
Europas erinnert. Dshawa an sich ist jetzt ein unbetrichtliches
Dérfchen, dessen einzige Bedeutung in seiner neuen Kirche und
der dabei befindlichen Schule besteht. Zwei Werst oberhalb der vor-
maligen Befestigung hielten wir im Dérfchen Chwze, am rechten
Liachwa-Ufer, das 3600 Fuss ii. M. gelegen ist. Ich entliess hier
meinen Wagen — nicht weil es nicht thunlich gewesen wire
weiter zu fahren, waren doch erst gestern zwei Eisenbahningenieure
bis in die oberen Weiler von Roki, bis unter die Steilwand unter
dem Roki-Pass selbst, gefahren — sondern um aus 6konomischen
Griinden zur gewohnlichen Fortbewegungsweise auf gemietheten
Reitpferden der Landesbewohner iiberzugehen. Bei der Briicke,
wo der Fahrweg nach Roki auf das linke Flussufer (zum ersten
Male seit Zchinwal) iibersetzt, musste ich bei einer elenden Bauern-
kneipe, dem Dorfe Chwze gegeniiber, 5 Stunden auf das Herbei.
schaffen der im Sommer hiufig auf entfernten Weideplitzen ab-
wesenden Reitpferde warten. So ward es 4 Uhr Nachmittags, be-
vor ich mich in Bewegung setzen konnte, um der 20—25 Werst
entfernten obersten Hausergruppe des Dorfes Roki ! zuzustreben.

In Chwze, wo eine Gasquelle aus dem Flusswasser hervorsprudelt,
reichen Azalea-Biische bis in die Thalsohle hinab. Ich erwihne
dieses, weil ich hier zum ersten Male im Liachwa-Thale das Vor-
kommen dieses Busches bemerkte, der in der Rion-Ebene und in
der Umgegend der Stadt Wladikawkas von den Berggehingen bis
in die Ebene selbst hinabsteigt — sobald, will uns diinken, die
nothige Feuchtigkeit fiir seine Existenz gebotenist. Die vertikale

! Eine eigenthéimliche Erscheinung ist es, dass der Name Roki und i#hnlich ténende,
offenbar damit verwandte, sich in verschiedenen Gegenden und bei verschiedenen
Vilkern des Kaukasus stets in der felsigen Gebirgsregion wiederfinden: so ein Ort am
Flusse Ruchi iiber Sugdidi in Mingrelien, so das Dorf Rechi an den Kzia- oder Chram-
Quellen im Tifliser Kreise.

3‘
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Verbreitung dieses -schénen Strauches, der an der Grusinischen
Heerstrasse bei Kaischair bis kaum weniger. denn 7000 Fuss ii. M.
emporsteigt, muss somit wenigstens 6000 Fuss betragen. Nicht
weniger interessant als die Kenntniss der vertikalen, wire die der
horizontalen Verbreitung iiber den Kaukasus, wo er im Hoch-
gebirge hiufig von der Alpenrose (Rhododendron) abgelést wird. °

Gleich hinter dem Dirfchen Unter-Chwze setzten wir iiber das weite
Steinbett des Kimas-don, eines bedeutenden linken Nebenflusses
der Grossen Liachwa; dann ging es am linken bewaldeten Ufer der
letzteren noch 6 Werst weiter, bis wir beim Dorfe Elbakiant-Kari
auf einer einfachen, doch mit graziosen Gelindern versehenen Holz-
briicke. — Alles die Arbeit der umwohnenden Ossethen — wieder
auf das rechte Liachwa-Ufer zuriickkehrten, um an demselben bis
nach Roki hinaufzugchen. Der Wald besteht hier aus den meisten
der von uns genannten Laubholz-Arten, zu denen sich hier prichtige
‘Birken und Vogelbeerbiume (die Pihlbeere der Ostseceprovinzen
Russlands — So6rbus Aeucuparia der Botaniker) und — je weiter
hinauf, um so mehr —- Tannen gesellten. In diesem pittoresken
Thale gibt es majestitische Buchen, doch vor Allem erfreut das
Auge die an Kontrasten so reiche Mischung von Tanne und Birke,
-eine  Vergesellschaftung zweier - Vegetationstypen, wie sie auf
den schroffen Gehidngen des Liachwa- und Ardon-Thales so hiufig
vorkommt, wihrend sie kaum je auf den bewaldeten Ebenen Nord
Russlands, noch auf dem, von Seen durchfurchten granitischen
Hiigellande Finlands zu finden, wo doch diese bciden Biume so
hiufig neben einander vorkommen.

Diese schone Waldregion wird dem Dorfe Elbakiant- Kan gegen-
tiber durch den traurigen, aber grossartigen Schauplatz eines Berg-
rutsches, der hier vom linken Thalgehange bis an den Liachwa-
Spiegel *hinabreicht, unterbrochen. Weiter oben ist dem Berg-
rutsche am rechten Flussufer eine weite Strecke Terrain unter-
worfen, iiber dem hoch oben die Hauptmasse der Hauser des Dorfes
Koschki gelegenist. Diese schreckliche Verheerung hat man, — wie
so oft und so eindringlich der Akademiker Abich leider
tauben Ohren gepredigt — der schonungslosen Waldverwiistung zu
danken, die auch hier, weitab von grossen Bevolkerungsnetzen oder

- industriellen Konsumtionsheerden ihre traurigen Folgen bekundet.
Gleich hinter letztgenanntem Dorfe wird die Untere Jura-Formation
von dem breiten Giirtel paliozoischer Thonschiefer abgeldst, welcher
iiber die Hauptkette des Kaukasus hier bis in das Felsenthor
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wwischen den Alpenkolossen des Kaltwer und-Tepli hiniiberreicht, . -
um dort dem Gneisse und den krystallinischen Schiefern Platz
zu machen. -

Weithin hidngen iiber uns auf dem Berge die ecinzelnen. Hiuser
des Dorfes Koschki, bis wir in unserem Thalgrunde an der Kirche
des Dorfes voriibergelangen — einem stattlichen neuen Gebaunde
byzantinischer Bauart, doch mit ungliicklichem Geschmacke weiss
getincht und mit rothem Dache. versehen. Bald stand wieder an .
malerischer Stelle an der Strasse eine Bank mit Riickenlehne im
ossethischen Style — dariber ein Dach, wie zum Schutze vor den
Steinblocken, welche hier hiufig herabrutschen miissea. Wenngleich
wir 1'/: Stunde auf dem Wege zugebracht und der Abend heran-
dammerte, konnte ich es mir nicht versagen, einige Augenblicke an
der wohlgewihlten Stelle dem Naturgenusse zu widmen. Fort
ging es dann ohne Unterlass, 3 Stunden.lang auf cinem breiten
bequemen Wege an der Liachwa hinauf, im Angesichte schoner
Nadelholzgruppen. Gegen Ende der Tour offuete sich links hin
¢in breites Thal mit prichtig. vom Monde. beleuchtetem Schnee-
giplel (ob es der Sekari oder Brutissabseli, wage ich nicht zu ent-
scheiden); dann gelangten wir bald an der Befestigung und Kirche
von Roki, an der Vereinigung - verschiedener Quellflisse der
Lachwa gelegen, vorbei, um nach weiteren 4 Wersten, 8'/2 Uhr
Abends, an die Steilwand der Kaukasischen Hauptkette, zu der .
letzten Hiusergruppe von Roki zu gelangen.

Den 16. (28.) September verliess ich Morgens um 8'2 Uhr mein
kaltes Nachtquartier in einem, aus Schiefeifelsen gebildeten
Schuppen im Weiler Ober-Roki (etwa 4 Werst iiber Kirche und
Befestigung und in 5800 Fuss Hohe, wie schon oben angefiihrt, ge-
legen). Steil, aus einem umfangreichen, wenig geneigten Kessel-
thale erhebt ‘sich sogleich der Berg, iiber den der Roki-Pass fiihrt,
2u 9940 Fuss Meereshohe. Hoch iiber die letzten Wohnhauser,
wohl bis zu 8000 Fuss Meereshshe hinauf, ziehen sich die ausgezeich-
neten Wiesen, dicht besetzt mit Heuschobern. .. Der von verwitter-
ten Schieferfelsen herriihrende Thon machte, da der frisch gefallene
Schnee eben wieder abgethaut war, den steil, in bestandigen
Schlangenlinien aufsteigenden Weg so schliipfrig, dass.ich sebr vicl
2 Fuss gehen musste, mein Pferd am Ziigel fihrend. In 8000
Fuss absoluter Hohe begann uns Schneefall zu begleiten. Auf den
letzten 1000 Fuss Ansteigens .war der Weg schon ganz trocken,
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da der, iibrigens sehr spirliche Schnee nicht mehr abzuthauen ver-

mochte. Auf der Passhohe fanden wir es auf dem engen Kamme
von. Schieferfelsen, wider Erwarten — es war 10Y2 Uhr
vor Mittag geworden -— gar nicht kalt, kaum etwas unter dem
Gefrierpunkte.  Auf der Nordseite des Passes erwies sich der
Schnee reichlicher, als auf dem von uns erklommenen Siidabhange.
In 8000 Fuss Hohe traten hier Rhododendron, buschartige Birken
und zwerghafte Espen auf, die zum Dorfe Noog-Ran hin, am linken
Ufer des Sakka-don,. sich zu kleinen Hainen entwickeln.
Dennoch leidet dieses ziemlich breite und Anfangs wenig geneigte
Thal an Holzmangel, so dass man gezwungen ist, den Schaaf-
diinger zur Feuerung zu benutzen, wihrend der vom Hornvieh fiir
die Felder aufgespart wird. Hier liessen wir, nach Westen am
Fliisschen Ssanat-don hinabgehend, im Osten das Dorf Ssanat
(Ober-Kessat auf der § Werst-Karte des Generalstabes) so hoch an
den Quellen des Ssanat-don hinter uns liegen, dass ich es viel hoher
schitzte, als das Kirchdorf Sakka (7510 Fuss im benachbarten Thale
gelegen). Nachdem wir solcherweise einige Werst am Ssanak-don
nach Westen zu hinabgegangen, erreichten wir um 12 Uhr das
Dorf Kessat (Nieder-Kessat der Karte), wo der Ssanat-don mit dem
von N.O. aus dem Sakka-kan (d. h. Sakka-Thal) herabstrémenden
Abaite-don zusammen kommt. Kessat liegt mit seiner Pfarrkirche
auf der Landzunge zwischen den ebenerwihnten Gebirgsbichen; dicht

dabei, am linken Ufer des Sakka- oder-Abaite-don — das kleine*
Noog-kom («Neudorfs im Ossetischen), wo wir eine halbe Stunde

(bis 1 Uhr n. M.) rasteten. Die Wohnhiuser in diesem Thale sind

hohe schmale Thiirme, von deren vier Seiten zwei nach oben zu

einer Schneide zusammenlaufen, wihrend die beiden andern kaum

merklich sich verjiingen. Wie im Dorfe Roki, war auch in diesem

Thale die Gerste, trotz der vorgeriickten Jahreszeit, zum Theil noch

nicht geschnitten,

Gleich hinter Noog-kan kommt man, am Sakka-don hinabgehend,
nach dem Dorfe Puriat (6710 Fuss), wihrend 4 Werst weiter das
Flussthal sich plétzlich verengt, gleichzeitig an Gefille zunimmt und
immer mehr und mehr sich zu kriimmen beginnt, so dass man
hiufig von der einen Seite des Flusses auf die andere iibersetzen,
mitunter selbst im Flussbett reiten muss. Eine herrliche Aussicht
eroffnet sich hier links im Thale plotzlich nach S.S.W. auf den tief
herab mit Schnee bedeckten Sikari (12562 Fuss), der auf dieser
Gebirgsseite das Thal von Ginat oder Dshinat beherrscht. Nach
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der hier in 6000 Fuss ahsoluter Hohe erfolgenden Vereinigung des
Sakka- oder Chia-don mit dem Sikara-don, geht das hier eigentlich
beginnende Nar-kom (Narj-«Thal») 4 Werst weit gen Norden, um
beim Dorfe Nari den Lia-Fluss von rechts und den Srug-don von links
in sich aufzunehmen.

Am nichsten Tage ging es vom Dorfe Nar (Nara oder Nari)
noch eine Stunde lang in nordwestlicher Richtung am Nar-don hin-
ab bis zu den Dorfern Saramay und Dolla-kan, wo (bei 5500 Fuss)
die Vereinigung mit dem von W. kommenden Mamisson-
don erfolgt. Beide Fliisse, die hinfort ihre vereinigten Gewisser
nach Norden und erst weiter unten im Alagir-Thale gen N.O.
entsenden, filhren von nun ab den Namen Ar-don. Die hier und
da mit Birkengebiischen besetzten Gehinge des Nari-Thales
sind, wenngleich steil, doch nicht abschiissig, wie weiter unten die
Felsen der Ardon-Schlucht. Der hier vorherrschende feingeschich-
tete Schiefer ist leichter zerstorbar, als dort der Schieferthon,
den unter Saramag fiir lingere Zeit plutonische Gesteine: graue
Granite und Protogyne mit grossen Krystallen weissen Feldspathes
ablésen. Im 6den, traurigen Nari-Thale waren an den Abhingen
die Gersten- und Hafer-Felder (letzterer mehr zum Verkaufe, als
fiir den eigenen Gebrauch, der im Orient ungewohalich ist, an-
gebaut) schon abgeerntet; die Getreideschober standen aber noch
zum Theile auf den Feldern, zum Theile wurde gedroschen unter
einem Anbau der steinernen Thiirme, in denen hier alle Ossethen
wohnen, bis ihnen die vermehrte Bevolkerung den Bau holzerner
Hauser mit Fenstern und Balkonen gebietet; denn weder hier in
Ossethien, noch in den Bergen der Tschetschnia wird je ein Thurm
neu erbaut, hochstens wird diese Erbschaft lingst verschollener Ge-
schlechter, wenn baufillig oder im Kricge zerstort, wieder aus-
gebessert und wohnlich eingerichtet. Die Bewohner des Nari-
Thales sind arm, wie auch die benachbarten Mamissoner, bei denen
auch in diesem Jahre das noch unreife Getreide vom Froste erfasst
worden war. Beide Gaugenossenschaften waren im vorigen Jahr-
hunderte noch sehr roh und wild und nahmen die zu ihnen vom
unteren Ardon heraufkommenden Allagirer bald gefangen, bald
todteten sie sie auch.

Ein wenig unterhalb Nari (5850 Fuss ii. M.) fanden sich im Bette
des Nar-don Biische von Tamarix (gewiss ein ungemein hoher Stand-
ort, besonders am Nordabhange des Kaukasus!), Berberis und zwei
Arten Wachholder: eine -— und dieses war die vorwiggende — ein
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stachliger Strauch aus der Sippe des -nordischen Juniperus com-
munis, die andere aus der cypressenihnlichen Sippe des J. Oxyced-
rus. -Auf dem Wege durch das .untere Nari-Thal hingen an den
Felswinden iiber dem Flusse die Dérfchen Gori, Theba, Zmi
(Tschmi) und andere. Hinter uns erhob sich das Schneehaupt des
Lia-choch, der zur gigantischen Eisbarriére im Norden des grossen
Lingenthales von Nari gehort, in welchem sich die gletscherge-
kronten Tepli und Zmia-kom-choch auszeichnen. Genau genom-
men ist dieses Gebirgswasser, das nur durch dic Spalte des Kassa-
rischen Thales vom michtigen gletscherreichen Gebirgsknoten des
Adai-choch geschieden wird, gleichzeitig Nordwand des Langen-
thales der Nari- und Mamisson-don, dieser gegenlaufigen Quellfliisse
des Ardon, wie auch Siidwand des angrenzenden dhnlichen Langen-
thales -des mittleren Ardon-Flusses. - Sehr schon ist dieses vom
Bergpasse iiber dem Silberbergwerke Ssadon zu sehen, von jener
hohen Bergkette' — wir werden sie spater schildern — die dieses
Hochthal sowohl von Dlgorlen als von der grossen Wladikawkasa-
.Ebene scheidet. :
Bei Saramag oder Dalla-Kan gelangten wir auf dem linken Ufer
- des Mamisson-don, eines bedeutenderen Fliisschens, auf die mit vielen
Schwierigkeiten und Kosten erbaute ossethische Heerstrasse, Sie
war in das, gen Oni in die Ratscha und nach Kutaiss fiihrende Mamis-
son-Thal im Jahre 1858 iibergefiihrt worden, als sich erwies, dass
die bis dahin am Nar-don entlang gehende, auf Befehl des Fiirsten
Woronzow im Jahre 1847 angelegte ossethische Heerstrasse tiber
den Roki-Pass im Liachwa-Thal hinab als dauerhafte und bestindige
Kunststrasse und sichere Verkehrsader nicht wohl denkbar sei.
Uebrigens fiigen wir gleich, zur Beseitigung jeglichen Missverstand-
nisses, hinzu, dass auch die neue mamissoner Richtung der ossethi-
schen Heerstrasse fiir den grossen Verkehr oder fiir Kriegszwecke
fast ganz unbenutzt daliegt, auch wohl, bei allen Anstrengungen,
sich manchen Monat im Jahre vollig als unwegbar erweisen diirfte.
Doch lassen wir das hohe Mamisson-Thal mit seinen zwei armen
Pfarreien Tib und Lissri, lassen wir seine Sauerbrunnen und inter-
mittirenden Quellen, seine mittelalterliche Kirche und den 9390 Fuss
hohen, in’s Riongebiet hinuberfilhrenden Gebirgspass bei Seite
liegen und verfolgen wir nun den Ardon-Fluss abwirts. Vollig
veriandert erscheint die Natur, seitdem beim Dorfe Sramag (s 500
Fuss Meereshohe) die Fliisse Nari- und Mamisson-don sich zum
Ardon vereinigten,  Die traurige Oede und Einformigkeit des
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bisher durchzogenen, ziemlich wegsamen Thales machte einer, an
wilden Schonheiten und erschiitternden Kontrasten reichen Natur
Platz. Mit betidubendem Getose wilzt der vielfach gewundene,
tiefe und machtige Ardon ' in - schiumenden Wogen zwischen
manoshohen Steinblicken dahin, Zur Kiefer; dem hier vorherrschen-
den waldbildenden Elemente, gesellen sich auf den steil abstiirzen-
den Felsen, die an beiden Ufern des Flusses emporsteigen, prichtige
Birken, Buchen, Kleinbuchen und anderes Laubholz, - Michtige
Felsblocke roliten und rollen noch heute .iberall von den zackigen
Felsspitzen herab, zwischen denen die Bergfirsten meilenweit aus-
gedehnte Gletschermassen beherbergen. Fiinf Werst rechts vom
Ufer des Ardon liegt die Zmia-Korn-Spitze in 13,600 Fuss absoluter
Hohe, sich unmittelbar an die Gletscherfelder des noch um.1000
Fuss hoheren Tepli (14,510 Fuss) und Archon anschliessend,
wahrend links in eben derselben Entfernung der kaum niedrigere
Kaltwer sich mit seincn Gletschermassen an die des Adai-choch,
des 15,230 Fuss hohen Bergkolosses, anschliesst. So geht der Fahr-
weg, von himmelhohen Alpen iiberragt, 10 Werst weit von Sramag
bis zur Kapelle St. Nikolai in der, auf dieser Strecke sich von 5500
Fuss bis auf 3964 Fuss senkenden Thalsohle des Ardon hin. Eng
bleibt das Ardon-Thal uberhaupt auf -der Strecke von vollen 40
Werst, bis der Fluss beim Huttenwerke von Allagir auf die Ebene
binausgelangt; doch besonders wild und schon ist die sogenannte
Kassarische Schlucht, die vom Golwan-dak-Walde (dem letzten Noth-
anker des Ssadonschen Silberbergwerkes, mit dessen Schwinden
auch das letztere demnichst aufgegeben werden soll) bis nach
St Nikolai etwa 1'/e Standen weit reicht, Halbwegs koinmt man
a0 dem, weithin in der Gegend beriihmten Silin-duar — der krummen
Plorte — vorbei, wo der Engpassin alter Zeit durch ein eigenartiges,
jetzt fast ganz zerstortes Mauerwerk abgesperrt werden konnte.
Beim Weiler St. Nikolai, -dessen Name aber vollig unberechtigt sein
soll, da die Ruinen einer alten dort gestandenen Kirche von
Landeskundigen dem heil. Georg zugeschrieben werden, miindet in
den Ardon links, von Westen her, das Flisschen Zei, an dem §
Werst oberhalb die ausgedehnte Hiuserreihe der Dérfer Nieder-
und .Ober Zei uns bald nach Rekom weisen konnte, dem be-
rhmten ossethischen Heiligthume — nahe am Fusse eines hier
%0 leicht erreichbaren, vom Adai choch herabhingenden Gletschers.
In dieses wilde, in seiner unteren Hilfte iippig bewaldete Hoch-
gebirgsthal gedenkt das Gori-Wladikawkaser Eisenbahnprojekt eine
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lange Schlinge der Schienenstrasse hineinzusenden, um deren
grosses Gefille im starkgesenkten Ardon-Thale zu missigen.

Im Dérfchen Nusal, 3 Werst unterhalb des Weilers St. Nikolai,
sind an die Felsen des rechten Ardon-Ufers ein steinerner Thurm
und die Zellen angeklebt, in denen, der ossethischen Sage zufolge,
die in den Monchsstand getretenen Briider Ossi-bagatars lebten.
Im Thale darunter steht die aus Schieferschichten zusammenge-
thiirmte scheunenartige kleine Kirche, die gleichfalls an den ossethi-
schen Stammvater und mythischen Helden erinnert. Bei ihr traf
ich zufillig mit dem mir von einem friheren Besuche dieser
Gegend wohlbekannten Pfarrer des benachbarten Bergwerkes
Ssadon zusammen, P. Chariton Iniew, ein des Russischen wie des
Ossethischen vollig kundiger Grusiner, beabsichtigte als Propst der
benachbarten ossethischen Kirchspiele ehestens nach Digorien zu
reiten. Da auch mein Weg dahin fiihrte, so bat er mich, einstweilen
einen Tag in Ssadon bei ihm zu verbringen.

Von Nari hatte ich etwa 16 Werst bis St. Nikolai, und von dort
weitere 7 bis Ssadon zuriickgelegt, wo ich nach 4'/s Stunden Rittes
um 1 Uhr Nachmittags eintraf.

In Ssaddn angelangt, glauben wir, ehe wir im nichstfolgenden
Abschnitt die Leser nach Norden durch das Hochthal von Digorien
gen Naltschik in die Ebene der Kabarda hinab geleiten, noch einige
Worte den nach Allagir filhrenden Wegen widmen zu miissen, Das
Bergwerk Ssadén, in dem silberhaltiges Bleierz ausgebeutet wird,
liegt zwei Werst von der ossethischen Heerstrasse ab, in einem
linken Seitenthale des, von letzterer durchzogenen Allagirer-Thales.
Verfolgen wir diese Strasse von der Miindung des Ssadon-Baches
am Ardon-Flusse abwirts, so kommen wir in dessen enger Thal-
schlucht Anfangs durch eine unbewaldete Gegend, wihrend die
letzte Hilfte der 27—30 Werst betragenden Strecke zwischen reich
bewaldeten Thalwinden, zuletzt einige Werst weit durch einen
jungen, gut gepflegten Wald auf der Ebene hindurchfiihrt, Der
ganze Weg von Ssadon nach Allagir ist vom Bergressort sehr gut
unterhalten, da er zur Verbindung des Bergwerks mit dem Hiitten-
werke dient. Allagir, 2096 Fuss ii. M. am Fusse der Kaukasischen
Hauptkette gelegen, hat sich aus einer, vor etwa 25 Jahren gegriin-
deten Niederlassung von leibeigenen Hiittenleuten aus Sibirien, zum
Theil selbst Striflingen, jetzt, wo diese Klasse von unfreien Leuten
seit Jahren aller Verpflichtungen gegen dieKrone entbunden worden,
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2u einem schongebauten und ausgedehnten Flecken entwickelt, zu
dessen Gedeihen das Stabsquartier eines Infanterieregiments nicht
wenig beitridgt. Die hier gewonnenen Birnen und Aepfel erfreuen
sich eines gewissen Rufes und finden seit Eroffaung der ciskaukasi-
schen Eisenbahn weithin Absatz.

Wie gelangt man aber nach Allagir? Von der Eisenbahnstation
Elchotowa, der dritten von Wladikawkas und 600 Werst von Rostow
gelegen, diirfte es wohl den grossten Theil des Jahres leicht sein,
auf das gegeniiberliegende linke Ufer des Terek in die Kosaken-
staniza Smeiskaja zu gelangen, von wo man auf die vormalige (bis
2ur Verlegung der neuen Chaussée iiber Mosdok) Moskauer Heer-
strasse iiber die Staniza Nikolajewsk nach Ardonsk zu, und dann
auf gutem Landwege nach Allagir zu kommen vermag, im Ganzen
40 Werst zuriicklegend. Von Wladikawkas wihlt man am Besten
dieselbe alte Poststrasse iiber Archon und Ardon und weiter den
Landweg nach Allagir an den Armen des Flusses Ardon aufwirts.
Auf diesem Wege rechnet man etwas iiber 50 Werst, wihrend man
die gerade Route iiber die ossethischen Dorfer Ssalugardan (nur
durch den Ardon vomFlecken Allagir geschieden), Kadgaronund Gisel
(Dshisel), am Fusse des Kaukasus hin bis Wladikawkas nur etwa
35 Werst betrigt. Dafiir hat man hier aber mit den hiufig schwer
zu passirenden Fliissen Ardon, Fiag- und Gisel-don nebst deren
zahllosen Armen zu kimpfen. Alle diese Wege, mit etwaiger
Ausnahme des letzterwihnten, sind zu Wagen fahrbar, wie iber-
haupt die ganze Tour bis Gori, abgesehen bloss von dem schroff auf-
steigenden und steil wieder abfallenden Roki-Passe, den man nur
reitend oder zu Fusse iiberschreiten kann,

Wir sind so genau auf die Beschreibung dieser Strasse durch das
Hochgebirge eingegangen, um zukiinftige Kaukasus-Reisende mit
diesem héchst interessanten Wege bekannt zu machen, der zwar fiir
Handel und Wandel von dusserst geringer Bedeutung ist, dagegen
gebildeten Reisenden, bei verhiltnissmissiger Bequemlichkeit, die
schénste Einsicht in den Bau der Kaukasuskette erschliesst, Wer
4—5 Tage zu diesem Zwecke zu opfern vermag, kann in dieser Zeit
von Wladikawkas oder einem anderen nahe. gelegenen Punkte der cis-
kaukasischen Eisenbahn nach Gori an die poti-tifliser gelangen und da-
bei die herrlichsten Kontraste zwischen reichbewaldeten Vorbergen
am Nord- und Siid-Abhange des Kaukasus, der waldlosen 6den
Hochgebirgsregion, endlich den Birken- und Nadelholz-Hainen im
pittoresken Kassarischen Engpasse, am Fusse gletschergekronter
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Alpen betrachten. Der Aufenthalt von einem Tage im Thale von
~ Zei, wo in den Hiusern des gleichnamigen Dorfes ein wetterfestes
Obdach zu finden ist, diirfte durch den Besuch des nahegelegenen
Gletschers und die Betrachtung der hochalpinen Natur unter dem
15,260 Fuss hohen Ssan-choch und der 14,244 Fuss messenden
Adai-choch-Spitze fiir die Miihen und Kosten einer solchen Reise
vollkommenen Ersatz und dem Naturfreunde fiir lange Zeit die

genussreichste Riickerinnerung bieten. :
N. v. SEIDLITZ

Die Bewohner des Ob.
Nach
1. S. Poljakow.

Im Auftrage der Akademie der Wissenschalten unternahm
Hr. J. 'S. Poljakow. im April 1876 eine wissenschaftliche Reis
nach Sibirien, welche die Erforschung des Ob-Thals und der in das
Bassin des Eismecres und in die Tas-Bai miindenden Fliisse zum
Zweck hatte. In der ersten Woche des Mai befand sich der Rer
sende bereits in Tjumen, wo er gegen eine Woche zu verweilen
_gezwungen war, da der erste Dampfer nach dem Aufgange des
Irtysch erst am 12. Mai nach Tomsk abging. Auf dem Ob trieben
zu der Zeit noch grosse Massen von Eis, und da Hrn. Poljakow’s
Hauptaufgabe darin bestand, die dort betriebene Fischerei kennen
zu lernen, welche erst beginnt, wenn der Ob vollstandig eisfrei
geworden, so war er genéthigt, bis zum Ende des Monats in To-
bolsk zu bleiben. Am 27. Mai fuhr er zu Boot den Irtysch hinunter
bis zum Dorf Ssamarowo, gegen 570 Werst von Tobolsk und
26 Werst von dem Vereinigungspunkt des Irtysch mit dem Ob ent
fernt, und von da am 20. Juni weiter nach Beresow, welches eram
8. Juli erreichte, Eine Woche spiter glitt er weiter durch das La-
byrinth von Zufliissen desOb, die, in einanderfliessend, formliche Seen
bilden. Bei allen Fischer-Ansiedelungen, die dort . vorherrschen,
machte er Halt. Weit oberhalb Beresow, bei der Ortschaft Tsche-
maschewskoje, theilt sich der Ob in zwei Hauptarme, in den grossen
Ob (rechts) und den kleinen Ob (links). Bis zur Miindung des Ob
ist der Lauf der beiden Arme, dic wiederum .durch Flisse und
Fliisschen unter einander verbunden sind, fast 600 Werst lang. Hier
beginnt das eigentliche Fischerei-Gebiet.
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Nachdem Hr. Poljakow in Obdorsk mit der Bremer Expedition
rusammengetroffen war, begab er sich am 10. August zur Miindung
des Ob. Die unterdess eingetretene rauhe Witterung néthigte ihn;
den beabsichtigten Besuch der Tas-Bai ganz aufzugeben und am
20. August die Riickfahrt anzutreten. :

Die auf dieser Reise empfangenen Eindriicke, s¢ine Beobach-
tungen und die Mittheilungen, welche er von den Bewohnern der
bereisten Gegend: erhalten, “hat er in seinen nun verdffentlichten
Briefen ' - an die Akademie der Wissenschaften niedergelegt. Diese
wm Theil auf der Reise, zum Theil nach der Riickkehr in St. Pe-
tersburg  geschriebenen Briefe zeichnen sich weniger durch
systematische Darstellung, als' durch frischen Ton aus und geben
ein anschauliches Bild der eigenartigen Gegend und ihrer, dem Aus-
sterben nahen Bewohner, der Ostjaken, denen nachfolgende, auf
Poljakow’s Mittheilungen basirte Schilderung. gewidmet ist.

Noch bevor die Russen in Sibirien eindrangen, kannten die Vor-
fahren der jetzigen Ostjaken die Kunst, das Eisen zu bearbeiten,
wahrend die Vorfahren dieser wiederum aller Wahrscheinlichkeit
nach, uber die Herstellung von Waffen und Hausgerithen aus
Knochen und Stein nicht hinausgekommen sind. In dem Schutt, wel-.
cherheute am Ob die Stellen bezeichnet, wo einst dic Wohnorte der
alten Ostjaken gestanden haben, finden sich unbestreitbare Beweise,
dass ibnen die Bearbeitung des Thons nicht fremd gewesen ist.
Erst mit dem Eindringen der Russen schwand jede Spur einer Ent-
wickelung, ihre Wohnorte, wo sie gesellig gelebt, verficlen und
verddeten nnd die Bewohner zerstreuten sich im Ob-Thal, wo sie
auch noch jetzt in kleinen Ortschaften leben, deren Zahl sich
mmer mehr vermindert, Langs dem Irtysch und dem Ob finden sich
auich Ansiedelungen aus der neueren Zeit, deren Bewohner spurlos -
vom Erdboden verschwunden zu sein scheinen. In anderen Ort-
schaften ist die Bevolkerung auf zwei bis drei Ostjaken reduzirt,
die ein elendes Dasein fristen, Mit dem Eindringen eines lebens-
krifligen Volkes, ‘der Russen, haben die Ostjaken jede Moglichkeit
verloren, mit eigener Kraft den Kampf um das Dasein zu bestehen,
dessen Bedingungen mit Ankunft der Fremden ganz andere gewor-
den sind, und Jaut- und spurlos sterben sie aus, nachdem sie selbst
——

“ TMouxons, M. C. [Tucsua m orserst o nyremectsifsxs »b joamny phku Odu. 1877.
® 1815, (Poljakow, J. S., Briefe und Berichte itber Reisen in's Ob-Thal.)
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das vergessen und brach gelegt haben, was ihre Vorfahren sich an
Kenntnissen erarbeitet hatten. Die Ankunft der Fremden hat ihre
ganze Kraft gelihmt und die Entwickelung des immer mehr zu-
sanmenschmelzenden Volksstammes unter gegenwirtigen Ver-
hiltnissen unmoglich gemacht.

Zwei Uebel, welche den Untergang der Ostjaken beforder,
wurzeln in ihrer Mitte: die grosse Sterblichkeit unter den Kindern
und das zihe Festhalten an der alten Lebensweise und Anschauung,
mit denen eine parallel gehende Entwickelung undenkbar ist. Die
geringe korperliche Entwickelung der Ostjaken wirkt unstreitbar
auf ihre Fortpflanzung ungiinstig und hindernd ein, so dass kinder-
lose Familien unter ihnen hiufig vorkommen. Dazu kommt die
#/3—3/4 pCt. betragende Sterblichkeit der Kinder, welche bei der anor-
malen Behandlung zu Grunde gehen, und die Schwierigkeit, mit der
die Erwerbung einer Frau verbunden ist. Die Frau wird durch ein
Kaufgeld (Kalym) erstanden, welches der Ostjake zu bezahlen nur
selten im Stande ist. Der Wucher treibt auch im hohen unzivilisirten
Norden iippige Bliithen und mancher Ostjake erwirbt seine Frau mit
geliechenem Gelde, fiir das er hiufig bis an 10 pCt. monatlich zahit.
Hieraus entspringt nun die zum Theil traurige 6konomische
Lage vieler Ostjaken. Andrerseits war an einigen Orten am Irtysch
die Lage derjenigen, welche Russinnen geheirathet hatten, fiir die
sie entweder gar kein Kaufgeld oder nur ein sehr geringes zahlten,
eine wesentlich bessere geworden; ihr ganzes Leben, ihre Wirth-
schaft hatte ein anderes Geprige angenommen und das Familien-
leben sich’ausgebildet. Inmitten der russischen Bevilkerung hatten
sie die Eigenthiimlichkeiten ihres Stammes abgelegt und waren
vollstindig mit den Russen verschmolzen. Als es den letzteren
aber verboten wurde, mit den Ostjaken in verwandtschaftliche Ver-
hiltnisse zu treten, schwand auch diese Spur einer fortschreitenden
Entwickelung bei einem Theil der Ostjaken. Trifft es sich heute,
dass ein Ostjake eine Russin heimfiihrt, so macht er seinen ganzen
Einfluss geltend, um sie an seine althergebrachten Gewohnheiten
und seinen, von den Vorfahren iiberkommenen Glauben zu gewdhnen.
Schlige und Ziichtigungen sind die gew6hnlichen Mittel, um die
russische Frau zur Verehrung der Gétzen und Fetische zu zwingen,
welche der Ostjake noch immer hoch verehrt. Kann nun schon der
Ostjake unter solchen Umstinden kaum an geordnete wirthschaftliche
Verhiltnisse denken, so steigert die Anwesenheit der Russen sein
Elend in erheblicher Weise und stellt seine Existenz mit jedem
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Jahr immer mehr in Frage. Wiewohl die in der Urkunde Feodor
Iwanowitsch’s vom August 1586 festgesetzten Abgaben relativ sehr
gering sind, so bleibt doch anzunehmen, dass sie bei der Erhebung
bis auf das Moéglichste von den Beamten erhoht wurden. In der
ersten Zeit nach Unterwerfung der Ostjaken waren die russischen
Behorden vollstindig ohne Kontrole, und Eigenmichtigkeit, Eigen-
nutz und Ungerechtigkeit waren Eigenschaften, deren sich dort
kein Beamter schimte. Trug nun schon die eigenmichtige Normi-
rung des Jassaks (Abgaben an Pelzwerk), der Steuern Seitens der
Beamten genugsam zum wirthschaftlichen Ruin der Ostjaken bei,
so that das in noch viel héherem Grade die Vermehrung der
russischen Ansiedler. Die Ostjaken, welche, bis zur Ankunft der
Russen, Land, Wald, Fischfang zur alleinigen Niessnutzung gehabt,
nie Mangel und schwere Arbeit gekannt hatten, begannen nun
allmalig die besten Theile ihres Landes zu verlieren und mussten
sich bequemen, die Ergebnisse des Thier- und Fischfanges mit den
Fremdlingen zu theilen, Von ciner Entschidigung konnte kaum
die Rede sein, da sie, wenn sie iiberhaupt erfolgte, so gering war,
dass sie kaum Erwihnung verdient. Hr. Poljakow hat Fille in
Erfahrung gebracht, in denen fiir ein Landstiick ein Rubel zwanzig
Kopeken gezahlt worden waren. Die Ruhe im Ob-Thale schwand
mit dem Erscheinen der Russen. In den Wildern und Hainen,
die der Ostjake fiir heilig hielt, weil sie ihm einen Theil seines Unter- -
halts lieferten, erklang nun die Axt, und ungeheure Waldbrinde,
welche in die noch nie angetasteten, jungfriulichen Wilder drangen,
nabmen ihren zerstérenden Anfang. Das vorige Jahrhundert, die
Jahre 1826 und 1827 und das Ende der vierziger Jahre mit ihren
grossen Waldbrinden, die ganze Wochen hindurch den Ob in
dichten Rauch hiillten und jeden Verkehr auf dem Strom unméglich
machten, haben der Gegend ein ganz verindertes Aussehen verliehen.
Die Nachtheile der Brinde fiir die Ostjaken liegen auf der Hand.
Die Thiere, durch das Feuer verscheucht, zogen sich in unzu-
ganglichere Theile der Wiilder zuriick und ihre Zahl wurde geringer.,
Der Thierfang war somit erschwert und damit fiir die Bewohner,
deren Bediirfnisse mit dem Erscheinen der Russen um ein Bedeu-
tendes gesteigert wurden, weil sie auch fiir diese sorgen mussten,
auch die Moglichkeit geringer geworden, sie zu befriedigen.
Die Ankunft der Fremden verringerte aber nicht nur ihren Reich-
thum und raubte ihnen nicht nur die Moglichkeit, ihre vermehrten Be-
diirfnisse zu befriedigen, sie weckte in ihnen auch Neigungen, welche
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ihre dkonomischen Verhiltnisse vollstindig untergruben und die
von den russischen Hindlern -bis auf den heutigen Tag ausgebeutct
werden. : :

Wie sehr sich auch somit die dusseren Verhiltnisse veridndert,
wie schlimm sich auch dic Lebensbedingungen fir den Ostjaken
gestaltet ‘haben: er selbst hat sich in keiner Hinsicht verindert,
noch heute zeigt er uns den Bewohner des Ob, wie er vorca.
300 Jahren war. Bei gianzlichem Mangel an Energie fehlt ihm jede
Ueberlegung und jede Berechnung., Decr Ostjake liebt das Nach-
denken nicht. Die Eigenschaft aller wilden Vélker, ihre Bediirfnisse
moglichst schnell, um jeden Preis zu befriedigen, theilen auch die
Bewohner des Ob und laufen somit dem okonomischen und dem-
gemiss auch dem physischen Untergang in die Arme. Ebenso
schnell und unbesonnen verthun und vergeuden sie ihren Besitz
Kommt dann die Entrichtung der Abgaben, an die der Ostjake erst
in der letzten Stunde denkt, so bleibt ihm der russische Hindler als
einzige Rettung, die ihn aber andererseits fiir eine Reihe von Jahren,
haufig auch seine Kinder und Grosskinder, zu Schuldnern macht,
denn stirbt der Schuldner, so zahlen seine Kinder, ja seine Gross-
kinder die Schuld, ohne die Héhe derselben zu kennen. So zahlte
ein Ostjake, der beim Tode seines Vaters 10 Jahre zihlte, 15 Jahre
hindurch eine ihm unbekannte Schuld desselben. Was dem Ostjaken
- auf diese Weise noch iibrig bleibt, gibt er fiir scine, seit Ankunft
der Russen unentbehrlichen Bediirfnisse, Tabak und Branntwein, hin.
Wie sehr diese Neigungen zum vollstindigen okonomischen Ruin
der Ostjaken fiilhren miissen, ergaben die Preise, welche sie fir
diese Reizmittel zahlen. Ein halber Stof Branntwein wird in den
meisten Gegenden unterhalb Beresow mit einem Rubel bezahlt,
und hiufig erhilt der Ostjake dafiir nur eine Theetasse Branntwein.
Ein Pfund Tabak im Werthe von 20 bis 25 Kopeken muss der
Ostjake mit Waaren im Betrage von 1 Rbl. und hiufig noch hoher
erstehen. .

Die Riickwirkungen der erschwerten Existenzbedingungen, des
ungliickseligen Hanges zum Branntwein und des vollstindigen
Mangels an jeglicher Energie auf das ganze Leben der
Ostjaken konnen selbstverstidlich nur hochst traurige sein.
Im Norden lebt der Ostjake noch jetzt, wie ehedem, in elenden
Hiitten, die mit Birkenrinde, seltener mit Fellen bedeckt sind.
Im Siiden findet man allerdings Jurten mit vierseitigem Balken-
gebinde, die dusserlich hiufig einer russischen Bauernstube gleichen;
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im Innern aber verrath nichts eincn menschlichen Bewohner.
Unertriglicher Gestank erfiillt den Raum, der von Ordnung und
Reinlichkeit nichts weiss. Derselbe unertrigliche Gestank begleitet
auch den Bewohner und mit geschlossenen Augen merkt man die
Ankunft eines Ostjaken, errith sogar die Seite, woher er kommt.
Nicht weniger unrein, als seine Wohnung, ist seine Speise. Mit
Vorliebe isst der Ostjake das Fleisch von Raubthieren, z. B. vom
Steinfuchs, Vielfrass und auch vom Wolf; Birenfleisch darf bei
keiner Feierlichkeit fehlen. Eine gewisse Feinschmeckerei zeigen
die Ostjaken und Samojeden des Gebietes von Obdorsk. Den Magen
des Eichhornchens an einem Stock am Feuer gerostet, halten sie
fir einen besonderen Leckerbissen. Zur Zeit, wo sich das Eichhorn-
chen ausschliesslich von Cederniissen nihrt, hat der gebratene
Magen desselben das Aussehen einer mit Niissen gefillten Wurst;
innen wie aussen ist er dann vollstindig weiss. Finden sich im
Magen des Eichhérnchens auch Pilze, so wird er im gebratenen
Zustande schwirzlich. Der Vorzug wird der reinen Nussfiillung
ertheilt. Fische verzehrt der Ostjake vollstindig roh, indem er sie
abschuppt und dann mit grosser Geschicklichkeit alle Weichtheile
ablost. Die inneren Theile dienen ihm als Dessert seines wenig
appetitlichen Mahles. Das iibrig bleibende Fischgerippe trocknet
er, um es spiter seinen Hunden vorzuwerfen, oder gestossen mit
Mehl und Wasser zu einem Brotteig zu mischen. Aechnlich wie mit
R Fi'scheh, verfihrt der Ostjake mit dem Rennthier, doch beginat er
in diesem Falle mit den innern Theilen, namentlich mit der Leber.
Das noch warme Blut benutzt er als Sauce, indem er die einzelnen
Fleischstiicke darin eintunkt. Wie alle wilden Vaélker, liebt er ganz
besonders das Mark der Knochen. In neuerer Zeit hat sich der
Ostjake an Brot gewohnt, welches er in besonders zu diesem Zwecke
erbauten QOefen backt, Die Zubereitung ist hier jedoch eine eigen-
thiimliche; zum Mehl werden noch Fischrogen, Blut oder Einge-
weide des Eichhérnchens gemischt, Bei der Zubereitung mit
. Rogen wird dieser in Wasser eingeriihrt, sodann Mehl hinzuge-
figt und der Teig geknetet. Das Ausbreiten und Glattmachen
des Teigs geschieht auf den nackten Knieen, deren Sauberkeit mit
Sicherheit negirt werden kann. . Die nordlichen Ostjaken geniessen
v'orzugsweisc Brot russischer Bereitung, von dem zum Jahrmarkt in
Obdorsk hiufig gegen 80,000 Stiick gebacken werden.
.;:Das Getrink des Ostjaken ist der Branntwein, der ihn immer

mehr entnervt, und seinen Wohlstand untergribt. Fiir Branntwein,
~ Buss. Bevue, RA. XIL. 4
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den er bis zur Sinnlosigkeit geniesst, gibt er sein Letztes hin.
Gelingt es ihm nicht, den hochsten Grad von Trunkenheit durch
Branntwein allein zu erreichen, so mischt er ihn zur Hilfte mit
Schnupftabak und nennt den dadurch herbeigefiihrten sinnlosen
Zustand — Koreita-Unda. Jeden anderen Rausch, so schwer er
auch sein mag, bezeichnet er nur als halbe Betrunkenheit (Kaskem-
Ul). Die ohnehin schon grosse Neigung des Ostjaken fiir die
Frauen wird durch dieses Laster noch gesteigert; auch auf die
Behandlungen der Frauen mag es nicht ohne Einwirkung bleiben.
Wenigstens erzahlt Hr. Poljakow folgenden Fall. Eine arme junge
Russin in Beresow heirathete auf den Wunschr ihrer Eltern einen
Ostjaken, der schon lingere Zeit unter Russen lebte. Schon in
den ersten Tagen nach der Hochzeit begann er die Frau in barba-
rischer Weise zu schlagen, warf sie in’s Wasser und jagte sie
endlich halbnackt in die Kilte hinaus. Die Veranlassung zu diesem
Betragen gab die Abneigung der jungen Frau, an den heidnischen
Festlichkeiten theilzunehmen, welche nach einem gelungenen Thier-
oder Fischfang veranstaltet wurden und die der Mann noch be-
suchte, obwohl er getauft war und selbst bei der Kirche einen
Dienst versah. Als die Frau sich weigerte, verschiedenes, mit allerle
Unreinlichkeiten zusammen gekochtes Fleisch zu sich zu nehmen,
fiihite sich der Mann vor seinen Stammesgenossen verletzt und
jagte seine Beleidigerin mit Faustschligen aus dem Hause.
Hiufig kehrte er trunken von den Festlichkeiten zuriick — Brannt-
wein darf bei einem Fest der Ostjaken nie fehlen — begleitet von
einer Schaar berauschter Minner und Frauen, um vor den Augen
seiner Frau eine wilde Orgie zu feiern. Das hier angefiihrte Bei-
spiel bildet keine Ausnahme. Eheliche Treue ist dem Ostjaken ein
fremder Begriff; er halt sich im Recht, den Geschlechtstrieb auch
ausser der Ehe zu befriedigen, fordert aber von der Frau die
grosste Treue und unterwirft sie bei Entdeckung ihrer Untreue
der schlimmsten Behandlung.

Der Branntwein spielt, wie schon angedeutet, auch bei den
religissen Ceremonien der Ostjaken eine wichtige Rolle. Die
Gotter der Ostjaken, die, obwohl sie Christen sind, deren viele
haben, sind dem Branntwein ebenso geneigt, wie ihre Verehrer,
verschmihen aber auch Meth nicht. Die Ostjaken am Ob glauben.
das Weltall bestehe aus 7 Welten; die letzte, siecbente Welt sei
der Sitz des Gottes Sorne, Turom, des. Allwissenden. Die Ostjaken
am Irtysch versetzten seinen Sitz in das Centrum der Welt, an die
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Stelle, wo die Sonne aufgeht. Ausser diesem Gott gibt es in
Fluss und Wald die Tongi, Mengi, Kuli u. s. w. und in den Troizki-
schen Jurten einen Sohn Turoms, Urt-Ige. Alle diese Gottheiten sind
dem Ostjaken unsichtbar, nur den Auserwihlten, die in geivisser
Hinsicht als Priester auftreten, ist es beschieden, sie zu schauen.
Auf Befehl einiger Gottheiten sind an manchen Orten Gétzenbilder
aufgestellt, denen die Ostjaken Branntwein, Kleider, Pelzwerk,
Geld u. s. w. darbringen. Die alte Neigung der Ostjaken, Opfer zu
spenden, ist noch so gross, dass sie keine Gelegenheit dazu ver-
siumen und selbst die Kirche zur Darbringung des Opfers aus-
erschen. Hier ein Beispiel. Einem Wichter der Kirche in Malo-
Altymskoje war angeblich die Mutter Gottes im Traum erschienen
und hatte ihm befohlen, am folgenden Tage in der Kirche einen
Hammel zu opfern, was denn auch in Gegenwart der Vorgesetzten
der Ostjaken piinktlich ausgefiihrt wurde. Das Verzehren des
Opfers fillt selbstverstindlich dem Darbringer zu. Krankheit,
hiusliches Ungliick u. s. w. veranlasst den Ostjaken zum Opfer.
Ebenso bringt er seinen Gottheiten zum gliicklichen Gelingen der
Jagd Geschenke dar und verspricht einer oder der anderen Gottheit
fir guten Erfolg ein Opfer. Besonderes Ansehen geniesst die Gott-
heit Urt-Ige in den Tyoizkischen Jurten. Oft 700 und mehr Werst
reisen die Verehrer, um ihm zu opfern und in vielen Fillen von den
Einsammlern der Spenden doch nicht zu ihm gelassen zu werden.
Dicse Einsammler nehmen die Gaben an Branntwein, Meth, Lein-
wand, Fellen und Geld entgegen und schenken den Darbringern
fir Gaben im Werth von 25—30 Rubeln eine Miitze von 30 Kopeken
und einen Rock von 1 Rubel Werth, als Zeichen der Gnade des
Urt-Ige. Mit diesen Gaben sind die Spendensammler jedoch nicht
befriedigt. Im Sommer, im Juni, und im Winter, im Dezember
oder Januar, machen sie eine Rundreise durch die Jurten am Ob,
oft 500 Werst und mehr, um neue Spendensammlungen vorzu-
nehmen, die mit Hiilfe des Branntweines gliicklich bewerkstelligt
werden. Je nach. der Strecke, die sie zu machen beabsichtigen,
filhren sie 1 bis § Wedro Branntwein mit sich und rufen ihre
Stammesgenossen zur Wohlthitigkeit gegen die Gottheit auf. Jedes
Geschenk wird mit Branntwein gelohnt: ein Zobel mit !/4 Wedro,
7 Eichhornchen mit Y3 Wedro und mehr u. s. w. Wihrend sich
solcher Gestalt die Spendensammler, ein Beruf, der sich vom Vater
auf den Sohn vererbt, die Taschen fiillen, verarmen die Darbringer
immer mehr und mehr und geben in vielen Fillen das Letzte weg.

4‘.
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Eigenthiimlich ist die Verehrung der Ostjaken fir den Biren,
den sie fiir den gottlichen Repridsentanten der Gerechtigkeit halten.
Einst war der Bir, erzihlen sie, der Sohn Turoms und lebte mit
ihm auf einer unzuginglichen Hohe, von der aus er die Erde in
ihrer ganzen Schonheit erblickte. Nach langen Bitten des noch
einfiltigen Sohnes gestattete ihm Turom endlich auf die Erde, auf
eine Wiese zu gehen. Der Bir lief lange umher, ohne etwas Ess-
bares zu finden. Ihn hungerte, und Turom nahm ihn auf seine Bitte
wieder zu sich. Spiter jedoch versetzte er ihn ganz auf die Erde,
damit er, von Natur bose, unschuldige Menschen nicht anriihre und
die schlechten und bosen Menschen vertilge als ein Vertreter
der Gerechtigkeit auf Erden. Der Bir, lebend oder todt, weiss und
hort Alles, daher denn auch der Schwur bei seiner Tatze oder seinem
Zahn mit den Worten: «Wenn ich liige, friss und zerreiss mich»
fir den bindendsten gehalten wird. Wird ein Bir getodtet, so
erfolgt ein 5 tigiges Fest mit Branntwein und Tanz und Dar-
stellungen von Episoden aus seinem Ieben, Bluten Ostjaken
unter seinen kriftigen Tatzen, so sind es die Siinder dieser Welt,
ihrer Meinung nach die zweite und bessere. Die erste Welt, der
Aufenthalt nach dem Tode, liegt unter der Erde, ein dunkles Reich,
in dem die Ostjaken sich stumm bewegen. Im Ocean, weit hinter
den Miindungen des Ob ist der Eingang zu dieser Welt. Die Ver-
storbenen werden in ihre beste Kleidung gehiillt, mit Bogen,
Pfeilen, Messer, mit ihrem besten Hausgerdth, Speise und Brannt-
wein in’s Grab gesenkt und auf demselben das Lieblings-Rennthier
-~ des Verstorbenen getddtet. Nachdem das Fleisch desselben verzehrt
ist, werden die Knochen, das Geweih, das Geschirr und der Schlitten
auf das Grab gelegt. Die Frau des Verstorbenen macht sich zum
Zeichen der Trauer eine Puppe und schlift in der Nacht mit ihr;
~ am Tage hat sie dieselbe vor sich und ergétzt sich an ihr.  Ausser
diesen beiden Welten gibt es in der Hohe noch eine dritte, die
zwar schon ist, aber von keinem Ostjaken bewohnt wird. Hier
wissen die Menschen von keiner Krankheit, von keiner Noth und,
was in den Augen der Ostjaken das Héchste ist, nichts von dem
Jassak, von Abgaben, Beamten, von allem dem, was sie um-ihren
Wohlstand gebracht hat.

Bei den Ostjaken am Flusse Nadym, der dstlich vom Ob in den
Obischen Busen fillt, hat sich folgende Tradition iiber ihre Vor-
ahnen erhalten. Nachdem Turom Wasser und Erde geschaffen
hatte, siedelte sich am Nadym Jesowai an. Einst, wihrend einer
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Ueberschwemmung, als er gerade beschiftigt war Fische zu fangen,
erschien plotzlich ein ihm unbekannter Ostjake und ersuchte ihn,
den ersten Ansiedler der Gegend, um Abtretung seiner Fischwehr.
Verwundert antwortete ihm Jesowai, er solle sich doch selbst eine
Fischwehr anlegen. Der Fremde wollte aber durchaus Jesowai’s
Fischwehr haben, weil in diese besonders gute Fische hineingingen.
Jesowai schlug ihm die Bitte entschieden ab. Da fuhr der Ostjake,
der Vorahne der gegenwirtigen Landbesitzer am Nadym, Tjarmas-
Katoe, den Fluss hinauf, spannte seinen Bogen und richtete seinen
Pfeil gegen den Riicken Jesowai’s. Als er sich ihm um Einiges
gendhert hatte, schoss er den Pfeil ab und traf ihn in den Nacken,
dass er todt niedersank. Sein Sohn, welcher mit ihm im Boot war,
eilte erschreckt zur Mutter. Diese holte sich von Pauli ihren
iltesten Sohn und verblieb in der Ansiedelung, wohin unter-
dessen die Verwandten des Tjarmas- Katoe gekommen waren
und sich daselbst niedergelassen hatten, Als die Kinder des
ermordeten Jesowai erwachsen waren, iiberredeten die Eindring-
linge den Aeltesten, ihnen den Tod seines Vaters nicht nachzu-
tragen, wofiir sie ihm zwei Frauen versprachen. Als er darauf ein-
ging, betrogen sie ihn um eine Frau.

Wie Turom die Welt geschaffen, woher Jesowai gekommen,
erzahlt die Mythe nicht. Als erster Wohnort Tjarmas-Katoe's
vird eine Stelle am Ob, unterhalb Obdorsk angegeben. Die
gegenwirtigen Landbesitzer am Nadym, die drei Brider Njaultscha,
Changai und Sou’gom, leiten, wie Hr. Poljakow selbst von
Changai erfuhr, ihren Ursprung direkt von Jesowai ab. Changai
machte dem Reisenden auch Mittheilungen iiber die Verhiltnisse in
seiner Familie. Tonka, ein Nachkomme des Tjarmas-Katoe, war
Wittwer und trug Verlangen, mit seiner Schwiegertochter, einer
Schwester des Changai, zu leben, wogegen der Sohn auch nichts
tinzuwenden hatte. Die junge Frau aber wollte sich dazu nicht
verstethen und zog sich dadurch sowohl vom Manne, wie vom
Schwiegervater Misshandlungen zu. Einst versetzte ihr der Mann
tinen Schlag mit dem Beil, dass sie ohnmichtig zu Boden stiirzte;
iberhaupt war ihm jeder Gegenstand zur Peinigung seiner Frau
recht.  Als Tonka sich einer Wittwe zuneigte und von seiner Ab-
sicht gegen seine Schwiegertochter abstand, wurde ihr Gatte
liebenswiirdiger gegen sie und behandelte sie nur noch mit Faust-
Schligen. .

Die Gewohnheiten der Ostjaken am Nadym gleichen im Ganzen
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denen der Ostjaken am unteren Lauf des Ob. Nur ist bei ihnen
ein neues Moment zum physischen Riickschritt bemerkbar, namlich
die geschlechtliche Vermischung unter den nichsten Verwandten.
Nur die Kinder leiblicher Briider diirfen sich nicht ehelichen; jede
andere Verwandtschaft bleibt beim Eingehen einer Ehe unberiick-
sichtigt. Auffallend ist das Verhiltniss der Frau zum Bruder ihres
verstorbenen Mannes, welches an eine dhnliche Satzung der Juden
erinnert. Die Wittwe eines Ostjaken gehort nimlich als Erbe des
Verstorbenen seinem Bruder oder dem nichsten minnlichen Glied
der Familie, gibt er sie aber frei, so ist es ihr gestattet, eine neue
Ehe einzugehen. Wie hiufig bei den Ostjaken, ist hier die Viel-
weiberei verbreitet. Die geschlechtliche Reife tritt bei den Frauen
schon mit dem 12. Jahre ein, in Folge dessen die Gatten selten in
einem einigermaassen gleichen Alter stehen. Eine andere Ge-
wohnheit ist die, die Frauen wihrend der Menstruation abzusondern.
Waihrend dieser Zeit haben sie sich jeder Beriihrung eines Haus-
gerithes und des Erscheinens in der Familie zu enthalten; jede
Sache, die sie beriihren, gilt als unrein und muss durch Beriuchern
mit Bibergeil gereinigt werden. Hinsichtlich der Treue der
Frauen ist der Ostjake am Nadym weniger streng und macht es
einem Midchen nicht zum besonderen Vorwurf, wenn sie ihre
Jungfriulichkeit nicht bewahrt. Eheliche Treue ist hier bei beiden
Geschlechtern ein vollstindig fremder Begriffi. In Bezug auf ihre
religiosen Ansichten bleibt zu bemerken, dass sie eine Fortdauer
nach dem Tode nicht kennen; iiberhaupt sind ihnen dergleichen
abstrakte Fragen im hochsten Grade gleichgiiltig.

Das ist im Wesentlichen das Bild, welches Herr Poljakow von
dem innern Leben der Ostjaken entwirft. So finster es auch ist,
so fehlt doch selbst dort im hohen Norden nicht die Heiterkeit,
welche sich iiber alles Ungemach zu erheben im Stande ist, die
Heiterkeit, welche in Liedern austont, sei es in frohlichen oder auch
in elegischen. Der Reisende theilt ein Lied mit, welches sich
zwischen den Miindungen des Irtysch und Beresow grosser
Popularitit erfreut; als Verfasserin wird eine Frau aus den
Endyrski’schen Jurten genannt. Das Lied lautet annihernd: «Sofja
Fokejewna erklirte ihrem Liebhaber Afanassij, mit dem sie unzer-
trennlich wandelte in den Wald und viele Hermeline jagte, sie
wiirde das nicht thun, wenn sie nicht Leidenschaft zu ihm empfinde.
Derselbe Afanassij war'’s, welcher fiir § Rubel eine Kuh gekauft,
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sic. mit des Beiles holzernem Stiel getodtet und dann auf dem
Schlitten zuriickliess, wo sie die Hunde frassen. O weh, einfiltiger
und untauglicher Gehilfe des Starschina!'s. Ein anderes sehr
populires Lied richtet sich gegen einen Ostjaken, welcher vom Ob
nach Werchoturje fuhr, um Handel zu treiben, doch kaum bei der
Ortschaft Merkuschinskoje angekommen, sich vollstindig dem
Vergniigen hingab, sein Haus, sein Weib, seine Kinder vergass und
mit leeren Handen heimkehrte. In einer Variante zu diesem Liede
wird seine Fahrt eine kiihne That genannt und dem Helden,
welcher doch verschiedene Waaren nach Hause brachte, es nach-
gesehen, dass er sich einem, ihm neuen Leben hingegeben.

Die Beschiftigung der Ostjaken mit Thier- und Fischfang ist
durch die sie umgebende Natur bedingt, welche in so ausreichen-
dem Maasse fiir sie gesorgt hat, dass nur die geringe intellektuelle
Entwickelung der Ostjaken die Schuld trigt, wenn sie durch- das
Erscheinen der Russen im Haushalte der Natur auf den Aussterbe-
etat gesetzt worden sind. Ihre Unfdhigkeit, iiber den Augenblick
hinaus zu denken und von dem Erlebten zu lernen, beraubt sie
jeder Frucht ihrer Arbeit und verhindert sie, den Reichthum ihres
Heimathsflusses, des Ob, der mit seinen zahlreichen Nebenfliissen
ud Armen ein Wassersystem bildet, wie man hier nur wenige
findet, in einer Weise auszubeuten, die, ihre Skonomische Lage

verbessernd, die Moglichkeit ihrer Fortexistenz erhohen wiirde,

Unter den gegebenen Verhiltnissen wird der Ostjake immer mehr und
mehr zum indirekten Sklaven der russischen Kaufleute und Speku-
lanten, die seine Arbeit in kaum nennenswerther Weise bezahlen,
ihre Waaren aber, namentlich den unentbehrlichen Branntwein und
Tabak, nur gegen unverhiltnissmissig hohe Preise abtreten, die
noch dadurch gesteigert werden, dass der Ostjake mit Waaren zahlt,
deren Preis nicht er, sondern der Spekulant fixirt. An verschicde-
nen Stellen des Ob ist dem Rubel ein Muksun? von 9 Werschok
Linge gleichgesetzt. Am mittleren Lauf des Ob, zwischen der
Mindung des Irtysch und Beresow, haben erst 8!/s Stiick dieser
Fische den Werth eines Rubels. Weiter zwischen Beresow und
Obdorsk geben erst 10 Stiick den genannten Geldwerth, unterhalb
Obdorsk, in den Wulpaslinskischen Jurten, erst 12 Stiick u. s. w.
InNadym endlich gleichen erst 25—30 Muksuns einem Rubel; es

! Starschina — Aeltester.
? Eige Art Stint.
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schwankt ihr Werth an den verschiedenen Stellen des Ob also
zwischen 12 und 310 Kopeken. . Noch unvortheilhafter wird die

* Sache fiir die Ostjaken durch die Art des Messens der Fische. Ein
Muksun, dem vielleicht eine Kleinigkeit an der Linge von g |
~ Werschok fehit, giit nur fiir einen halben und somit haben erst zwei
solcher Muksuns den Werth eines Rubels. Sind diese wiederum
nicht ganz 8'/a Werschok lang, so gleichen erst 4 Muksuns einem
Rubel an Werth, Diese willkiirliche Preisbestimmung, die noch 1
grossere Willkiir beim Messen der Fische beweisen zur Geniige,
dass der Reichthum des Ob in die Hinde des russischen Kaufmanns
iibergeht, dass ein Umschwung in der Okonomischen Lage des
Ostjaken nicht zu erwarten ist, da diesem selbst jede Berechnung,
jede Ueberlegung abgeht.

Doch trotz des Mangels an geistiger Euthckelung hat der Ost-
jake gleich allen unzivilisirten Volkern eine fein entwickelte Beobach-
tungsgabe, ein scharfes Auge fiir atmosphidrische Erscheinungen
und entwickelt eine bemerkenswerthe Geschicklichkeit bei seinen ‘
Beschiftigungen, Im leichten Boot befihrt er sicher und gewandt
den Ob und seine unzihligen Arme. Nur selten verunglickt |
der Ostjake auf dem Wasser; stets weiss er zur rechten
Zeit eine vor Sturm und Wind geschiitzte, Stelle zu suchen oder
sein leichtes Boot an’s Land zu ziehen, unter dessen Hohlung er
Schutz vor der Unbill der Witterung findet.

Wenden wir uns nun seiner Beschiftigung mit dem Fischfang zu,
der, wie schon erwihnt, oberhalb Beresow, bei der Ortschaft
Tschomaschewskoje, sich zu entwickeln beginnt. Nicht nur der
Reichthum des Stromes in seinem untern Lauf an Fischen, auch
die Bodenbeschaffenheit und die klimatischen Verhiltnisse be-
stimmen die Bewohner, der Thierwelt nachzustellen. Der Acker-
bau reicht kaum bis zu den Miindungen des Irtysch und die Vieh-
zucht am Ob nur bis Beresow, von wo aus die Vegetation auf dem
bis dorthin mit Cedern, Birken, Espen, Erlen und vorzugsweise mit
Lirchen gezierten rechten Ufer des Ob immer spirlicher wird. Je
niher nach Obdorsk, desto 6der werden die Ufer und nehmen einen
steppenartigen Charakter an, so dass hier das Rennthier die anderen
Hausthiere ablést. Inmitten dieser monotonen Umgebung gleitet
der wasserreiche, an vielen Stellen 2—21s Werst breite Strom mit
seinen beiden bis 600 Werst langen Armen dahin, die durch unzahlige
Fliisse, wie durch Silberfiden, mit einander verbunden sind. Hier
ist der eigentliche Tummelplatz der Fischerei treibenden Ostjaken
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und der Spekulanten und Hindler, welche die unwissenden Wilden
exploitiren. N

Die in den Gewissern des Ob vorherrschenden Fische gehoren
zur Familie der Lachsforellen (salmo noidei) und der Store
(Chondrostei). Von Ersteren herrschen vor: der schon genannte
Muksun, der Ssyrok (salmo vymba), der Pyschjan, die Nelma (salmo
nelma) und kleine Forellen, die an der Miindung des Ob mit Un-
recht Hiringe genannt werden. Unter den Fliissen, in welchen
sich der Stor erhalten hat, nimmt der Ob seiner Reichhaltigkeit
wegen die erste Stelle ein. Im Norden ist mehr der Stor und im
Siiden der Sterlet (acipenser ruthenus) in grosser Menge verbreitet.
Der Ostjake wihlt die Stelle zum Auswerfen der Netze mit grosser
Behutsamkeit. Die meisten Fische, mit Ausnahme des Sterlets,
halten sich stets am rechten Ufer des Ob, an welchem auch das Fahr-
wasser liegt, Da jedoch dieses einer fortwidhrenden Verinderung
unterworfen ist, so werden auch die zum Fischfang giinstigen
Stellen (Peski) bald besser, bald vollstindig untauglich, weil eine
ihrer Hauptbedingungen die Nihe des Fahrwassers ist. Ebener
Grund, vom Ufer zur Tiefe allmihlig absteigend, Abhandensein
stellenweiser Vertiefungen sind die anderen Bedingungen guter
Fangorte. Am giinstigsten sind die Stellen, wo Inseln den
Strom theilen, da der getheilte Lauf schmiler wird und das Fahr-
wasser vom Ufer aus leichter zu erreichen ist. Nichst der Ver-
dnderung des Fahrwassers tragen auch die steten, mit grosser
Kraft vor sich gehenden Ausspiillungen und Unterwaschungen am
rechten Ufer des Ob zum steten Wechsel dieser Stellen bei. Die
Ostjaken, welche die letzteren den Russen abtreten, fangen sich
ihren Vorrath an Fischen mit kleineren Netzen (Kolydan). Der
Kolydan, ein ziemlich grosser Sack aus einem festen Netzgewebe,
ist mit seinem untern Theil an einen Stock, und an diesen ein Stein
befestigt, von dem durch einen Ring in der Mitte des oberen Theiles
des Sackes ein Strick geht, dessen anderes Ende der Fischer in der
Hand hilt; ausserdem laufen vom oberen Ende des Sackes diinne
Fiden in seine Hand, welche verhindern, dass der Sack sich auf dem
Grunde des Flusses schliesse. Sobald ein Fisch in den Sack gerith
und durch seine Bewegungen den Fischer von seiner Anwesenheit
unterrichtet, lockert dieser die Fiden und der Sack schliesst sich
und wird an die Oberfliche gezogen. -Auf diese Weise, die der
Ostjake mit Vorliebe anwendet, fingt er Store, Muksuns u. s. w,
Unter giinstigen Umstinden fingt ein Ostjake mit dem Kolydan



58

200—300 Muksuns wihrend eines Sommers. Die leichte Art und
Weise, mit welcher der Ostjake aus den Schitzen des Flusses seine
Bediirfnisse befriedigen konnte, hat auch zum Theil auf seine Ge-
wohnheiten eingewirkt. So gestattete die Sitte der Ostjaken jedem
Fremden, aus der Flussstelle eines Andern soviel Fische zu nehmen,
als er zum tidglichen Unterhalt nothig hatte, aber auch nicht mehr.
«Fang und iss, soviel Du willst, nimm aber nichts mit Dirs, hiess
es bei den alten Ostjaken. Selbstverstindlich haben die verander-
ten Lebensbedingungen diese Sitte vollstindig verdringt, nur die
Achtung vor des Fremden Eigenthum, die sich durch seinen
friheren Ueberfluss in ihm herausgebildet hat, ist ihm geblieben.
Heute verfiigt der Ostjake nicht mehr iiber solchen Reichthum an
Fischen, da er seine Fangstellen (Peski) meistens an Russen ver-
pachtet hat und von den Fischen, die er fingt, nur das Quantum
behilt, welches er fiir sich und seine Familie néthig hat, den Ueber-
schuss aber verkauft. Die Abhingigkeit des Ostjaken vom
russischen Fischhindler zeigt sich recht grell am unteren Ob, wo
die Gewohnheit verbreitet ist, Ostjaken zum Fischfang auf ihrem
eigenen Boden anzumiethen. Der Unternehmer liefert ihnen das
Material zu den Netzen und gibt ihnen 20—40 Rbl. je nach der
Giite der Stelle, unter der Bedingung, dass sie mit ihrer ganzen
Familie den Fang betreiben, die Hilfte desselben ihm abtreten,
und von der anderen Hiilfte zu einem vereinbarten Preise so viel av
ihn verkaufen, als sie entbehren konnen. Fiangt nun der Ostjake,
der einen solchen Handel eingeht, Fische im Werthe von 200 Rubeln,
so erhilt der Unternehmer seine - etwa 50—55 Rbl. betragende
Auslagen zuriick und ausserdem einen Gewinn von 45—50 Rbl;
kauft er dann noch dem Ostjaken die besseren Fische seines
Antheils zu gewohnlich sehr niedrigen Preisen ab, so steigert sich
sein Gewinn noch bedeutend und um so mehr, als er mit Waaren
zahlt, deren Preis dem wahren Werthe keineswegs entspricht. Der
ganze Reichthum, den der Ob in sich birgt, wird erst klar, wenn
man den Fischmarkt in Tobolsk betrachtet, wohin gegen 30
Barken alljihrlich gegen 500,000 Pud Fische aus dem Gebiete der
Ostjaken bringen. Dieses kolossale Quantum, welches am Ob zu sebr
niedrigen Preisen erstanden wird, reprisentirt auf dem Markt
einen Betrag von mindestens 1,000,000 RbL Aus Tobolsk ver
fihrt, gewinnen die Fische noch grosseren Werth, So profitirt def
Unternehmer, welcher eine Fangstelle arrendirt hat, jihrlich gegen
10—15,000 Rbl., wihrend er eine Arrende von nur 200 Rbl, zahlt.
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Manche Stellen ergeben sogar.eine Einnahme von gegen 35,000
Rbl. Diesen enormen Summen gegeniiber ist der Gewinn der
Ostjaken von der Arrende verschwindend klein und betrigt in
runder Summe schwerlich 10,000 Rbl. Vertheilt man diese Ge-
sammtsumme nur auf den Beresow'schen Bezirk allein, der eine
Bevolkerung von etwa 12,000 Kopfen zdhlt, so entfillt kaum ein
Rubel auf das einzelne Individuum. Wenn sich unter solchen Ver-
hiltnissen die okonomische Lage des Ostjaken immer mehr ver-
schlimmert und die Nothwendigkeit seiner Verkiimmerung erhoht,
so hat er das grosstentheils dem Raubsystem der russischen Fisch-
hindler zu verdanken. Doch auch die russischen Arbeiter, die
Bauern, welche sich auf dem Ob beschiftigen, schont dieses
System nicht. Wiewohl sie ihren eigenen Grundbesitz haben,
werden sie doch durch die Kontrakte, welche sie mit den Fisch-
hindlern eingehen, zu formlichen Leibeigenen. Jahr aus, Jahr ein
ziehen sich ihre Schulden fiir Verluste hin, die ihr Herr erlitten und
fur die er sie verantwortlich gemacht hat; ihre Nahrung bilden die
schlechtesten Fische, ihre Wohnungen stehen vielleicht noch hinter
denen der Ostjaken zuriick. Selbst ihre Kleidung ist so un-
geniigend, dass sie weder im Sommer gegen die unzihligen Miicken, -
noch im Winter gegen die Kilte hinreichend geschiitzt sind.

Dieses Raubsystem ist es hauptsichlich, was dem Ostjaken den
Boden unter den Fiissen fortzieht und seinen Wohlstand immer
mehr niederdriickt, und doch gibt es, nur auf raschen und leichten
Gewinn berechnet, auch den Hindlern nicht den Gewinn,
welchen sie erzielen honnten, wollten sie rationell verfahren und
sich die praktischen, technischen und theoretischen Kenntnisse
aneignen, welche zur Hebung ihres Gewerbes néthig sind. Wiirde
das Fischerei-Gewerbe auf dem Ob in richtiger Weise betrieben
.und demgemaiss den Arbeitern und Ostjaken ein entsprechender
Theil des sich steigernden Gewinnes iiberlassen werden, so erhielten
sich vielleicht die urspriinglichen Bewohner des Ob auch unter den
nun verinderten Lebensbedingungen, wihrend sie jetzt immer
mehr schwinden.

Ueber das einstige Besitzrecht der Ostjaken geben die noch heute
bestehenden Gewohnheiten Aufschluss. Das Besitzrecht auf eine
gewisse Gegend gibt die Ansissigkeit von Alters her. Besteht die
Bevilkerung aus mehreren Geschlechtern, so hat jedes einen ab-
gegrenzten Landstrich, welcher nach dem Aussterben seiner Be-
sitzer in die Hande ihrer nichsten Verwandten iibergeht. Gegen-
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wirtig sind die Liandereien am Ob, was ihre Giite hinsichtlich des
_ Fischfanges betrifft, sehr ungleichmissig vertheilt. Einige geben:
ihren Besitzern von den Fangstellen eine Arrende von 200 RbL,
andere aber wegen Mangels an solchen fast gar nichts. Wenn, wic/
kaum zu bezweifeln, die Lage der Ostjaken, nur durch Hebung der
Fischerei und durch genaue Bestimmung und Begrenzung des Ver-‘
haltnisses zwischen Besitzer und Arrendator zu verbessern ist, so‘
bleibt es vor Allem wiinschenswerth, dass den Ostjaken die Land-
stiicke erhalten bleiben, welche zum Fischfang giinstige Uferstellen
haben; denn, gelingt es den russischen Fischhindlern sich zu Be-
sitzern der ostjakischen Lindereien zu machen, so wird die letzte
Grundlage zerstort, auf welcher die Existenz dieser Wilden noch
basirt ist, da der Thierfang bereits die Bedeutung verloren
hat, welche er einst besass. Der Grund hiervon, die weitgehenden,
verheerenden Waldbrinde, ist schon erwdhnt worden. Am ganzen
Lauf des Irtysch und des Ob bis hinauf zur nordlichsten Grenze der
Waldregion sieht man die Spuren, welche das Feuer zuriickge
lassen, das nicht immer durch die Unachtsamkeit der Menschen,
sondern auch hiufig durch den Blitz entziindet wird. Der Verlust,
den die Bevolkerung durch die Brinde erlitten hat und noch er
leidet, ist kaum zu berechnen. Lings dem ganzen Lauf des Ob
sind die prichtigen Lirchenwilder verschwunden, welche einst
die besten Eichhornchen lieferten, und auch die Cedernbestinde
fangen an sich zu lichten, von denen noch heute 60—100 Menschen
unter giinstigen Verhiltnissen 10—12,000 Pud Niisse sammeln,
fir die sie 20,000 und mehr Rubel erhalten. Mit der Vernichtung
der Wilder geht das Verschwinden der Thiere Hand in Hand, was
den Ostjaken um so empfindlicher trifft, als seine Bediirfnisse durch
die Anwesenheit der Russen gesteigert worden sind.

Die Verbreitung der Thierwelt ist naturgemiss von der Be
schaffenheit und Verbreitung der Vegetation abhingig, auf welche
wiederum der diistere Ural Einfluss ausiibt, Die dem Ural naher
" liegenden Gegenden des Ob tragen einen rauheren Charakter, als
die mehr nach Osten liegenden. Der verhiltnissmissig lang:
stehende Schnee auf dem Gebirge und die West- und Nordwest-
Winde, die iiber seine Hohen streichen und erkalten, kiihlen den
Theil des Ob-Thales, den sie erreichen, bedeutend ab und bedin
gen damit auch den Charakter der Vegetation und den der Thier-
welt. Ein grosser Theil der Siugethiere der Waldregion kommt
nur bis Beresow oder ein wenig weiter vor, verschwindet aber, eben-



61

o wie der Wald, vollstindig um Obdorsk. Der Zobel ist schon
im Beresow selten und zwischen Beresow und Obdorsk fehlt er
ranz. Zahlreicher findet man ihn an den Quellen der vom Ural her
n den Ob miindenden Flisschen. Mit der Nihe der Tundren
chwindet auch. das Elenthier und der Luchs, der Fischotter
ird eine seltene Erscheinung; auch der Bir wird um Obdorsk
elten gesehen. Die Vertheilung des Wolfes ist sehr verschieden.
Wahrend er am mittleren Lauf des Ob sehr selten ist, kommt er
m unteren Lauf bedeutend haufiger und zahlreicher vor und macht
ieme Anwesenheit durch Ueberfille auf die Rennthiere der Ostjaken
xmerkbar. Auch das Eichhorn und das gestreifte Eichhorn (sciurus
tratus) meidet die Umgegend von Obdorsk. Fast alle diese Thiere
wscheinen wieder nordlicher, namentlich am Nadym, und hier ist
as eigentliche Gebiet des Thierfanges. In den Tundren leben: das
Reanthier, der Steinfuchs, der Fuchs u. A. Der Fuchs ist durch
janz Ost- und West-Sibirien verbreitet und auch um Obdorsk
baufig. Seine Farbung variirt hier zwischen brennendem Roth
und dunklem Braun, welches von Silberhaaren durchschimmert wird.
Der Steinfuchs gehort mehr der Steppe an, obwohl er auch nach
Siden hinuntergeht. In seiner frithsten Jugend ist sein Fell dunkel-
braun (Kopunez), dann erscheinen gelbe Punkte, welche immer
grosser wd grosser werden und endlich das ganze Thier rauch-
fben farben.  Nun erfolgt die Verwandelung in ein gelbliches
Weiss und dann in ein schneeiges Weiss. - Oft wird der Steinfuchs
sehr selten, oft erscheint er aber in ganzen Heerden, so dass die
Ostjaken ihn mit Netzen fangen konnen. Sein Fell bildet einen
Hapthandelsartikel auf dem Jahrmarkt in Obdorsk. Ein anderer
Bewohner der Tundren, das Rennthier, hilt sich gleichfalls nicht
usschliesslich in diesen auf, sondern geht weit nach Siiden, bis
Tobolsk, hinunter, Um Obdorsk meidet es die ganz waldlosen
Stelen und hilt sich besonders auf den Hohen des Ural und auf
der anderen Seite des Ob, an den Quellen der Fliisse Polui und
3."‘3)’111 auf, wo es auch von den Ostjaken gejagt wird. Das eigent-
lche Revier der Siugethiere ist das linke Ufer des Ob, doch
thmen sie auch hier in Folge der ununterbrochen wiithenden
Wadbrinde offenbar ab. Hr. Poljakow fiihrt einen Ostjaken an,
vekber in einer an Thieren reichen Gegend mit einem Gefihrten
Gmmmen in 2'/s Monaten 225 Eichhérnchen, 2 Elenthiere, 6 Renn-
thiere und einen Zobel erlegte.

Reiche Jagdbeute gewihren dem Ostjaken die Végel und nament-
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lich die Wasservogel, denen das Ob-Thal die giinstigsten Be-
dingungen zum Nisten und zum Mausern bietet. Die zahlreichen
Inseln, mit Weidengehélz dicht bewachsen, welches f{oérmliche
Haine bildet, oder mit riesigem Gras bedeckt, das einen Menschen
vollstindig verdeckt, sind voll nistender und mausernder Vogel.
Die Jagd ist jedoch mit manchen Unbequemlichkeiten verkniipit
So bauen die meisten Enten ihr Nest, wenn das Niveau des Ob
.noch ziemlich niedrig ist. Mitunter steigt aber das Wasser in der
Mitte des Sommers der Art, dass alle Entennester auf den Insel
unter Wasser gesetzt werden. Diese Ueberschwemmungen er-
eilen auch die Ostjaken-Jurten mit ihren Bewohnern, denen dann
nur die Bote einen Zufluchtsort darbieten. Die Mehrzahl der
Enten nistet an den erhohten Ufern des Ob und meidet das Ob-
Thal selbst. Kaum jedoch hat die Ente ihre Jungen vom Ufer in
das Thal gebracht, so stiirzt sich die Mowe (larus) iiber diese und
verschlingt eins nach dem andern, Diese Erscheinung ist dort be-
stindig und die Opfer der M6éwe sind zahlreicher als die irgend
eines anderen Feindes der Enten.

Nur der Mensch macht der Mowe erfolgreich Konkurrenz. Die
Art des Fanges ist folgende: Friilh Morgens fihrt der Ostjake still 2
einer der isolirten Inseln heran, deren es an dem Ob Tausende gibt,
und stellt an einem Ende derselben im Halbkreise Netze aus. Leise
fahrt er dann mit seinen Gefihrten zum entgegengesetzten Ende
der Insel. Von da kehren sie mit lautem Feldgeschrei zu den
Netzen zuriick. Auf der bis dahin stillen Insel beginnt es sich nun
zu regen. Die gefliigelten Inselbewohner, aus ihrer Ruhe auf
geschreckt, gehen direkt in’s Netz und hiufig besteht die Beute aus.
150 bis 200 Stiick verschiedener Enten und mehreren Ginsen.

Die reiche und leicht zu erlangende Beute des Ob-Thales stellt die
ungiinstige, durch ZHussere Verhiltnisse verschlechterte Lage der
Ostjaken erst in das rechte Licht, Sie lisst ahnen, wie nachtheilig
und schidlich der Einfluss in Wirklichkeit ist, den die sich am Ob
ausbreitende Spekulation auf die eigentlichen Bewohner ausiibt und
ausiiben muss, so lange die Handelsverhltnisse dort nicht geregelt
sind und dem Ostjaken gegen die Willkiir der Hindler nicht ein¢
Handhabe in Form fester Bestimmungen und Vorschriften gegeben
wird, deren Erfiillung allerdings strenger Kontrole bedarf, wenn si¢
von Erfolg begleitet sein sollen. Andererseits beleuchtet der Reich-
thum des Ob auch die geistige Untiichtigkeit des Ostjaken, den
jetzt erschwerten Kampf um die Existenz mit Erfolg aufzunehmen.
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Durch ein Jahr, in welchem der Thier- und Fischfang weniger er-
giebig ist, gerath der Ostjake in die traurigste Lage, in der er jedoch
den Branntwein keineswegs entbehren kann und mit der grossten
Uniiberlegtheit eine Schuldenlast iibernimmt, welche ihn erst recht
fur viele Jahre lihmt und den Ertrag seiner Arbeit vollstindig
absorbirt. Sein grosster Feind ist der Branntwein, welchen er auf jede
Weise erlangen muss, so schwer es ihm auch hiufig wird. In Beresow
existiren § Branntwein-Depots, welche einen jihrlichen Umsatz von
50—70,000 Rbl. machen. Unterhalb Beresow ist jede Einrichtung
wm Branntwein-Verkauf strengstens verboten, aber selbstverstind-
lch ohne Erfolg. Der Ostjake scheut keine Kosten und keinen
Weg, um sich sein Labsal zu verschaffen, welches hiufig weiter
nichts ist, als Wasser mit etwas Spiritus vermischt.

Wenn sich- nun auch am Ob dasselbe vollzieht, was in Amerika °
seit dem Eindringen der Europder konstatirt ist, das Zusammen-
schmelzen der Eingeborenen, die Erschwerung ihrer 6konomischen
Lage, so verdient doch die Verschlimmerung der materiellen Lage
der Ostjaken ganz besondere Beachtung, weil der Ob mit seinen
kolossalen Reichthiimern, sie und auch die neue russische Bevolke-
rung zu ndhren und zu bereichern im Stande ist. Die progressiv
fotschreitende Verkiimmerung dieses eingeborenen Volksstammes
hat, me schon hervorgehoben wurde, zum grossten Theil in der
Exploitation Seitens der russischen Hindler und der am Ob an-
sissigen Spekulanten ihren Grund.

Die Erreichung besserer Verhiltnisse sieht Hr. Poljakow in der
Abtretung eines grosseren Theiles des Gewinnes, als bisher, an die
Ostjaken und in der rationelleren Betreibung des Fischereigewerbes
Seitens der Hindler und Spekulanten.

ED. KRETSCHMANN.
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Allgemeines Reichs-Budget der Einnahmen und

Ausgaben fiir das Jahr 1878.
Allerhéchst bestitigt am 31. Dezember 1877.

- REICHS-EINNAHMEN.

e

I. Gewdhnliche Reichs-Einnahmen.
A. Stesern.

Direkte Steuern.
1. Steuern ,
2. Handelspatente

Indirekte Steuern.

a) Konsumtions-Gegenstinde (Abgaben und Accise):

3. Getrinke ., . . . .
4. Salz. . . . . .. .. ...
§. Tabak . . . . . . . . . . .
6. Runkelriibenzucker .
7. Zolle
b) Gebiihren:
8. Stempelpapier . . . . . . .
9. Eintragungs- und Kanzleigebiihren .
1o. Passe . . . . . .
11. Schifffahrt . .
y2. Chaussee-Einnahmen
13. Verschiedene Abgaben .
Darunter:
a) Fiir Gehaltserhdhung d
b) Zur Bildung von Pensio:
den Vermessungen, Str:

B. Regierum
14. Bergwerke .
15. Minze .
6. Post . . . . . . .
17. Telegraphen ., . . .

C. Staats

1§. Grundsteuer und anden
und Kolonisten auf Kr
Gouvernements , . .
Abgesondert verpachtet:
Verkauf von Land un
Krone .

21. Forsten, ., . . . .
22. Berg- und Hiittenwerke
23. Eisenbahnen . .

19.
20.

Vom

¢ Gegentiber der im Budget fur 1877 angegebenen Summe

- Budget- Veranschlagte
Einnahme Einnahme
fitr 1877 fiir 1878
Rbl. RbLL
.| 118,671,251 | 118,730,866
+ | _14:946,000 | 14.572.00
133,617,251 ‘( 133,302,866
192,544,100 | 192 985,300
11.132.577 12.067 §30
10,626,000 | 13.022.500
5.802,500 |  §.822.%00
57,516,000 1 55,484,000
" 9600.000 | 9,100,000
7.710,000 l 7,345,000
2 722 00D 2.£22.000

von 29'953,301)(1"-

weniger: 36,000 Rbl. durch Uebertragung dieser Summe auf die Abtheilung: <\

schiedene Einnahmena,
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D. Verschiedeme Einnakmen.

24 Von technischen Anstalten aus dem Verkauf von

Biichern und Journalen, herausgegeben von der Re-
QOIUDG . . . . . . . e e e e e e e
25. Verkauf von Erzeugnissen der wirthschaftlichen
Thitigkeit des Staates
26. Eisenbahn-Obligationen .
37. Ertrag der zinstragenden Papiere
Kapitalien des Erziehungsfonds und der Bank-
operationen , ,
28, Von den Privatzdglin,
29. Zuriickerstattete Darlehen .,
30. Strafgelder .
3. Einnahmen des

Reichsschatzes von Kommunal-

abgaben und anderen Quellen .
32. Temporiire Zolleinnahmen zu speziellen Z
33 Zafillige Einnshmen verschiedener Art

Verschiedene Einnahmen im Ganzen
34 Einnahmen aus Transkaukasien .
Gewohnliche Reichs-Einnahmen im Ganzen

1.

35 Ausserordentliche Hillfsquellen aus der 5-prozenti-
gen auswirtigen Anleihe vom Jahre 1877

III. Durchgehende Einnahmen.

%. Fir die aus der Druckerei der IL Abtheilung der
Egenen Kanzlei Sr. Majestit des Kaisers an Be-
borden und Personen versendeten Gesetzbiicher
od fir Arbeiten der Druckerei fiir die héchsten
Regierungsbehérden

ng von Metallen und M.
den Staatsbergwerken, welche den Ministerien des
Krieges und der Marine verabfolgt werden ., .

3. Enkiinfte der Expedition fiir Herstellung der Staats

e . . . . . - . - . . . . . . .

39. Verkaof von Proviant, Fourage und anderem Krans-
cigenthum von den Ministerien des Krieges und der
Marine an andere Kronsbehorden, und zur Deckung
von yerschiedenen Ausgaben, welche eine Behorde
fir Rechnung der anderen macht .

40. Einnahme von Gutsbesitzern als Deckung

messangskosten ., . . . . . . . . . .
41 Rickzahlung von Ausgaben verschiedener Art

Durchgehende Einnahmen im Ganzen

Iv

4. Hilfsquellen, speziell
Hafenbanten ' .

e« o o

Budget- | Veranschlagte
Einnahme Einnahme
fiir 1877 fiir 1878
Rbl. Rbl
1,102.304 1,115,106
. e e e . 1,433,251 2,035,036
e e v+« « | 16,132,444 | 18,254,686
der Krone, der
e e e e e e e e 3,002,576 2,055,720
gen der Krons-Lehranstalten . 442.348 497,473
. .. . 3,087,859 3,245,091
. 884,613 1,091,348
. . e e 8,609,941 9,261,593
wecken 300,000 107,000
e e 8,242,169 7,209,020
43.317,505%| 45,772,072
o e e_e_e e+l 7367,627 | 7,216,015
537,784,596 | 538,331,523
. - 27,495,708
e e e e e e 98,084 226,847
etallfabrikaten in
- | 3)536,486 | 2,937,953
‘al$5,3f1$ 1,025,500
. . . . 1,009,103 940,423
von Ver-
. 235,000 230,000
. .| 16,885,109 | 17,056,762
32,920,627 | 23,417,485
Im Ganzen | 560,705,223 | $88,244,716
bestimmt zu Eisenbabn- und
e o e o e o e 10,072,579 12,153,709
Total der Einnahmen | 570,777,802 | 600,398,425

' Gegeniiber der im Budget fiir 1877 angefihrten Summe von 43,281,505 Rbl.
Rehr: 36,000 Rbl, durch Uebertragung dieser Summe aus der Abtheilung: «Staats-

2.

Rams. Revee. B4, XII.

5
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Resumé des Budgets pro 1878.

Staats-Einnahmen:

1.
Gewohnliche Einnahmen.

1. Steuern: a) Direkte

2.
3.
4-
5.

Fiir 1878 veran-
schlagte Einnahmen.
133,302,866 Rbl.

b) Indirekte . . . . . 301,612,877
Regierungs-Regalien 22,530,371 «
Staats-Eigenthum e e e 27,897,322 «
Verschiedene Einnahmen . . . . . 45,772,072«
Einkiinfte von Transkaukasien . . 7,216,015 «
Summa der gewéhnlichen Staats-Emnahmen 538,331,523 Rbl.

1L
Ausserordentliche Hiilfsquellen aus der 5-pro-
zentigen auswirtigen Anleihe vom Jahre 1877

27,495,708 «

22,417,485 «

I11.

7. Durchgehende Ausgaben . , .
IV,

8. Spezielle Hiilfsquellen, welche zu Eisenbahn-

-

© 0N Qwu & wp

und Hafenbauten bestimmt sind

588,244,716 Rbl.

12,153,709 «

Totalsumme der Staats-Einnahmen

Staats - Ausgaben:

L
Gewohnliche Ausgaben.

. Staatsschuld: a) Anleihen

b) Eisenbahn- 6bl;gatloxlen
Hochste Regierungsbehorden .o

. Ressort der heiligen Synode .

Ministerien:
Des Kaiserlichen Hauses . . . . .

. Auswirtige Angclegenhenten
. Krieg . . .

. Marine .

. Finanzen .o

. Reichsdominen . .,

10. .
. Volksaufklarung
12.
13.
14.
15.
16.

Inneres .

Wegeverbindungen . e
Justiz . . . . . .. L
Reichskontrolle .

Reichsgestiite .

Civilverwaltung von Transkaukaslen

Im Ganzen gewohnliche Staats-Ausgaben

600,398,425 Rbl,

Fiir 1878 veran-
sehlagte Ausgaben.
95,765,810 Rbl.
37,910,909

1,989,810 «
10,100,830 «

0,047,464
3,096,498
181,841,736
25,119,611
75,511,013
17,449,989
53,952,366
15,946,113
11,065,700
15,162,231
2,156,137
818,207
6,891,907 «

A A R &8 A A A A A A A A

563,827,231 Rbl,
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IL

17. Fiir eventuellen Steuerausfall . . . . . . 2,000,000 ¢
. IIL
18. Durchgehende Ausgaben . . . . . . . 22,417,485 «
588,244,716 Rbl.
Iv.

’1‘9'.7 Temporare, ausserordentliche Ausgaben fiir
Eisenbahn- und Hafenbauten, welche durch i
spezielle Hiilfsquellen gedeckt werden . . 12,153,709 ¢

.- Totalsumme der Staats-Ausgaben 600,398,425 Rbl.

Der Finanz- Minister begleitete die Vorlage des Budgets an
S. M. den Kaiser mit folgendem Bericht. !

1. General-Uebersicht des Budgets fiir 1878.
A. Einnahmen,

Gewohnliche Reichs-Einnahmen . . . . . . 5§38,331,523Rbl
Durchgehende Einnahmen . . v . 22,417,485 ¢
~ Spezielle Hiilfsquellen fiir Eisenbahn- und Hafen-
bauten. . . . 12,1§3,709 ¢

Ausserordentliche Hulfsquellen zur Deckung des
Ausfalls in den Einnahmen im Budget pro

1878 . . . . . v . 27,495,708 ¢
‘ 600,398,425 Rbl.
~ B. Ausgaben.
Gewshnliche Rexchs-Ausgaben .« « . « . 535776074Rbl
Steuerausfille . . . . e e e 2,000,000 ¢
Durchgehende Ausgabcn .. . 22,417,485 ¢

Durch spezielle Hiilfsquellen gedeckte Ausgaben
fiir Eisenbahn- und Hafenbauten . . . ., 12,153,709 ¢

600,398,425 Rbl.

II. Reichs-Einnakmen.

Im Vergleich mit dem Reichs-Budget fiir das Jahr 1877 zeigen dic
gewohnlichen (wirklichen) Einnahmen fiir 1878 eine Erhéhung von
546,927 Rbl., die speziellen Hiilfsquellen fiir Eisenbahn- und Hafen-
bauten glexchfalls eine Erhdhung von 2,081,130 Rbl., die durch-
gehenden Einnahmen dagegen eine Vermmderung von 503,142 Rbl.
so dass die Totalsumme simmtlicher budgetmissigen Einnahmen
pro 1878 diejenige pro 1877 um 2,124,915 Rbl. iibersteigt.

- A. Gewohnliche (wirkliche) Einnahmen.

Ein Vergleich der Budgets von 1877 und 1878 weist fiir das letz-
tere Jahr bei 21 Posten einen Mehrbetrag von 9,502,753 Rbl. auf
und bei eben so viel Posten einen Minderbetrag von 8,95 5,826 Rbl.
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- Einen Mclrbetrag zeigen folgende Posten:

1) Der Ertrag der Getrinkesteuer ist gegen 1877 um 441,200 Rbl.
hoher angegeben, hauptsichlich - mit Riicksichtnahme -auf das
Wachsen der Einnahmen von Patenten fiir das Bereitungs- und
Verkaufsrecht von Getrinken.

2) Der Ertrag der Salzsteuer ist um 934,973 Rbl hoher veran-
schlagt worden im Hinblick auf den wirklichen Ertrag dieser Steuer
wihrend der letzten drei Jahre.

3) Die Tabaks-Accise ist um 2,396,500 Rb] hoher angesetzt mit
Riicksichtnahme auf den, am 6. Juni 1877 Allerhéchst bestiitigten
und am 1. Januar 1878 in Kraft tretenden neuen Tarif fiir Bande-
rollen, :

4) Das Postwesen weist eine Erhohung von 1,329,900 Rbl. auf, theils
in Folge des stetig wachsenden Verkehrs, theils aber auch in Folge
der vom Jahre 1878 an zu entrichtenden Versncherungsgebuhren fur
die von den Kassen des Finanz-Ministeriums vcrsandten Werth-
papiere und Coupons.

5) Die Einnahmen von den Telegraphen sind um 304,500 Rbl
hoher angesetzt auf Grund des fortwihrend wachsenden telegraphi-
sehen Verkehrs.

6) Die Einginge von den, an Privat-Gesellschaften ubergebenen,
fritheren Staals-Eisenbaknen sind um 241,181 Rbl. héher veran-
schlagt worden, hauptsichlich im Hinblick auf die Steigerung der
Rein-Einnahme der Nikolai-Bahn.

7) Der Ertrag aus dem Verkaufe von Ergeugnissen aus Staats-
Etablissements ist um 611,785 Rbl. h6her beziffert, mit Riicksicht

auf die im Jahre 1878 erwartete Erhohung der Einnahmen aus dem
Verkauf der eingeschmolzenen Kupfermiinze friiherer Prigung.

8) Die Einkiinfte aus den Zahlungen fiir die Obligationen der
Eisenbakn-Gesellschaften sind um 2,122,242 Rbl. hoher angesetzt,
theilweise in Folge der erwarteten grosseren Zahlungen der Eisen-
bahn-Gesellschaften: Qdessa, Nowgorod und Libau-Romny, theil-
weise aber auch in Folge der, nach einem hoheren Course gemach-
ten Berechnung der, auf das Kapital der Obligationen zu leistenden
Zahlungen. ‘

9) Die Riickzaklungen von Darleken sind um 157,232 Rbl. ge-
stiegen auf Grund der von den Eisenbahn-Gesellschaften in Bezug
auf die Darlehen zu leistenden Zahlungen.

10) Die Einginge von den Strafgeldern sind um 206,735 Rbl, er-
hoht worden mit Riicksicht auf den Durchschnittsertrag dieses
Postens wihrend des letzten Trienniums.

11) Die Neben-Esnnakmen des Reicksschatzes sind um 561,652 Rbl.
hoher veranschlagt in Folge der Vermehrung der fiir diese Ein-
nahmen geleisteten Ausgaben.

12) Die Erh6hung der Einnahmen bei den iibrigen Posten im Be-

trage von 194,853 Rbl. basirt grosstentheils auf den wirklichen Ein-
gangen der letzten Jahre.
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Eine Verminderung der gewshnlichen Einnahmen zeigen im Ver-
gleich mit dem Budget pro 1877 folgende Posten:

1) Handelspatente um: 374,000 Rbl.,, nach Maassgabe der wirk-
lichen Einginge im Jahre 1876.

2) Zoll-Einnalkmen um: 2,032,000 Rbl. im Hinblick auf den Riick-
gang dieses Postens im Jahre 1877.

3) Stempelgebiihyen um: 500,000 Rbl,, nach Maassgabe der Ein-
ginge in den letzten Jahren. :

4) Eintragungs- und Kanzleigebiikyen um: 465,000 Rbl., aus dem-
selben Grunde,

5) Passgebiifiven um: 191,000 Rbl, nach Maassgabe des Ein-
ganges im Jahre 1876.

6) Bergwerksabgaben um: 1,650,135 Rbl., hauptsichlich in Folge
der laut Allerhchsten Befehl vom 10. November 1876 aufgehobenen
Prozentsteuer von der Goldausbeute. )

7) Ertrag von den abgesondert verpachteten Lsegenkeiten um:
114,447 Rbl, hauptsichlich in Folge des Verkaufs und Abgangs
von Kronslindereien, aber auch in Folge des Sinkens des Pacht-
zinses bei einigen Posten.

8) Ertrag vom Verkauf von Staats-Immobilien um: 280,353 Rbl,
auf Grund der verminderten Zahl der zum Verkauf bestimmten
Staatslindereien. .

9) Ertrag von den Forsten um: 866,350 Rbl, hauptsachlich
wegen des verminderten Holzbedarfs als Folge der durch die gegen-
wiirtigen politischen Verhiltnisse bedingten, geringeren Baulust.

10) Berg- und Hiittenwerke um: 976,648 Rbl., hauptsidchlich in
Folge der Uebergabe der Staats-Hiittenwerke an Private,

11) Die verschiedenen Einnalinten um: 1,033,149 Rbl,, hauptsich
lich in der Rubrik der zufilligen Einginge nach Maassgabe der zu-
falligen Einginge wihrend des letzten Trienniums.

12) Die Einnakmen Tyanskaukastens um: 220,000 Rbl,, in Folge

der durch das am 4. Juni Allerhochst bestitigte Gutachten des
Reichsraths aufgehobenen Accise von der Naphtha; nach Abrech-

nung der in einigen Posten erhohten Einnahmen beliuft sich die
wirkliche Verminderung der Einnahmen dieses Gebietes auf
151,612 Rbl.

13) Die Verminderung der Einnahmen bei den #brigen 4 Poster
im Betrage von 321,132 Rbl. basirt auf den wirklichen Eingangen
der letzten Jahre.

IIl. Reichs-Ausgaben.

Im Vergleich mit dem Budget von 1877 haben sich die gewohn-

lichen (wirklichen) Ausgaben um 28,051,157 Rbl., und die speziellen
Hiilfsquellen fiir Eisenbahn- und Hafenbauten um 2,081,130 Rbl.
vergrossert, wihrend sich die durchgehenden Ausgaben um
503,142 Rbl. vermindert haben, so dass die Gesammtsumme der
Ausgaben des Budgets pro 1878 diejenige des Budgets von 1877
um 29,629,145 Rbl. iibersteigt.
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A. Gewdhnliche (wirkliche) Ausgaben.

Dieselben zeigen im Budget von 1878, im Vergleich mit dem von
1877, bei 12 Hauptposten eine Vergrosserung von 29,442,358 Rbl.
und bei 5 Posten eine Verminderung von 1,391,201 Rbl.

Eine Erhohung der Ausgaben weisen auf folgende Posten:

1) Zinsenzalklungen fiir die Staatsschuld im Betrage von
20,163,295 Rbl. durch die in das Budget aufgenommenen Zinsen-
zahlungen fiir die neuen (inneren) Anleihen, im Betrage von
17,000,000 Rbl. und durch die von der Coursdifferenz bedingten
vermehrten Ausgaben fiir im Auslande zu leistende Zahlungen um
3,600,000 Rbl.; vermindert sich dagegen dieser Posten um
436,705 Rbl., hauptsichlich in Folge des Aufhorens der an Dine-
mark zu leistenden Entschiadigung fiir Aufhebung des Sundzolls.

2) Die zu leistenden Zahlungen fiir Eésenbahn- Obligationen haben
sich um 5,248,553 Rbl. vergrossert, in Folge des ungiinstigeren
Courses. N

3) Des Ministeriums des Acussern um 121,929 Rbl., hauptsichlich
gleichfalls in Folge des Sinkens unserer Valuta.

4) Im Ressort des Kricgs-Ministeriums zeigen die wirklichen Aus-
gaben eine Erhohung von 309,231 Rbl, darunter: 193,850 Rbl
durch Uebertragung aus den durchgehenden Ausgaben und
115,381 Rbl,, als Deckung der nicht zu dem Ressort dieses Ministe-
riums gehorenden Ausgaben.

Ueberhaupt hat sich die, laut dem vom 4. Juli 1873 Allerhaochst
bestitigten Normal-Budget des Kriegs-Ministeriums festgesetzte
Summe von 179,290,000 Rbl. um 5,321,377 Rbl. vergrossert.

Diese Erhohung der Ausgabensumme ward einerseits hervor-
gerufen durch Bewilligung eines Zuschusses von 6,211,173 Rbl. zur
Deckung von, in dem Budget des Kriegs-Ministeriums fiir 1873
nicht vorgesehenen verschiedenen Posten, nimlich: 4,784,412
Quartiergelder nach den gegenwirtig dariiber herrschenden Be-
stimmungen, 382,608 Rbl. zur Auszahlung eines Supplementar-
Gehaltes an die iiber ihre Dienstzeit hinaus im Dienst verbleibenden
Untermilitidrs der Landtruppen, 463,983 Rbl. zur Deckung von
Ausgaben, ausgefiihrt fiir Rechnung der Einginge, welche dem
Reichsschatz aus fremden Quellen zufliessen, und 580,170 Rbl. fiir
verschiedene Ausgaben; andererseits aber durch Absetzung von
889,794 Rbl., bestehend aus: 179,283 Rbl. fiir Ausgaben, welche
das Kriegs-Ministerium nicht betreffen, 181,949 Rbl, fiir Ausgaben,
auf welche sich die Vorschriften des Normal-Budgets nicht be-
zichen, 23,815 Rbl, welche auf andere Ministerien iibertragen
wurden, und 504,747 Rbl., welche im Budget von 1873 ausgeworfen
waren zur Herstellung von Pulver fiir andere Ressorts. In Folge
dessen erscheinen die Ausgaben des Kriegs-Ministeriums fiir 1878
mit 184,611,379 Rbl,, und zwar: die wirklichen mit 181,841,736
Rbl. und die durchgehenden mit 2,769,643 Rbl.
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Von dieser Gesammtsumme sind 182,391,298 Rbl. fiir vor-
hergesehene Ausgaben angesetzt und 2,220,181 Rbl. als Reserve
fonds belassen. ‘

5) Die wirklichen Ausgaben des Marine-Ministersums, die in
Budget pro 1878 mit 25,119,611 Rbl. angezeigt sind, haben sich
gegen das Budget fiir 1877 um 250,826 Rbl. vergrossert, nament-
lich durch Ueberfithrung einer gleichen Summe aus den durch-
gehenden Ausgaben,

Das Normal-Budget des Marine-Ministeriums, welches Kraft des
am 13. Juni 1873 Allerhochst sanktionirten Reglements auf
25,764,568 Rbl, (einschliesslich der durchgehenden Summen) fest-
gesetzt ist, wurde erhSht: um 122,363 Rbl. wegen eines Kredits ur
Deckung solcher Ausgaben, welche sich nicht auf die Bediirfnisse
dieses Ministeriums beziehen; um 39,757 Rbl. zur Auszahlung
eines Supplementar-Gehaltes an Untermilitirs, welche freiwilli
iiber ihre Dienstzeit hinaus im Dienst verbleiben, dagegen reduzit
um 32,600 Rbl,, welche auf andcre Ministerien iibertragen wurden.

Von der hiernach verbleibenden Summe von 25,894,088 Rbl
sind 25,119,611 Rbl fiir wirkliche und 774,477 Rbl. fiir durck
gehende Ausgaben bestimmt. |

6) Die Vergrosserung der Ausgaben im Finans-Ministerium un
428,035 Rbl. ist hauptsiichlich hervorgerufen durch einen grosseren
Kredit von 810,000 Rbl. fiir Versendung von Geldern in Folge der
vom Jahre 1878 an zu entrichtenden Versicherungsgebiihren fiir dic
per Post versandten Werthpapiere und Coupons; dann durch
380,000 Rbl. beim Posten: Einberufung und Einstellung der
Militarpflichtigen, und durch 2,000,000 Rbl. als Unterstiitzung a0
Eisenbahn-Gesellschaften in Bezug auf die Garantie der Rein-Ein-
nahme; dagegen haben sich die Ausgaben vermindert: um 833,00
Rbl. wegen der Einstellung der Zahlungen fiir die, der Russischen
Gesellschaft fiir Schififfahrt und Handel gewihrten Meilengelder;
um 790,000 Rbl. an Unterstiitzungen fiir Ansiedelung der Unter
militirs, gemiss dem am 3. Februar 1876 Allerhéchst bestitigter
Gutachten des Reichsraths; um §19.000 Rbl. wegen zeitweiliger
Sistirung der Arbeiten beim Bau des Technologischen Institutsin
Charkow, um 205,000 Rbl. durch Verminderung der Bestellunges
in der Expedition zur Anfertigung von Staatspapieren, um 269,000
Rbl. in Folge der Verminderung in den okonomischen Ausgabe
bei Erhebung der Salz- und Getrinkesteuer und der Zollgebiihren,
und um 122,000 Rbl. durch Reduktion der Pensionsgelder.

7) Die Ausgaben im Ministerium des Inmern haben sich um
742,296 Rbl. vergrossert, und zwar einerseits durch Bewilligung vo?
im Vergleich mit 1877 grosseren Krediten: um 568,000 Rbl. fir
das Arrestantenwesen; um 228,000 Rbl. fir Remonte und E-
weiterung der Telegraphen-Linien und -Leitungen; um 210,00
Rbl. fiir Beforderung der Posten und Estafetten, und um 137,09
Rbl. fiir den Unterhalt lokaler Telegraphen-Verwaltungen, andercr
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seits dagegen durch Verminderung der Bau-Ausgaben um
484,000 Rbl, '

8) Die Ausgaben im Ministerium der Volksaufklivung haben sich
um 216,853 Rbl. vergrossert, in Beriicksichtigung der Vermehrung
der Zahl der Lebranstalten, namentlich der Realschulen,  um
140,000 Rbl. ’

9) Die Ausgaben im Ministerium der Wegeverbindungen sind um
1,501,919 Rbl. gestiegen, hauptsichlich in Folge eines Kredites fiir
den Bau von Kanilen am Sjass und am Sswir, auf Grund eines
am 6. August 1877 Allerhochst bestitigten Gutachtens des
Reichs-Raths. i v '

. 10) Die Ausgaben im Fustis-Ministerium haben sich um 376,074

Rbl. vergrossert, wesentlich in Folge der Erhéhung der Kredite fiir
* den Unterhalt der Kassations-Departements des Dirigirenden Senats,
+ sowie der Bezirksgerichte und der bei denselben bestehenden
- Institutionen und funktionirenden Personen.

Ausserdem weisen noch eine Erhshung der Ausgaben auf: die
Hochsten Regierungs-Institutionen um 64,481 Rbl, und die Haupt-
Verwaltung der Reichsgestiite um 17,066 Rbl.

BuEine Vermsnderung der Ausgaben zeigen folgende Posten des
dgets: :

1) Das Ministerium der Reichsdominen um 984,923 Rbl., haupt-
tachlich durch Reduktion der Kredite fiir die Ausgaben der Reichs-
hattenwerke.

2) Die Civilverwaltung von Transkaukasien um 279,825 Rbl,
vomehmlich in Fqlge zeitweiliger Sistirung der Erbauung der
Kathedrale der kaukasischen Armee in Tiflis (85,000 Rbl.) und
durch Wegfall einer im Budget von 1877 enthaltenen temporiren
Ausgabe von 200,000 Rbl. als Entschidigung fiir die fritheren
Gutsbesitzer Mingrelien’s fiir die durch Aufhebung der Leibeigen-
schaft ihnen entzogenen hérigen Bauern.

3) Die Resc/askontrolle um 73,731 Rbl., hauptsichlich durch zeit-
weilige Absetzung der laut Budget von 1876 bestimmten Kredite
fir Bau- und Remonte-Ausgaben.

Ausserdem haben sich die Ausgaben vermindert: im Ressort der
Alleshesligsten Synode um 44,612 Rbl. und im Ministersum des
Kaiserlichen Hofes um 8110 Rbl,

B. Durchgehende Ausgaben.

Die im Budget pro 1878 verzeichneten, den durchgehenden
men genau entsprechenden durchgehenden Ausgaben weisen
gegen 1877 eine Verminderung von 503,142 Rbl, auf.

Diese Verminderung entsteht einerseits aus der Bewilligung
kleinerer Kredite: von 598,533 Rbl. fiir Beschaffung von Metallen
und Metallfabrikaten durch die Berg- und Hiittenwerke des Staates;

Russ. Bevue. Rd. XII. 6
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von 131,345 Rbl. fiir Ausgaben der Expedition fiir Herstellung der
Staatspapiere, und von 68,680 Rbl. durch Verminderung der Aus-
gaben fiir Beschaffung des Proviants, der Fourage und anderen
Krons-Eigenthums zum Verkauf an andere Ressorts, und umgekehrt
durch Erhohung der Kredite: um 128,763 Rbl. fiir die Arbeiten der
Druckerei der II. Abtheilung der Eigenen Kanzlei Sr. Majestit des
Kaisers fiir Regierungs-Behérden, und um 161,000 Rbl. fiir vom
Finanz-Ministerium auf Rechnung anderer Ressorts gemachten
Ausgaben.

C. Ausgaben aus Spezial-Hiilfsquellen.

Die fiir Eisenbahn-Bauten veranschlagten, den zu diesem Zweck
bestimmten Spezial-Hiilfsquellen entsprechenden Ausgaben haben
sich im Vergleich zum Budget von 1877 um 2,081,130 Rbl. ge
steigert. Hauptsdchlich in Riicksicht auf die Vergrosserung der
Bediirfnisse des Eisenbahn-Betriebes.

Aus den vorstehenden Ausfilhrungen iiber die pro 1878 veran
schlagten wirklichen Einnahmen und gewdhnlichen Ausgaben
ergibt sich, dass die Ausgaben die Einnahmen um 25,495,708 Rbl.
iibersteigen; mit Hinzufiigung aber — nach dem Beispiele friiherer
Jahre — einer Summe von 2,000,000 Rbl. fiir eventuellen Steuer-
ausfall, belduft sich der Ausfall in den Einnahmen zur Deckung
aller Ausgaben pro 1878 auf 27,495,708 Rbl.

Im Besonderen jedoch weist das Budget pro 1878 im Vergleich
zum Vorjahre eine Erhohung der Einnahmen im Betrage von
546,927 Rbl. auf, .

Wenn daher die Ausgaben die Einnahmen ,ibersteigen, so ist
das nicht eine Folge verminderter Einnahmen, sondern eine Folge
der Erhohung der Ausgaben durch Zinsenzahlungen fiir zwei
innere Anleihen . (im Betrage von 300 Mill. Rbl.) um 17,000,000
Rbl. und durch Kurs-Verlust bei auswirtigen Zahlungen um
8,970,000 Rbl.

Neben den budgetmissigen gewohnlichen Ausgaben pro 1878
hat der Reichsschatz auch im nichsten Jahre noch die ausser-
ordentlichen Kosten der Kriegsfilhrung auf den beiden Kriegs-
schauplitzen zu decken. Die Gesammt-Summe der ausserhalb des
Budgets bereits assignirten Ausgaben von den letzten Monaten
des Jahres 1876 an bis zum 25. Dezember des laufenden Jahres
belduft sich auf 432,518,176 Rbl. Zur Deckung dieser ausser-
ordentlichen Ausgaben sind, ausser den frei gebliebenen Summen
frilherer Jahre, bestimmt: die oben erwihnten zwei inneren An-
leihen im Betrage von 300,000,000 Rbl. und eine auswiirtige Anleihe
zu 100,000,000 Rbl, Metall, aus welcher auch, nach einem, vom 23.
Dezember Allerhéchst bestitigten Beschluss des Finanz-Komite's,
das aus dem Budget fiir 1878 sich ergebende Defizit von 27,495,708
Rbl. gedeckt werden soll.
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Indem der Finanz Minister das Budget vorlegt, bemerkt der-
selbe, dass die Deckung der budgetmissigen Ausgaben pro 1878
durchaus garantirt ist; zur Deckung der ausserordentlichen Aus.
.gaben fiir Kriegszwecke, welche im Budget keine Aufnahme ge-
funden, miissten jedoch besondere Maassregeln ergriffen werden,

1)

Russlands auswiirtiger Handel im Jahre 1876.

Auf Grund der offiziellen Ausweise des Zolldepartements und unter
Vergleichung der Resultate des Jahres 1875 dargestellt

von

Dr. Alfred Schmidt.

A. Aligemeines Resultat des auswirtigen Handels Russla nds iiber die
europaische und astatische Grenze, sowtc mit Finland, im Fakre 1876.

Tab. I.

1876 gegen 1875
1876.  1875.  Mehr oder weniger

Millionen Rubel In pCt.
Der gesammte Handelsumsatz be-

tug . . . . . . . . . 992,57 952,65 +39,92 4,19
Derselbe wurde gebildet aus:

I dem Waarenverkehr . . . . 878,28 913,01 —34,73 3,80
1) Export . .. . . ... . 400,70 381,95 418,75 4,91

2)Import . . . . . . . 477,58 531,06 —53,48 10,07

II. dem Edelmetallverkehr . . . 108,69 34,49 474,20 215,13
I)Export . . . . . . . 103,26 2804 +75,22 268,26

* 2)Import . . . . . . . 5,43 6,45 — 1,02 15,81
TI. dem Transithandel . . . . 560 5,15 + 0,45 8,73

Die Zunahme des gesammten Handelsumsatzes im Jahres 1876
um 4,19 pCt. ist eine erheblich bedeutendere, als im Vorjahre,
1,01 pCt.; sie gewinnt aber noch eine ganz spezielle Bede utung
dadurch, dass diese Zunahme im Jahre 1876 nicht, wie in friiheren
Jahren, in erster Reihe durch den Waarenverkehr bedingt wu rde,
sondern durch den Edelmetallverkehr und zwar speziell durch einen

6*
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bis zum Jahre 1876 nie vorgekommenen Edelmetall-Export. In der
Zeit von 1840—1875 hatte der gesammte Edelmetall-Export iiber
" die europaische, wie asiatische Grenze ein einziges Mal die ausser-
ordentlich hohe Summe von 71,10 Mill. Rbl. erreicht, nidmlich in
dem Jahre 1863, bedingt durch den Versuch der Wiederher-
stellung unserer Valuta; das nichst ungiinstigste Jahr war das Jahr
1862 mit ca. 40 Mill. Rbl, sonst aber hat der Edelmetall-Export
im Verlaufe der letzten 35 Jahre zwischen 300,000 Rbl. und 30 Mill
Rbl. geschwankt, speziell im letzten Jahrzehnt zwischen § und 30
Mill. Rbl. Das Jahr 1876 weist nun dagegen die bisher nie er-
reichte Hohe von 103,26 Mill. Rbl. auf.

Der Waarenverkehr im Jahre 1876, weist gegen das Jahr 1875
eine Abnahme von 3,80 pCt. auf, gegeniiber einer Zunahme von
1,09 pCt. 1875 gegen 1874, diese Abnahme wurde durch vermin-
derten Import (um 10,07 pCt.) bedingt, wihrend der Export eine
Zunahme von 4,91 pCt. autweist, ein bedeutend giinstigeres Ergeb-
niss als im Jahre 1875, wo der Export gegen das Vorjahr um
11,55 pCt. gesunken, der Import dagegen um 12,66 pCt. gestiegen
war, Trotzdem erreicht das Jahr 1876 noch nicht das Resultat des
Jahres 1874, wo sich der Export auf 431,81 Mill, Rbl, und der Im-
port auf 471,38 Mill. Rbl. bezifferten. Hierbei miissen wir aber
ausserdem auch noch darauf aufmerksam machen, dass im Jahre
1876 die Importziffer sich zum Theil dadurch noch niedriger ge-
stellt hat, dass die Werthangaben, welche leider nur zu hiufig dem
wahren Werthe der Importwaare nicht entsprachen, ihn meist
iiberstiegen, einer schirferen Kontrolle unterworfen worden sind;
wenigstens glauben wir uns zu dieser Annahme berechtigt, nach-
dem wir das Verhiltniss von Import nach Quantitit und Werth-
angabe 1876 und 1875 nidher untersucht haben. Andererseits aber
hitte sich der Import im Jahre 1876 noch niedrigerer gestaltet,
wire nicht am 10, (22.) November 1876 das Gesetz erschienen,
welches die Erhebung des Zolles vom 1, Januar 1877 an in Gold
festsetzte. Auf den Einfluss dieses Gesetzes werden wir noch
-weiter unten zu sprechen kommen.

Der Transithandel weist eine Zunahme von 8,73 pCt. auf, wihrend
er 1875 gegen 1874 seit einer Reihe von Jahren zum ersten Male
zuriickgegangen war und zwar um 11,97 pCt., "er erreichte aber

-1876 noch nicht seine Hohe vom Jahre 1874 — 5,85 Mill. Rbl.

Bei unserem gesammten auswirtigen Handel kommen drei,
wesentlich von einander verschiedene, Richtungen desselben be-
sonders in Betracht, nimlich 1) der Handel iiber die europiische
Grenze, 2) der Handel mit Finland und 3) der Handel iiber die
- asiatische Grenze,

Folgende Tabelle zeigt uns den Antheil, welchen jene drei Rich-
tungen am auswirtigen Handel Russlands nehmen.
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~ Tab. IL

A. Der Handel iiber die europiische Grenze.
1876 gegen 1875

1876. 1875, Mehr oder weniger

Millionen Rubel. In pCt.

Gesammter Handelsumsatz . . . 029,53 892,26 437,27 4,18
Derselbe wurde gebildet aus: :

I. dem Waarenverkehr . . . . 822,05 859,40 —37,44 4,35

1)Export . . . . . . . 379,26 360,60 418,66 $,17

2) Import . . . . . 442,79 498,89 —56,10 11,24

I dem Edelmetallverkehr . . . 106,55 31,92 474,63 233,80

1)Export . . . . . . . 101,00 26,13 +75,77 289,97

2) Import . . e e 4,65 5,79 — 1,14 19,69

I1I. dem Transnthandel e e 0,93 0,85 4 0,08 9,41

B. Der Handel mit Finland.
Gesammter Handelsumsatz oder

Waarenverkehr . . . . . . 22,36 23,10 —0,74 3,20
1)Export . . . . ., . . 1203 11,77 40,26 2,21
2)Import . . . . . . . 10,33 11,33 —1,00 8383

C. Der Handel mit Asien.

Gesammter Handelsumsatz . ., . 40,68 37,29 +3,32 9,09
Derselbe wurde gebildet aus:

1. dem Waarenverkehr . . . . 33,87 3042 4345 11,34
DExport . . . . . . . 941 9,58 —o0,17 1,77

2) Import . . . . . 24,46 2084 43,62 17,37

I dem Edelmetallverkehr .« . 214 2,87 —043 16,73
1) Export . . . . . . 1,36 191 —0,55 28,79

2) Import . . v + . . 078 066 40,12 18,18

III. dem Transithandel . . . . . 467 4,30 40,37 860

Da wir iiber den Waarenverkehr noch speziell referiren werden,
so bedarf diese kleine Tabelle keiner besonderen Erliuterung, da
der allgemeine Charakter des Handelsumsatzes im Jahre 1876 be-
reits zu Anfang gekennzeichnet worden ist, Wir wollen nur be-
merken, dass seit dem Jahre 1875 ein erfolgreiches Streben des
Exportes nach Finland ersichtlich ist, den Import von dort zu
iiberfliigeln, 1875 iiberwog der Export mit 0,44, 1876 schon mit
1,73 Mill. Rbl.; beim Handel iiber die asiatische Grenze ist aber
1876 leider wieder ein Zuriickgehen des Exportes bemerkbar um

1,77 pCt., jedoch ein schwicheres als 1875 gegen 1874, wo das-
selbe 6,99 pCt. betrug.  Der Transithandel ist um 8,60
pCt. gewachsen, was um so erfreulicher ist, als der-
selbe 1875 gegen 1874 um 2,05 pCt. gesunken war. -
Ehe ich zur speziellen Betrachtung des Waarenverkehrs
ibergehe, mochte ich noch auf meine Referate iiber die
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Resultate des auswirtigen Handels Russlands in den Jahren 1874
und 1875 in dieser Zeitschrift verweisen («Russ. Revues Bd, VIl
pag. 459 u. ff. und Bd. X pag. 50 u. ff.), welche als Erlduterungen zu
manchem Nachfolgenden dienen konnen, :

B. Der auswartige Handelsverkehr sm Esnzelnen.

I. Der Handel iiber die europidische Grenze.

Tab. III1.

Der gesammte Handelsumsatz betrug 1876: 822,05 — 1875:
859,49 Mill. Rbl. Auf die verschiedenen Grenzen Russlands ver-
theilen sich diese Summen wie folgt: '

. 1876

1876. 1875. gegen

1878

Mill. Rbl. InpCt. Mill. Rbl. In pCt. InpCt

1. Dic Hifen des Weissen Meeres mit , , 10,510 1,29 10,018 1,17 44,91
2. « « . « Baltischen Meeres mit . . 328,949 40,01 333,803 38,83 —14§

3 e« a « Schwarzen und Asow'schen
Meeres mit . .| . . ., 169,553 20,62 169,942 19,77 —0,2}
4. Die Zollimter der Landgrenze mit .+ . 313,035 38,08 345,724 40,23 —946

822,047 100 859,487 100 —4.3%

Tab. IIl2,

Der Export betrug 1876: 379,26, — 1875: 360,60 Mill. Rbl.; der
Import 1876: 442,79, — 1875: 498,89 Mili, Rbl. Davon kommen
beim Export auf

1876
1876. 1875. gegen

1875
Mill.Rbl. In pCt. Mill.Rbl. InpCt. InpCt.

1. die Hiifen des Weissen Meeres , . . . 9,548 2,52 09,103 3,53 4 4,8

2. « « « Baltischen Meeres . . . 151,365 39,91 130,614 36,22 15,89
3. ¢« « « Schwarzen und Asow’schen

. Meeres. . . . . . . 107,012 28,22 116,952 32,43 — 8,49
4. die Zollimter der Landgrenze . . - _+_ 111,332 29,35 103,932 28,82 |- 7,12
’ 379,258 100 360,601 100 + 5,17

beim Import auf

1. die Hiifen des Weissen Meeres ., . . . 0,962 0,22 0,915 0,18 4 5,14

2, ¢ « « Baltischen Meeres . . . 177,583 40,11 203,189 40,73 —12,60
3- ¢« «  « Schwarzen und Asow’schen

. ] Meeres . . . . . ., . 62,541 14,12 52,990 10,62 +18,02
4. die Zollimter der Landgrenze ., , . . 201,703 45.55 241,792 48,47 —16,58

442,789 100 498,786 100 —I11,24

Wihrend im Jahre 1875 der Export aus den Hifen des
Schwarzen- und Asow’schen-Meeres einen neuen Aufschwung ge-
nommen hatte, ist derselbe im Jahre 1876 wiederum zuriickge-
gangen, und zwar um 8,49 pCt., so dass er selbst hinter dem Jahre
1874 (111,67 Mill, Rbl,) zuriicksteht, das Plus des Exportes kommt
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hauptsichlich auf das Baltische Meer, aus dessen Hifen der Ex-
port um 15,89 pCt. zugenommen hatte; der Export iiber die Land-
grenze und aus den Hifen des Weissen Meeres ist sich so ziemlich
gleich geblieben, Im Allgemeinen sind die Schwankungen der
Betheiligung der einzelnen Grenzen am Exporte von Jahr zu Jahr
recht unbedeutend, wie es nachfolgende Daten zeigen:

Vom gesammten Export kamen:
1873. 1874. 1875. 1876.
awf die Hifen des Weissen Meeres, ., 2,29 pCt. 2,34 pCt, 2,53 pCt. 3,52 pCt.

¢ ¢ « « PBaltischen ¢ . | 40,62 « 38,02 « 36,22 « 39,91 <«
¢ e e ¢« Schwarzenund Asow- 3

schen Meeres . . . . . . 25,83 « 27,16 « 32,43 « 28,22 «
¢ « Zollimter der Landgrenze . . 31,26 « 3248 « 2882 « 29,35 «

Die grosste Schwankung im Laufe der Jahre 1873—1776 mit
6,60 pCt. kommt beim Export aus den Hifen des Schwarzen und
Asow’schenMeeresvor, dann folgt das Baltische Meer mit 4,40 pCt,,
dann die Landgrenze 3,66 pCt. und endlich das Weisse Meer mit
0,24 pCt. — In Betreff des Imports lisst sich ein solcher Vergleich
nicht anstellen, einmal weil seit 1875 das Moskauer Zollamt zur Land-
grenze gezogen worden ist, wahrend es friiher zum Baltischen Meere
gerechnet wurde, dann aber auch, weil im Jahre 1876 der Import -
iberhaupt von ganz aussergewohnlichen Umstdnden beeinflusst war,
Aus den angefiihrten Daten ergibt sich iibrigens fiir das Jahr 1876
nur das Bemerkenswerthe, dass fast um dieselbe Grosse, um welche
der Prozentantheil der Landgrenze gesunken ist, der des Schwarzen
ud Asow’schen Meeres gestiegen ist; trotzdem fillt aber auch noch
1876 der grosste Theil der Importes auf die Landgrenze, wihrend
beim Export, wie aus der gben angefiihrten kleinen Tabelle ersicht-
lich ist, schon seit einer ﬁexhe von Jahren die Hifen des Baltischen
Meeres den wichtigsten Abschluss bilden,

Gehen wir nun zu einer speznelleren Wiirdigung des Exportes und
Importes iiber.

1. Der Export

betrxg 1876: 379,26 — 1875: 360,60 Mill. Rbl. Davon entfallen au
die Ausfuhr von .
Tab. IV1.
1876
1875 1876. gesgen
1
Mill. Rbl. od. pCt. Mill.Rbl. od. pCt. In pét
I. Nahrungsmitteln . . . 235,829 59,55 200,653 55,64 +13,55
2. Rohsstoffen und Halb-
fabrikaten . . . . 138,532 36,53 147,881 41,01 — 6,32
3. Fabrikaten . . . . . 5,187 1,37 3,432 0,95 451,44
4. Verschiedenen Waaren .. 9,710 2,55 8,635 2,40 412,45

Im Ganzen 379,258 100 360,601 100 4 §,17
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Tab. IVa.

Mit Beriicksichtigung der einzelnen Grenzstrecken gestalten sich
die Verhiltnisse folgendermaassen:

Weisses Meer.

1876 187%

——
pr— —

Mill. In ’s" Pf:' Mill, I IPPe
Rbl.  pCt. o &% Rbl.  pcr g &

Export. xport.
1. Nahrungsmittel . .. .. 2,405 1,07 25,19 2,373 1,18 2607
2. Rohstoffeu. Halbfabrikate 6,977 5,04 73,07 6,581 4,45 72,29
3. Fabrikate . ., . ... ... 0,020 0,39 0,21 0,023 0,68 0,25

4. Verschiedene Waaren ., . 0,146 1,50 1,53 0,126 1,46 1,3

Im Ganzen . 9,548 2,52 100 9,103 2,53 100

Baltisches Meer.

1. Nahrungsmittel . .. .. 74,133 32,83 48,99 52,216 26,02 39,98
2. Rohstoffe u. Halbfabrikate 72,482 52,32 47,95 74,687 50,51 57,18
3. Fabrikate . . . . ... .. 1,966 37.90 1,29 1,413 41,18 1,08
4. Verschiedene Waaren . . 2,785 28,68 1,77 2,298 26,61 1,76

Im Ganzen. 151,366 39,91 100 130,614 36,22 100

Schwarzes und Asow’sches Meer.

1. Nahrungsmittel .., .. 93,080 41,21 86,08 97,550 48,62 83,41
2. Rohstoffeu. Halbfabrikate 13,677 9,87 12,78 19,137 12,94 16,36
3. Fabrikate . . . . ... .. 0,220 4,41 0,21 0,192 5,60 0,i7

4. Verschiedene Waaren . . 0,026 0,27 0,03 0,073 0,85 0,06

Im Ganzen . 107,012 28,22 100116,952 32,43 100

Landgrenze.
1. Nahrungsmittel .. ... 56,211 24,89 50,49 48,514 24,18 46,68
2. Rohstoffe u. Halbfabrikate 45,396 32,77 40,77 47,476 32,10 45,69
3. Fabrikate . . . .. ... , 2,972 57,30 2,67 1,804 52,54 1,73

4. Verschiedene Waaren . . 6,753 69,55 6,07 6,138 71,08 §,90

Im Ganzen .-7111,332 29,35 100 103,932 28,82 100
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Einen so bedeutenden Prozentsatz (59,55 pCt.), des gesammten Ex-
portes haben die Nahrungsmittel in den letzten vier Jahren noch
nicht aufzuweisen gehabt, 1875 betrug derselbe 55,64 pCt., 1874 —
56,47 pCt. und 1873 — 52,70 pCt.; allerdings ist anderseits aber der
Prozentantheil der Rohstoffe und Halbfabrikate in derselben Zeit
nicht ein einziges Mal so gering gewesen, als 1876, wo er 36,53 pCt.
des gesammten Exportes betrug, wihrend derselbe 1875 — 41,01 pCt.,
1874 — 40,82 pCt, und 1873 — 43,06 pCt. ausmachte; die Fabrikate
und die Kategorie «Verschiedene Waaren,» an und fiir sich einen
sehr geringen Prozentantheil des gesammten Exportes aufweisend,
zeigen relativ viel stirkere Schwankungen. Das Verhdltniss der
Betheiligung der einzelnen Grenzen am Exporte ist so ziemlich
das gleiche wieim Vorjahre geblieben,aus drei Hiafen des Schwarzen
und Asow’schen Meeres hat abermals der grosste Export der Nah-
rungsmittel stattgefunden, wenn auch nicht so iiberwiegend, als 1875
(41,21 pCt. gegen 48,62 pCt.), da der Export aus den Hifen des
Baltischen Meeres zugenommen hat (32,83 pCt. gegen 26,02 pCt.).
Obgleich der Export der Rohstoffe und Halbfabrikate absolut abge-
nommen hat, ist der Prozentantheil der einzelnen Grenzen an dem-
selben sich doch fast ganz gleich geblieben, nach wie vor wurde
mehr als die Hilfte dieser Artikel aus den Hifen des Baltischen
Meeres exportirt und nahe ein Drittel iiber die Landgrenze, iiber die
Hilfte der Fabrikate nahm diesen letzteren Weg und iiber zwei
Drittel der Kategorie «Verschiedene Waaren.» — Was die Haupt-
ausfuhrkategorien der einzelnen Grenzen anbetrifft, so weicht das
Jahr 1876 von den fritheren- Jahren namentlich beim Baltischen
Meere ab, 1876 bildeten nimlich vom gesammten Exporte desselben
die Nahrungsmittel die wichtigste Kategorie, wihrend es bis dahin
“die Rohstoffe und Halbfabrikate gewesen waren; das Verhiltniss
dieser beiden Kategorien war in den letzten vier Jahren folgendes
gewesen:

1873 1874 1875 1876
Nahrungsmittel . . . 38,50 pCt. 43,77 pCt. 39,98 pCt. 48,99 pCt.
Rohstoffe und Halb-
fabrikate . . . | 57,62 » 5401 » 57,18 « 47095 «

Auch iiber die Landgrenze beginnt der Getreideexport immer
mehr in den Vordergrund zu treten, nur 1874 ist das Verhiltniss ein
noch stirkeres als 1876 gewesen ; bildete hier die Differenz 9,72 pCt.
zu Gunsten der Nahrungsmittel gegen die Rohstoffe und Halbfabri-
kate, so machte dieselbe 1874 doch 10,55 pCt. aus.

Auf die Betheiligung der einzelnen Grenzstrecken am Exporte
folgt nun eine Uebersicht der wichtigsten Export.
artikel: '
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7 Tab. IV3.
\ I. Nahrungsmittel.

1876 1875 m::’f”s

_Millionen Rubel In pCt

Getreide . . . . . . 203,558 180,492 -+ 12,78
Vieh . . . . . 11,767 9,624 -+ 22,26
Spmtus und Branntwem . 2,355 4,384 — 46,28

Zucker . . ., . . . . 2,024 (136 Rbl)+ —
.Butter . . . . . . . 1,532 1,563 — 1,08
Kaviar . . . . . , . 0,984 1,053 — 6,46
.Tabak . . . . . . . 0,257 1,520 — 83,09

WOonpw b~

222,477 198,636 -+ 12,00
Uebrige Waaren . . . . 3,352 2,017 -+ 66,18

Im Ganzen .—525,829 200,653 + 1_2,55

II. Rohstoffe und Halbfabrikate.

8 Flachs . . . . . 32,851 46,282 — 29,02
o Holz . . . . . . 3103 2723 4 1399
10. Leinsaat . . . . 23,805 28696 — 17,04
11. Schafwolle (rohe) . . 11,954 8,648 + 3821
12. Hanf . . . BN 9,349 11,681 — 19,96
13. Flachs-Heede . . . 4673 2,053 + 127,61
14. Borsten . . . . . 3,592 4,135 — 13,11
15. Talg . . . . 3159 1,975 + 5990
16. Hiute und Leder . . 2,888 2,045 — 1,93
17. Oelsaat . . . . . 2,064 2,865 — 27,098
18. Hanfgarn . . . . 1,522 1,039 + 46,49
19. Knochen . . . . 1,372 1,083 + 2669
20. Metalle . . . . : 0,959 1,628 — 41,09
21. Lumpen . . . . . 0,800 0,566 + 42,93
. 22. Haare . . . . 0,794 0,278 + 185,61
23. Harzund Theer . . 0,658 o501 -+ 31,34
24. Seide (rohe) . . . 0,563 0,024 -+ 2241,67
25. Potasche . . . . 0,287 0,372 — 22,85
26. Flachsgarn . . . . 0,234 0,247 — 5,26
132,569 142,244 — 687

Uebrige Waaren . . . 5,063 5637 + 5,78
Im Ganzen . 138,532 147,881 — 6,32
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III. Fabrikate.

1875 1876 gegle8n7?875
Millionen Rubel In pCt.
27. Taue und Stricke. . 0,707 0,652 + 8,43
28. Wollfabrikate . . . 0,662 0,183 + 261,75
29. Metallfabrikate . . 0,562 0,208 + 170,19
30. Leinewand (grobe) . 0,493 0,273 + 80,59
31. Seidenfabrikate . . 0,406 0,925 + 8020,00
2,830 1,321 + 114,23
Uebrige Waaren . . . 2,357 3111+ 11,68
Im Ganzen . 5,187 3,432 + 51,44

IV.Verschiedene Waaren.

32. Pferde . . . . . 2,860 2,113 + 35,35
33. Pelzwerk . . . . 2,650 2,561 + 3,48
34. Oelkuchen . . . . 1,308 0,819 + 70,69
35. Federn . . . . . 1,214 1,882 — 23,26
8,122 7075 + 14,79
Uebrige Waaren . ., . 1,588 1,560 -+ 1,86

Im Ganzen .~ 9,710 8,635 + 12,45

Wir haben schon aus den vorhergehenden Tabellen gesehen, dass
der vermehrte Export des Jahres 1876 gegen 1875 lediglich durch
verstarkten Nahrungsmittelexport herbeigefiihrt wurde. Unter den
Nahrungsmitteln ist es nun das Getreide, unser wichtigster Export-
artikel, der dieses Resultat erreicht hat; der Export desselben ist
1876 gegen das Vorjahr um 12,78 pCt. gestiegen, so dass derselbe
1876 iiber 53 pCt. des gesammten Exportes ausmachte gegen
50 pCt. 1875 und iiber go pCt. aller exportirten Nahrungsmittel,
gegen fast go pCt. 1875.

Folgende Getreidearten werden im Grossen und Ganzen regel-
missig in grosseren Quantititen exportirt:

Tab, V.
1876 1875 1876 gegen 1875
Millionen Millionen In pCt.
Rbl. Tschetw. Rbl, Tschetw: ~  Rbl. Tschetw.

1. Weizen . 101,79 9,24 99,27 9,53
2. Roggen . 57,21 8,07 40,14 5,71
3. Hafer . . 24,95 5,23 23,53 4,90
4. Gerste . 904 1,47 8,79 1,47
S. Mehl . . 3,65 0,33 4,19 0,30
6. Griitze . 3,30 035 1,75 O,I§ 88,57 + 133,33
7- Erbsen . 0,93 o,11 1,58 0,18 41,14 — 38,89
. Mais . . 1,77 038 o081 o,12 + 118,52 4+ 216,67

2;57 - 37'4
42,53 + 41,33

6,02 + 6,74

2,84 —
12,88 + 10,00

1 ++++
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Unter den zum Export gelangenden Getreidearten nimmt der
Weizen seinem Werthe, wie seiner Quantitit nach stets die erste
Stelle ein; sein Exportwerth erreichte 1876 fast 27 pCt. desge-
sammten Exportwerthes, 45 pCt. des Werthes der gesammten expor- §
tirten Nahrungsmittel und 50 pCt. des Werthes alles exportirten |
Getreides. Im Vergleich zum Vorjahre ist 1876 relativ weniger
Weizen aus den Hifen des Schwarzen und Asow’schen Meeres ex-
portirt worden, wenn aus denselben auch, wie in friiheren Jahren,
vom Weizen der grosste Theil verschifft wurde. 1876 wurden vom
gesammten exportirten Weizen im Betrage von 9,24 Mill. Tschetw.,
aus den Hifen des Schwarzen und Asow’schen Meeres 6,62 Mil
oder 71,6 pCt. ausgefiihrt, 1875 dagegen von 9,53 Mill, Tschetw. —
7,58 Mill. oder 78,9 pCt. Auf der anderen Seite hat sich aber der
Export von Weizen aus dem Baltischen Meere verstirkt von o,
Mill. Tschetw. auf 1,29 Mill,, also fast verdoppelt, was ca. 14 pCt.

~ des gesammten Weizenexportes ausmacht, Ueber die Landgrenz
war der Weizenexport etwas bedeutender, als iiber das Baltisch
Meer, er betrug 1,33 Mill. Tschetw., 14,5 pCt. des gesammte
Exportes. Im Jahre 1875 war die Betheiligung dieser beide
Grenzen eine ganz andere gewesen; iiber die Landgrenze waren i
Ganzen 1,29 Mill. Tschetw. Weizen exportirt worden, was auch
ca. 14 pCt. des Gesammtexportes ausmacht, gegen den Export au
den Hifen des Baltischen Meeres macht er aber fast das Doppelte]
aus, da auf denselben nur 7,1 pCt. des gesammten Weizenexportes
kamen. Im Jahre 1876 ist demnach nur der Weizenexport aus den
Hifen des Baltischen Meeres, dessen einziger wichtiger Reprisen-
tant (siche kleine Tabelle weiter unten), das St. Petersburger und
Kronstidter Zollamt ist, bedeutend gewachsen. Aus den Hifen des
Weissen Meeres findet gar kein Weizenexport statt. Nachstehende
Zollimter waren fiir den Weizenexport 1876 die wichtigsten, es sind
hierbei alle Zollimter aufgefiihrt, die einen stirkeren Export als
100,000 Tschetw. im Jahre 1876 aufzuweisen haben, des Vergleiches
halber ist thr Export an Weizen im Vorjahre mit angegeben.

1876. 1875.

1. Odessa . . . . . 2,934,059 Tschetw. 2,728,512 Tschetw.
2. St. Petersburg und

Kronstadt . . . . 1,262,584 « 624,505 ¢
3. Berdjansk . . . . 881,762 « 1,032,048  «
4. Taganrog . . . . 783,441 « 980,808 ¢
5. Rostowam Don . 7 750,375 848,922
6. Nikg}ajew .« - . . 687096 @« 521,539 -
7. Maritpol . . . . 374049 « 978,144 ¢
8. Grajewo . . . . 289,935 « 418,097  «
9. Neschawo . . . . 262,686  « 323,310 ¢
10. Wolotschisk . . . 232,345 « 117,143  «
11. Alexandrow . . . 138,912« 118,951  «

, ] Zusammen 8,597,244 Tschetw. 8,692,879 Tschetw.
oder in pCt. d. Gesammtexportes 93,0 91,2
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Es ist sich das Prozentverhiltniss der iiber diese eilf Haupt-
weizenexport-Zollimter ausgefiihrten Weizenquantititen zum ge-
sammten Weizenexporte in den Jahren 1876 und 1875 so ziemlich
gleich geblieben, es betrigt immer iiber go pCt. desselben; im
Jahre 1876 ist allerdings noch eine verstirkte Konzentration des
Weizenexportes bemerkbar.

Es folgen nun die wichtigsten Nachfrage-Linder fiir unseren
Weizen, aufgefiihrt sind alle Staaten, nach denen im Jahre 1876 ein
Weizenexport von mehr als 200,000 Tschetw. stattfand.

1876. 1875.
1. Grossbritannien. . . 3,770,608 Tschetw. 4,102,155 Tschetw.
2, Frankreich . . . . 1,813,386 « 2,119,206 «
3. Deutschland. . . . 984,709 « 1,052,074 «
4. (davon nach Preussen 846,781 « 1,032,889 <« )
5. Oesterreich . . . . 849,757 « 474,770 <
6. Italien. . . . . . 532,136 « 590,136  «
7. Holland . . . . . 417,351 « 160,400 «
8. Belgien . . . . . 352,351 . 311,558 «
9. Tirkei . . . . . 210,425 « 387,505  «
Zusammen 8,930,823 Tschetw. 9,198,404 Tschetw.
oder in pCt, des Gesammtexportes 96,6 96,5

Diese Ziffern zeigen uns, dass unsere Hauptnachfragelinder nach
Weizen zusammen immer fast dasselbe Prozentverhiltniss unseres
gesammten Weizenexportes, iiber g6 pCt. desselben, beanspruchen.
Jedes dieser Hauptlinder aber fiir sich betrachtet, bietet in den Jah-
ren 1876 und 1875 manche Verschiedenheit dar, so ist der Weizen-
export 1876 gegen 1875 nach den drei wichtigsten Importlindern
unseres Weizens: Grossbritannien, Frankreich und Deutschland, um
zusammen iiber eine 2 Mill. Tschetw. vermindert, dagegen weist
derselbe bei zwei Importlindern zweiter Bedeutung: Oesterreich
und Holland, allerdings eine Zunahme von fast 2/s Mill. Tschetw.
auf; iibrigens ist es sehr moglich, dass diese Zunahmen,
schliesslich doch nach den Lindern, welche eine Abnahme auf-
weisen, gelangt sind, aus Holland nach England und aus Oester-
reich nach Deutschland, da auf die Deklarationen der Schiffer in
Betreffl des Bestimmuongslandes ihrer mitgenommenen Waaren
durchaus kein sicherer Verlass ist. Die Weizenpreise waren an
den Hauptexportborsen im Jahre 1876 theils hoher theils niedriger
als 1875, in St. Petersburg waren sie sich ziemlich gleich geblieben,
hochster Preis 1876 — 12!4—12 Rbl. je nach Giite, niedrigster
12—10!/3 Rbl. fiir den Tschetwert; in Odessa waren sie nicht un-
bedeutend hoher 13—12%4 Rbl. hochster Preis, 9% Rbl. bis 8 Rbl.
60 Kop. niedrigsten Preis (gegen 12—11%s und 9!/a—81/« Rbl), in
Taganrog dagegen wieder niedriger, hochster Preis 1876 — g Rbl,,
niedrigsten 7 Rbl,, 1875 waren die Preise 10 und 7 Rbl. gewesen.
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Was die Frachtsitze fiir den Weizen im Jahre 1876, wie auch fir
alle anderen Getreidearten, anbelangt, so verweise ich auf mein
vorigjihriges Referat p. 60 u. ff., da dieselben im Jahre 1876 ziem-
lich dieselben, wie 1875, gewesen sind.

Der Roggen-Export, welcher im Jahre 1875 gegen 1874 ganz be-
sonders stark zuriickgegangen war, um 46,2 pCt. dem Werthe und
41,2 pCt. der Quantitit nach, hat sich im Jahre 1876 unter dea
wichtigsten Getreidearten des Exportes auch wieder am bedeutend-
sten gehoben, von §,71 Mill. Tschetw. fiir 40,14 Mill. Rbl auf
8,07 Mill. Tschetw, fiir 57,21 Mill. Rbl,, was 41,33 pCt. der Quan-
titit nach und 42,53 pCt. dem Werthe nach ausmacht, erreichte
aber 1876 doch noch nicht seine Hohe vom Jahre 1874 — 9,71 Mill
Tschetw. fiir 74,58 Mill. Rbl. Der meiste Roggenexport findet aus
den Hifen des Baltischen Meeres statt, 1876 ist das Ueberwiegen
dieser Grenze noch stirker als 1875 gewesen, indem 1876 4,00 Mill
Tschetw. Roggen oder fast die Hilfte (49,6 pCt.) des gesammtes
Roggenexportes von hieraus verschifit wurde, gegen 46,9 pCt. 1873;
der Export iiber die Landzollimter betrug 1876 2,79 Mill. Tschetv.
oder 34,6 pCt.; 1875 war das Verhiltniss fast dasselbe gewesen:
34,3 pCt.; der Rest von 1,28 Mill. Tschetw. oder 15,8 pCt. wurde
1876 aus den Hifen des Schwarzen und Asow’schen Meeres ver-
schifft, 1875 war das Prozentverhiltniss dieser Grenze ein grsseres
gewesen, es hatte 19,9 pCt. betragen. Den bedeutendsten Roggen-
export, d. h. iiber 100,000 Tschetw., wiesen 1876 nachfolgende
Zollimter auf:

1876 1875.
1. St. Petersburg und
Kronstadt . . . . 2,607,745 Tschetw 1,731,170 Tschetw.

2. Wirballen . . . . 951,180 709,359 <
3.Riga. . . . . . 514772 -« 439,581 «
4. Odessa . . . . . 504,404 « 288,428 «
s. Reval. . . . . . 419,907 . 171,754 «
6. Radziwilowo . . . 367,746 « 107,138 «
7. Rostow . . . . . 322,429 « 292,583 -
. 8. Nikolajew . . . . 316,668 « 300,535 «
9. Libau . . . . . 242,636 « 221,261 «
10. Sosnowitze. . . . . 231,661 « 88,530 «
11. Grajewo. . . . . 229,291  « 328,925 .
12. Alexandrow . . . 210,000 « 117,502 «
13. Neschawo . . . . 153,001 « 144,310 «
14. Wolotschisk . . . 105,821 « 70,210 -
Zusammen 7,267,660 Tschetw. 5,011,286 Tschetw
oder in pCt. d. Gesammtexportes go,1 87,7

Beim'Rog_genexgorte findet keine so bedeutende Konzentratior
statt, wie beim Weizenexporte, diese auffallend verstirkte Ausfuh
von Roggen iiber die Landzollimter Radziwilow und Wolotschis}
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im Jahre 1876 riithrt namentlich von der, gegen das Vorjahr um
mehr als das Doppelte verstirkten Nachfrage Oesterreichs nach
Roggen her, wie dies aus nachfolgender kleinen Tabelle ersichtlich
ist, in der alle Lander aufgefiihrt sind, nach denen im Jahre 1876
mehr als 200,000 Tschetwert Roggen exportirt wurden:

. 1876. 1875.
1. Deutschland. . . . 4,350,456 Tschetw. 2,770,238 T schetw
(davon nach Preussen 2,391,160 « 1,779,461 )
2. Grossbritannien . . 1,060,057 « 795,569  «
3.Holland . . . . . 801,181 =« 749,909  «
4. Oesterreich . . . . 580,380 « 238,271 .
5. Schwedenu.Norwegen 572,443 « 667,035
6, Dinemark . . . . 346,287 « 149,189  «
7. Belgien . . . . . 213, 963 « 201,471 <
Zusammen 7,93 3, 767 Tschetw. 5,572, 582 Tschetw
oder in pCt. des Gesammtexportes 98,3 97,6

War die Ausfuhr des Roggens in Betreff der Zollimter keine
so konzentrirte als beim Weizen, so ist dieselbe in Betreff der
Nachfrage-Linder hingegen eine bedeutend konzentrirtere, beim
Weizen gingen 96,6 pCt. nach g Lindern, beim Roggen dagegen
98,3 pCt. nach 7 Liandern, von denen eines, Deutschland, allein
50 pCt. des gesammten exportirten Roggens fiir sich beansprucht,
wihrend auf das Hauptkonsumptionsland unseres Weizens, Gross-
britannien nur etwa 40 pCt. des gesammten Weizen-Exportes
kommt, — Die Roggenpreise waren an den wichtigsten ein-
heimischen Borsen im Jahre 1876 hoher als im Jahre 1875, daher
denn auch der Roggen-Export seinem Werthe hoher, als der
Quantitit nachgestiegen ist (cf. p. §3.). An der Borse zu St. Peters-
burg war der Roggenpreis 1876 derselbe wie 1875, nimlich fiir
den Tschetwert 8 Rbl. hochster, 7'/s Rbl. niedrigster, an der
Borse zu Riga dagegen hoher, 7 Rbl. 65 Kop. hochster und 7 Rbl,
2 Kop. niedrigster, gegen 7 Rbl. 43 Kop. und 6 Rbl. 48 Kop. im
Jahre 1875; desgleichen in Odessa wo der hochste Preis 8'/a Rbl.
und der niedrigste Preis 5%/4 Rbl. erreichte, wihrend sie 1875 nur
6%4 Rbl. und 4 Rbl. 60 Kop. betragen hatten.

Es folgt nun der Hafer, sein Export im Jahre 1876 erreichte fast
die Hohe des Jahres 1874 (Hohepunkt im Hafer-Exporte) er steht
demselben nur um ca. 140,000 Tschetwert nach, 5,23 Mill. Tschet-
wert gegen 5,37 Mill. Fast Dreiviertel allen Hafers wird aus den
Hifen des Baltischen Meeres verschifit, 1876 waren es 3,71 Mill,
Tschetw. oder 70,9 pCt.; 1875 war das Verhiltniss fast dasselbe
gewesen 70,6 pCt.; 0,77 Mill. Tschetw. oder ca. 14,5 pCt., (1875
waren es 16 pCt. gewesen,) wurden iiber die Landgrenze aus-
gefilhrt, 0,49 Mill. Tschetw. oder ca. 9,5 pCt., 1875 fast 10 pCt.,
aus den Hifen des Weissen Meeres, und 0,26 Mill. Tschetw. odei
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nicht voll 5 pCt,, 1875 im selben Verhiltniss, aus den siidlichen
Hifen.. Folgende Zollimter haben 1876 mehr als 100,000 Tschetw.
Hafer exportirt:

1876. 1875.

lend
.

St. Petersburg und
Kronstadt . . . . 1,911,604 Tschetw. 1,920,956 Tschetw.

2.Riga . . . . . . 1,001,480 « 789,387 «
3. Archangel . . . . 485,978 « 458,971 ¢
4. Reval . . .| . . 424920 « 454,028 .
5. Wirballen . . . . 398,615 ¢ 515,211 «
6. Libau . . . . . 290250 @« 179,624 e
7. Odessa . . . . . 187,310 « 6,227 «
8. Grajewo . . . . . 124,065 . 200,266 .

Zusammen 4,824,312 « 4,524,670 «
oder in pCt. d. Gesammtexportes 92,1 92,2

~ Als Hauptnachfrage-Linder, mit iiber 200,000 Tschetw. nach
unserem Hafer 1876 traten auf:

1876. 1875.
1. Grossbritannien . . . 2,683,607 Tschetw. 2,925,607 Tschem
2. Deutschland . . . 1,286,258 « 1,076,393

(davon Preussen . . 764,970 « 819,151 «)
3. Frankreich . . . . 470083 « 227,883 <
4. Belgien . . . . . 394,482 « 175,716 «

Zusammen 4,835,330  « 4,405,599 «

oder in pCt. d. Gesammtexportes 92,5 90,0

Grossbritannien beansprucht schon seit einer Reihe von Jahren
wenigstens die Hilfte unseres gesammten Haferexportes fiir sich,
nichst diesem Staate findet Seitens Deutschland die konsequenteste,
und dabei eine von Jahr zu Jahr steigende Nachfrage statt, auch
Frankreich erscheint als ein regelmissiger Konsument unseres
Hafers, Die Preise fiir den Tschetwert Hafer waren an der Borse zu
St. Petersburg 1876 dieselben geblieben, wie sie sich 1875 gestaltet,
nimlich der héchste Preis erreichte 5 Rbl., der niedrigste 4 Rbl.;
in Riga waren sie 1876 niedriger als 1875, hochster 4 Rbl. g8 Kop
gegen 5 Rbl. 4 Kop. und niedrigster 4 Rbl. 20 Kop. gegen 4 Rbl,
32 Kop.; in 